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Objet : Décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement
Notification de la décision prise sur recours

Résumé du recours :

Projet : maintenir en activité I'aérodrome de Cerfontaine (aviation générale, ULM,
activités vélivoles et parachutisme)
dont le n° de dossier de recours est 10014889 et le n° de dossier de

premiere instance est 10012450.

Etablissement : Aérodrome de Cerfontaine
Route des Lacs n° 50 a 5630 CERFONTAINE

Exploitant(s) : SOCIETE WALLONNE DES AEROPORTS SA
Avenue des Dessus de Lives 8 a 5101 NAMUR (Loyers)

Décision querellée : Octroi le 15/03/2024 du permis unique.

Madame, Monsieur,

Par la présente, j’ai I’honneur de vous faire parvenir en annexe une copie certifiée conforme de
I'arrété ministériel statuant sur les recours exercés contre la décision querellée mentionnée ci-

dessus.

Le contenu de cette décision sera porté a la connaissance du public conformément aux
dispositions de 'article D.29 22, § 2, du livre 1er du code de I’environnement.

Veuillez agréer, Madame, Monsieur, I’assurance de mes salutations distinguées.

Le Ministre du Territoire,

Frangois DESQUESNES
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Permis unique

Références: 10014889
REGION WALLONNE

Le Vice-Président et Ministre du Territoire, des Infrastructures, de la
Mobilité et des Pouvoirs locaux

Vu le Code de I'Environnement ;
Vu le Code du Développement territorial (CoDT) ;
Vu le Décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnement ;

Vu Parrété du Gouvernement wallon du 15 juillet 2024 fixant [a répartition des compétences entre
les Ministres et réglant la signature des actes du Gouvernement ;

Vu la demande introduite en date du 25/09/2023 par laquelle la SOCIETE WALLONNE DES
AEROPORTS - Avenue des Dessus de Lives 8 & 5101 NAMUR (Loyers), ci-aprés dénommé le
demandeur, sollicite un permis unique pour maintenir en activité I'aérodrome de Cerfontaine
(aviation générale, ULM, activités vélivoles et parachutisme), dans un établissement situé Route des
Lacs 50 a 5630 CERFONTAINE ;

Vu l'ensemble des piéces des dossiers de premiére instance et de recours, dont les plans enregistrés
chez le Fonctionnaire délégué compétent en premiére instance ;

Vu l'autorisation d’établissement d’un aérodrome permanent classe Il et la notification des
conditions techniques d’utilisation (N° : LA/A-POR/07-882-00) délivrée le 13 avril 2007 parla DGTA ;

Vu 'avenant & I'autorisation, LA/A-POR/07-882-00, d’établissement d’un aérodrome permanent a
Cerfontaine (EBCF) et la notification des conditions techniques d’utilisation, délivré le 28 mars 2011
par la DGTA ;

Vu I'arrété ministériel du 20 septembre 2003 autorisant pour un terme expirant le 20 septembre
2023 'exploitation d’un aérodrome de tourisme ;

Vu Vautorisation n° 04903296 en cours de validité délivrée par le collége communal en date du
14/02/2005 pour un terme expirant le 14/02/2025 pour l'exploitation, la réparation et la
construction d'avions légers. ;

Vu Pautorisation n° 04921078 en cours de validité délivrée par le fonctionnaire technique et le
fonctionnaire délégué en date du 27/03/2012 pour un terme expirant le 10/10/2031 pour
aménager et exploiter un circuit automobile permanent réservé aux manifestations non

compétitives de loisirs ;

Vu I’avis du SPW ARNE - Direction de Namur du Département de la Nature et des Foréts, recu par
le fonctionnaire technique en date du 29/09/2023 relatif au caractére complet de la partie Natura
2000 du formulaire de demande de permis ;
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Vu I"avis du SPW TLPE - DATU - Direction de Namur - Urbanisme, regu par le fonctionnaire technique
en date du 02/10/2023 relatif au caractére complet du formulaire de demande de permis ;

Vu le procés-verbal de la séance de cl6ture de I'enquéte publique qui s'est déroulée du 19 décembre

2023 au 11 janvier 2024 sur le territoire de la Commune de Cerfontaine, duquel il résulte que la

demande a fait I'objet d’oppositions ou observations ;

Vu la synthése des réclamations qui est |a suivante :

La pollution sonore ;

La dangerosité pour les habitants (insécurité et risques d'accidents car vols a trop basse
altitude) ;

La pollution engendrée par I'utilisation des énergies fossiles par les engins volants ;

La pollution du sol et du sous-sol (la nappe d'eau souterraine comporte de nombreuses
sources et ruisseaux) ;

La dispersion des vols et horaires non respectés (altitude des vols pas respectée et vols
autorisés aprés le coucher du soleil) ;

La hauteur des vols pas respectée ;

|'étude d'Incidences sur l'environnement pas requise dans le cadre de ladite demande
(argumentations et motivations pas appropriées et peu convaincantes) ;

Perturbations de la faune et la flore (site est situé en bordure d'une zone NATURA 2000) ;
Activités engendrent trés peu d'emplois locaux ;

Activités profitent @ une certaine catégorie de personnes et pas aux habitants de
Cerfontaine. ;

Vu le procés-verbal de la séance de cl6ture de I'enquéte publique qui s'est déroulée du 19 décembre
2023 au 11 janvier 2024 sur le territoire de la Commune de Froidchapelle, duquel il résulte que la

demande a fait I'objet d’oppositions ou observations ;

Vu la synthése des réclamations qui est la suivante :

Pas de confirmation d'absence de pollution des eaux souterraines par des hydrocarbures.
Le rapport du test d'étanchéité de citernes du 06/09/2023 n'est pas encore disponible.
Les études d'incidences sonores sont clairement orientées en faveur du demandeur.

Le projet devait avoir des retombées économiques notamment par la création d'emplois ; or
trois emplois ont été déclarés en 25 ans.

Les aéroports de Charleroi et Florennes créent des nuisances par nécessité. L'aérodrome de
Cerfontaine ne fait qu'en rajouter uniquement pour le loisir de quelques personnes.
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- Manque de professionnalisme dans la gestion : 3 gestionnaires différents, une faillite,
collaboration envisagée avec I'A.S.B.L. Les Lacs de I'Eau d'Heure, laguelle fait l'objet de
beaucoup de rumeurs dans les médias et a échoué dans gestion de I'hydravion, du jet-ski...

- Activité bruyante, consommatrice d'énergies fossiles en opposition avec les projets de
développements de tourisme vert de la région (notamment la création du parc national de
I'Entre-Sambre-et-Meuse, la présence de deux sites Natura 2000 a proximité immédiate...).

- A l'époque ol I'on se bat par les économies d'énergie, le respect de la nature, les nuisances
sonores... comment peut-on envisager le développement d'un aérodrome de loisirs ?

- Les avions volent beaucoup trop bas, perturbant la quiétude des habitants et leur intimité.

- le soutien d'une activité aérienne récréative grande consommatrice de pétrole par une
société publique est en totale contradiction avec les objectifs de la Région wallonne de
réduire les émissions de gaz & effet de serre de 55 % d'ici @ 2030 et de devenir neutre en
carbone d'ici a 2050.

- Différence entre les lois pour l'aviation et celles pour la circulation automobile. ;

Vu I’avis favorable sous conditions du Collége communal de CERFONTAINE, envoyé le 18/01/2024 ;
Vu "avis favorable du Collége communal de FROIDCHAPELLE, envoyé le 18/01/2024 ;

Vu I'avis favorable sous conditions de la zone de secours DINAPHI, daté du 15 janvier 2024, joint a
la présente décision (Annexe 3.) ;

Vu I'avis favorable du SPW ARNE - Direction de Namur du Département de la Nature et des Foréts,
envoyé le 12/01/2024 ;

Vu Favis favorable du SPF Mobilité et transports — Direction Générale Transport Aérien - DGTA,
envoyé le 13 décembre 2023, rédigé comme suit :

« Suite & votre demande d'avis relative & un permis unique, j'ai I'honneur de vous faire savoir que
la Direction générale Transport aérien (DGTA) n'émet pas d'objection (point de vue aéronautique)
pour le renouvellement de ce permis qui concernent le maintien en activité de I'aérodrome de
Cerfontaine.

Sur base de I'Art. 43 de I'Arrété Royal du 15 mars 1954, aucun aérodrome civil (y-inclus les
héliports) ne peut étre établi sans I'autorisation du Ministre chargé de I'administration de
I’Aéronautique (la DGTA) ou de son délégué.

L'aérodrome de Cerfontaine (EBCF) répondant aux prescriptions techniques et administratives, en
conformité avec la circulaire GDF-04, l'exploitant de cet aérodrome, la SOWAER, a regu une
qutorisation d'établissement en date du 20 juillet 2023.

La DGTA émet donc un avis positif en ce qui concerne votre demande.» ;

Vu 'avis favorable sous conditions du SPW ARNE - DRCB - Direction du Développement rural - Ciney,
envoyé le 20 décembre 2023, rédigé comme suit :
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« AVIS D’IMPLANTATION : AVIS FAVORABLE SOUS CONDITIONS

Motivation de I'avis d’implantation

La demande concerne le maintien en activité d'un aérodrome et la construction d'un gbri de 30
m? sur des parcelles situées en zone agricole et en zone blanche au plan de secteur.

Le demandeur n'est pas agriculteur et la demande ne concerne pas une activité agricole.
Considérant ces éléments,
Vu que le petit hangar en projet sera situé a proximité d'un bdtiment existant,

Vu que les autres bdtiments présents sur le site (4 hangars pour le stockage de matériel et les
activités de parachutisme, pour le parcage des avions, des ULM et des planeurs, une tour de
contrdle et une cafétéria) seraient couverts par des autorisations d'exploiter en 2003, 2005, 2009
et 2010.

Mon administration n'émet pas d'objection & 'implantation du nouvel abri de 30 m? et pour le
maintien en activité de I'aérodrome.

AVIS TECHNIQUE : AVIS FAVORABLE SOUS CONDITIONS

En ce qui concerne l'impact et l'incidence de I'aérodrome sur la zone agricole et sur les activités
agricoles a cet endroit :

Les hangars de I'aérodrome sont situés sur des parcelles en zone agricole. Le solde de de la
propriété située entre ces batiments et la route des Lacs devrait conserver une affectation agricole
(prairie de fauche) et ne pas étre urbanisée.

Le site sera équipé de 2 microstations d'épuration de 5EH et 50EH dont les equx seront ensuite
infiltrées dans les parcelles situées & proximité. Il conviendra de s'assurer par des prélévements et
entretiens réguliers que tout risque de contamination du sol des parcelles agricoles soit ecarté.

En ce qui concerne les parcelles cultivées situées en zone blanche, le long des pistes actuelles (49P,
62T, 60E) : ce sont des parcelles de culture déclarées a la PAC. Le nouvel exploitant de l'aérodrome
envisagerait d’utiliser dans I'avenir ces parcelles pour les besoins des activités futures de
I'adrodrome. Il n'est donc pas certain que ces parcelles puissent continuer a étre cultivées, ce qui
lésera notre production agricole de 11 hectares de céréales. L'agriculteur qui exploite
actuellement et depuis plus de 8 ans ces parcelles de culture perdrait 10% de la superficie agricole
utile de son exploitation.

Il conviendrait que ces parcelles puissent continuer a étre cultivées par cet exploitant le plus
longtemps possible.

Il ne faut pas oublier que, outre la perte de supefficies cultivables, les exploitants perdent
également leur capacité & activer leurs droits lors de leur déclaration d la PAC, et voient aussi
augmenter leur taux de Liaison au sol, qui fait partie de | 'éco-conditionnalité et conditionne donc
['obtention des aides européennes.

Considérant ces éléments,
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Mon administration émet un avis technique favorable pour autant qu'il soit tenu compte des
remarques émises ci-dessus. » ;

Vu I'avis favorable sous conditions de I'instance SPW ARNE - DEE - Direction de la Prévention des
Pollutions - Cellule bruit, envoyé le 15 janvier 2024, rédigé comme suit :

« 1. Examen de la demande

La demande concerne la remise d'un avis relatif au maintien en activité de I'aérodrome de
Cerfontaine.

2. Normes de niveaux sonores

2.1. Normes applicables

Les limites de bruit applicables sont celles du tableau 1 de I'arrété du Gouvernement wallon du 4
juillet 2002 fixant les conditions générales d'exploitation des établissements visés par le décret du
11 mars 1999 relatif au permis d'environnement.

L’établissement se situe & la fois en zones non-affectée et agricole au plan de secteur.

Les normes & respecter sont donc de 50 dB(A) la journée, 45 dB(A) en période de transition et le
dimanche, et 40 dB(A) la nuit.

En outre, I'article 6, alinéa ler, du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement
précise que I'autorité compétente peut prescrire des conditions particuliéres qui complétent les
conditions générales et sectorielles dans le permis d’environnement. Ces conditions particuliéres
ne peuvent étre moins sévéres que les conditions générales et sectorielles sauf dans les cas et
limites arrétées par ces derniéres.

Dans le cadre des établissements diffusant de la musique électroniquement amplifiée, le chapitre
bruit des conditions générales ne constitue pas une protection suffisante des riverains.

En effet, la musique se détache clairement des bruits d'environnement et occasionne une géne
supérieure & celle qui serait provoquée par un bruit industriel de méme niveau sonore. Les
émissions musicales nécessitent donc des normes acoustiques environnementales plus sévéres
que les bruits industriels. Il convient dés lors de proposer les conditions particuliéres ci-jointes.

Enfin, I'article 18 alinéa 2 de l'arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 fixant les
conditions générales d'exploitation des établissements visés par le décret du 11 mars 1999 relatif
au permis d'environnement précise que : "Ne sont pas pris en compte, pour les présentes
conditions, les bruits liés & la circulation des véhicules et aux engins mobiles utilisés dans les
chantiers de construction”.

Le bruit des aéronefs (avions, ULM électriques, drones) peut étre assimilé au bruit de la circulation
des véhicules. Les conditions générales ne leur sont donc pas d’application.

2.2. Ftude acoustique et analyse du projet

Le dossier de demande comprend une étude acoustique, datée du 24 octobre 2023 et référencée
VT-vj-BEOS02-RP2023-020_Aérodrome Cerfontaine, réalisée par ICA, bureau agréé en matiere de
bruit.
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La premiére partie de I'étude est relative au bruit émis par la circulation des aéronefs. Elle ne sera
donc pas analysée dans le cadre du présent avis, dés lors que cet aspect ne reléve pas des
conditions générales.

Cette derniére souhaite toutefois attirer I'attention du Fonctionnaire Technique sur le fait que I'un
des indicateurs choisis par I'auteur de I'étude acoustique pour apprécier la géne liée au bruit des
aéronefs ne lui semble pas pertinent.

En effet, le choix du bureau d’acoustique s’est porté sur 'indicateur Lden, aux motifs que, d’une
part, les valeurs limites figurant dans les conditions générales ne s’appliquaient pas au bruit des
aéronefs et que, d’autre part, selon lui, cet indicateur était celui qu’avaient choisis I’Europe (au
travers de la directive 2002/49/CE) et la Région wallonne (au travers de I'arrété du Gouvernement
wallon du 13 mai 2004 relatif & I’évaluation et & la gestion du bruit dans I'environnement) pour «
évaluer et gérer le bruit des aéroports, des routes, des chemins de fer et le bruit dans les villes ».

Dans un dossier similaire préalablement instruit et pour lequel le méme bureau d’acoustique avait
déja eu recours au méme indicateur, la Cellule Bruit avait rédigé un avis dans lequel elle estimait
déja que le choix du Lden n’était pas pertinent, notamment car, comme souligné par la
Commission européenne et 'OMS, cet indicateur est dédié a la formulation de politiques
générales visant notamment & diminuer les nuisances sonores subies par la population la plus
exposée au bruit des grandes infrastructures de transport, ce que n’est pas un aérodrome de
tourisme, et que "aérodrome dont il était question ne fonctionnant qu’en journée et pendant une
partie de I’'année seulement, I'utilisation de mesures non-moyennées aurait été plus pertinente.
Dans le présent dossier, I’auteur de I’étude acoustique appuie son choix de I'indicateur Lden par
le fait qu’il est applicable & I'aéroport de Charleroi, fermé lui aussi toutes les nuits comme
I'aérodrome faisant I'objet de la présente demande de permis d’environnement. Cela est
cependant inexact.

En effet, I'exploitation de I'aéroport de Charleroi est autorisée entre 6h30 et 23h00. Or, selon la
définition de lindicateur Lden figurant dans 'arrété du Gouvernement wallon du 13 mai 2004
relatif a I’évaluation et & la gestion du bruit dans environnement, la période de nuit s’étend de
23h00 & 7h00. Il arrive en outre que des avions « tardifs » se posent aprés 23h00. La valeur Lnight
utilisée pour calculer le Lden associé & 'aéroport de Charleroi n’est dés lors pas nulle.

La Cellule Bruit réaffirme donc que, selon elle, le choix de I'indicateur Lden pour quantifier la géne
liée au bruit des aéronefs d’un aérodrome comme celui faisant I'objet de la présente demande de
permis est inadéquat.

La deuxiéme partie de I'étude acoustique porte sur I’exploitation de la salle de I"aérodrome.
Etant donné la distance la séparant de I’habitation la plus proche, environ 800 metres, I'auteur
de I'étude acoustique estime que le niveau sonore au droit de cette derniére sera de 29 dBA,
lorsque de la musique amplifiée électroniquement est diffusée a 95 dBA a I'intérieur de la salle.

2.3. Conclusions

A la lumiére de la réglementation applicable, la Cellule Bruit n’a procédé a un examen approfondi
de I’étude et fonde son avis sur la seule question de 'exploitation de la salle de 'aérodrome. Elle
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en conclut que les valeurs limites des niveaux de bruit figurant dans les conditions générales de
l'arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 et dans les conditions particuliéres proposées
devraient étre respectées.

3. Avis
La cellule bruit émet un avis favorable sous conditions.

4. Conditions particulieres d'exploitation

(... cf. Conditions particuliéres) » ;

Vu I’avis favorable sous conditions de I'instance SPW ARNE - DEE - Direction des Eaux de surface,
envoyé hors délai e 30 janvier 2024, rédigé comme suit :

« 1. Eléments du dossier

La demande porte sur le renouvellement du permis d’environnement de l'‘aérodrome de
Cerfontaine qui reprends diverses activités aéronautiques et de loisirs : aviation générale, ULM,
activités vélivoles et de parachutisme.

L’établissement est repris en régime d’assainissement autonome au plan d’assainissement par
sous-bassin hydrographique de la Sambre, au sein de la masse d’eau SAO3R — Hantes.

Les objectifs environnementaux de la masse d’eau fixés dans les troisiemes plans de gestion, le
bon état écologique et le bon état chimique (hors PBT) sont atteints au sens de la Directive
2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique communautaire dans le
domaine de I'eau.

Aprés examen des informations contenues dans le formulaire de demande, il ressort :
- Que I'établissement ne déverse pas d’eaux usées industrielles ;

- Que les eaux usées potentiellement contaminées issues de la zone de stockage et de
distribution de carburant transitent par un séparateur d’hydrocarbures (14) avant rejet ;

- Que les eaux de I'espace HORECA transitent par un dégraisseur/débourbeur (114) avant de
rejoindre une station d’épuration individuelle ;

- Que deux stations d’épuration individuelle sont présentes sur le site (17 et 113) ;

- Que les eaux usées potentiellement contaminées issues du ruissellement sur les zones de
stockage et distribution d’hydrocarbures transitent par un séparateur d’hydrocarbures avant

rejet;
- Que les eaux générées par I’établissement sont identifiées comme suit :
o Nombre de rejets : 2

o Nombre de déversements : 5
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Rejet Déversement Nature des eaux n Milieu récepteur
R1 D1 Eaux usées domestiques issues du Rejet en eau de surface via
bdtiment administratif station d’épuration individuelle
a1 D2 Eaux usées domestiques issues du Rejet en eau de surface via
dégraisseur de I'espace HORECA station d’épuration individuelle

Eaux usées potentiellement
contaminées issues du séparateur

R1 D3 Rejet en eau de surface
d’hydrocarbures qui traite les eaux de 2 T
la zone de ravitaillement
Eau de surface via station
R2 D4 Eaux usées domestiques issues du d’épuration individuelle
hangar avions aboutissant dans le bassin
d’orage
, . , Eau de surface via bassin
R2 D5 Eaux pluviales de la partie ouest du site d{; roe

- Que la gestion raisonnée du ruissellement reléve de la compétence de la cellule GISER.
2. Avis
La Direction des Eaux de Surface remet un avis favorable sous conditions.

3. Conditions relatives & la gestion des eaux

(... cf. Conditions particuliéres) » ;

Vu la demande d’avis adressée a I’Agence Wallonne de I'Air et du Climat en date du 08/12/2023,
restée sans réponse a la date de la décision de premiére instance ;

Vu la demande d’avis adressée a I'instance BOFAS - fonds d'assainissement des sols des stations-
service en date du 08/12/2023, restée sans réponse a la date de la décision de premiére instance ;

Vu la demande d’avis adressée au SPW ARNE - DSD - Direction de I'Assainissement des Sols en date
du 08/12/2023, restée sans réponse a la date de la décision de premiére instance ;

Vu la demande d’avis adressée au SPW Ml - DEI - Département de I'Exploitation des Infrastructures
en date du 08/12/2023, restée sans réponse a la date de la décision de premieére instance ;

Vu l'arrété des fonctionnaires technique et délégué, pris le 15/03/2024, accordant a SOCIETE
WALLONNE DES AEROPORTS — Avenue des Dessus de Lives 8 a 5101 NAMUR (Loyers) —, un permis
unique pour maintenir en activité 'aérodrome de Cerfontaine (aviation générale, ULM, activités
vélivoles et parachutisme});

Vu les recours introduits par :
e Bruno Vincent en date du 05/04/2024,
e Philippe Delimoy et consorts en date du 12/04/2024,
e Thérése Journée et consorts en date du 12/04/2024,

contre 'arrété susvisé ;
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Considérant que les recours ont été introduits dans les formes et les délais prescrits, qu’ils sont
recevables ;

Considérant qu’il convient cependant de souligner et d’analyser, a travers le tableau ci-dessous, les
domiciles et localisations des différents requérants des 3 recours introduits :

Recours Nom Domicile Distance Remarques
requérant(e) approximative a
I'aérodrome
RO1 Vincent B. 34 rue de Martinsart -6440 2000 m 1% recours — requérant et

adresse idem RO3f

Proche circuits vol

RO2a Journée T. 20 rue du Champ de la Truie - 2700 m 2¢me racours — adresse idem
6440 RO3a

Proche circuits de vol

RO2b Malanion V. 20 rue Capitaine Aviateur Henry 13600 m 28Me recours

Goblet - 5650 Trés éloigné circuits de vol

ROZc Body J-P 46 rue de Daussois - 5630 5600 m 2¢me racours —adresse idem R02j

Assez éloigné circuits de vol

RO2d Brouers |. 32 rue du Seigneur - 5650 12500 m 28me recours

Trés éloigné circuits de vol

ROZe Thiry P. 7 rue Queue de la Herse - 6440 2200 m 2¢me recours — adresse idem
RO3b

Proche circuits de vol

RO2f Darot C. 15 rue du Champ de la Truie - 2700 m 28me racours - adresse idem R03¢
GRE0 Proche circuits de vol

RO2g Delcroix C. 23 rue du Champ de la Truie - 2000 m 2¢me racours — adresse idem
6440 RO3d

Proche circuits de vol

_R_G2h Roulin A. 18 rue du Champ de la Truie - 2700 m 28me recours

6859 Proche circuits de vol
ROZi Schumacher 37 rue Paye a Fait - 6440 3400 m 28Me racours
WSt Assez proche circuits de vol
RO2j Robe K. 46 rue de Daussois - 5630 5600 m 2%me recours — adresse idem
RO2c

Assez éloigné circuits de vol

RO2k Hachez V. Non indiqué / 2™ recours
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Adresse non communiquée

RO3a Delimoy P. 20 rue du Champ de la Truie - 2700 m 3%me recours — adresse idem
6440 R0O2a
Proche circuits de vol
RO3b Brogniet D. 7 rue Queue de la Herse - 6440 2200 m 3éme recours — adresse idem
RO2e
Proche circuits de vol
RO3¢c Maryns I, 15 rue du Champ de la Truie - 2700 m 3éme recours — adresse idem
6440 RO2f
Proche circuits de vol
RO3d Lambert A. 23 rue du Champ de la Truie - 2000 m 3éme recours — adresse idem
6440 RO2g
Proche circuits de vol
RO3e Bouret A. 40 rue de Martinsart -6440 1950 m 3&éme recours — adresse idem
RO3h
Proche circuits de vol
RO3f Vincent B. 34 rue de Martinsart -6440 2000 m 3®me recours — requérant et
adresse idem RO1
Proche circuits de vol
RO3g Pierreux B. 24 rue de la Tourpéne - 6440 3700 m 3éme recours — adresse idem
RO3i
Assez proche circuits de vol
RO3h Bruniau F. 40 rue de Martinsart -6440 1950 m 3&me recours — adresse idem
RO3e
Proche circuits de vol
RO3i Berlot L. 24 rue de la Tourpéne - 6440 3700 m 3&éme recours—adresse idem

RO3g

Assez proche circuits de vol

Considérant, aprés analyse du tableau ci-dessus et des domiciles des différents requérants, que ces
23 requérants correspondent a 9 habitations potentiellement impactées par les activités de
décollage et d’atterrissage de I'aérodrome, que les habitations de 4 requérants se situent a plus de
5 kms de I'aérodrome et ne sauraient &tre impactées significativement et enfin que le domicile
d’une requérante n’étant pas indiqué, il n’est pas possible de se prononcer ;

Considérant que les motivations et argumentations des 3 recours introduits se rejoignent et portent,
en synthése, sur les éléments suivants :

Impact négatif sur la santé et le bien-étre lié au bruit et aux rejets polluants ;
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Non-respect du droit & un environnement sain, tel que garanti par la législation nationale
et internationale ;

Risques en matiére de sécurité en raison des opérations aériennes a proximité des
habitations ;

Manque de prise en considération des enjeux environnementaux a travers la poursuite
d'activités polluantes et consommatrices d'énergie fossile a des seules fins de loisir, ce qui
va a l'encontre des déclarations politiques de la Wallonie et de I'Europe dans leur lutte
pour |'environnement ;

Aucune mesure imposant I'emploi d'aéronefs modernes non polluants pour les activités
basées a Cerfontaine : parachutisme, planeurs, écolage ;

Aucune mesure sensible limitant les heures et le nombre quotidien de vols au moins pour
les activités basées a I'aérodrome : vol a voile, parachutisme, écolage ;

Aucune mesure sensible du nombre maximum de vols. L'année 2011 prise en référence
fut cauchemardesque et ne peut étre prise comme référence ;

Non-respect des circuits théoriques prévus ;

Manque et/ou absence de réponses des autorités (DGTA) et du gestionnaire de
'aérodrome ;

Mangque de communication et de collaboration des autorités competentes ;

Considérant que les requérants ont également formulés une série de propositions afin de réduire
potentiellement les nuisances de I’aérodrome, gu’elles peuvent étre résumées comme suit :

Autoriser les "touch and go" et les "low approach" mais uniquement en semaine (entre
8h et 12h) pour les avions basés uniquement a EBCF, en excluant |es avions externes, avec
des sanctions en cas de non-respect ;

Obliger les avions 3 maintenir leur transpondeur actif au décollage, ce qui permettra de
contrdler le respect des mesures mises en place et celui des hauteurs de vols (celles-ci ne
sont pas du ressort de la Région mais c'est ce permis qui autorise le vol) ;

Imposer des horaires pour les sauts en parachute et planeurs, idem pour les formations
surtout en période de WE. Appliquer des sanctions ou des exclusions en cas de non-
conformité aux circuits de vol désignés, particulierement au-dessus des zones
résidentielles telles que la rue de Martinsart ;

Interdire le survol des zones d'habitat et en particulier la rue de Martinsart ;
réation d’une carte spéciale pour les décollages des différents types de circuit ;

Nous demandons 40 vols maximum/jour (soit 80 mouvements). Il faut savoir que le bruit
du vol dure nettement plus longtemps que le nombre de ses mouvements. L'avion
d'écolage peut passer plus de 10 fois au-dessus d'une méme maison durant un seul vol.
Importance aussi de mettre un horaire plus strict au moins les week-ends et jours fériés :
arrét de midi & 14h et le soira 15Sh;
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- Imposer l'utilisation de minimum 2 pistes vers Cerfontaine et 2 pistes vers Froidchapelle
avec vol alterné afin de disperser les nuisances. Imposer la mise d'un silencieux aux
appareils a action répétitive (tracteur des planeurs, parachutisme, écolage) ;

- Rejets : Obliger a renouveler la flotte par des avions électriques moins polluants et ceci
dans un laps de temps court ;

—- Mise en place d’un comité d’accompagnement ;

Vu la prorogation des délais de traitement du recours d’une durée de 30 jours, en application de
I'article 92, § 5, du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnement, notifiée le 04 juin
2024 ;

Vu le rapport de synthése transmis au Ministre ayant 'Aménagement du territoire dans ses
compétences ;

Vu la demande d’avis adressée 3 I’Agence Wallonne de I'Air et du Climat en date du 23/04/2024,
restée sans réponse a la date du présent arrété, avis réputé favorable ;

Vu la demande d’avis adressée a I'instance BOFAS - fonds d'assainissement des sols des stations-
service en date du 24/04/2024, restée sans réponse a la date du présent arrété, avis réputé
favorable ;

Vu la demande d’avis adressée au SPW Ml - DEI - Département de I'Exploitation des Infrastructures
en date du 24/04/2024, restée sans réponse a la date du présent arrété, avis réputé favorable ;

Vu la demande d’avis adressée au SPW ARNE - DSD - Direction de la Protection des Sols en date du
24/04/2024, restée sans réponse a la date du présent arrété, avis réputé favorable ;

Vu les documents transmis par le demandeur au Fonctionnaire technique durant I'instruction du
recours, notamment les échanges de courriels (mai 2024) avec le DPC de Namur-Luxembourg, les
courriels de réponse a certaines plaintes de riverains, les certificats de controle périodique réalisés
le 18/05/2022, faisant suite aux tests d’étanchéité portant sur des cuves a mazout de 12000 [, 5000l
et 3000 [, 'avenant a I'autorisation d’'établissement de la DGTA (daté du 20 juillet 2023), e manuel
d’aérodrome (daté du 1° juin 2023) et le réglement d’ordre intérieur de I'aérodrome (daté du 05
juin 2023);

Considérant que les réponses de "exploitant aux diverses plaintes déposées par un requérant ont

été apportées par I’exploitant apres 'introduction du recours ;

Considérant que |'attestation certifiant I'affichage, la preuve de la notification de la décision ont été
transmis au fonctionnaire technique compétent sur recours ;

Considérant que la demande a été introduite dans les formes prescrites ;

Considérant que la demande de permis unique a été déposée a |'administration communale le
20/09/2023, transmise par celle-ci au fonctionnaire technique et au fonctionnaire délégué par envoi
postal du 22/09/2023 et enregistrée dans les services respectifs de ces fonctionnaires en date du
25/09/2023 ;

Considérant que la demande a été jugée incompléte par le fonctionnaire technique et le
fonctionnaire délégué par courrier commun du 13/10/2023, que les documents manquants ont été
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envoyés par le demandeur a la commune en date du 17/11/2023, que ces documents ont été
transmis au fonctionnaire technique et au fonctionnaire délégué en date du 17/11/2023 et regus
par ces fonctionnaires en date du 22/11/2023 ;

Considérant que, en application de I'article D.29-13, § 2, du livre ler du code de I’environnement,
I’enquéte publique a été suspendue du 24/12 au 01/01 inclus, induisant de ce fait une prolongation
des délais de 9 jours pour la remise des avis des instances consultées et pour I'envoi du rapport de
synthése ;

Considérant qu’il résulte des éléments du dossier déposé par le demandeur et de I'instruction
administrative que la demande vise 3 maintenir en activité 1'aérodrome de Cerfontaine (aviation
générale, ULM, activités vélivoles et parachutisme) ;

Considérant que I'établissement projeté se situe sur les parcelles cadastrales suivantes :

Identification Référence cadastrale Statut dans le
sur le plan formulaire
P0O01 CERFONTAINE 1 DIV/CERFONTAINE/ section C parcelle n® 0049 F Nouveau
P002 CERFONTAINE 1 DIV/CERFONTAINE/ section C parcelle n® 0049 H Nouveau
P0O03 CERFONTAINE 1 DIV/CERFONTAINE/ section C parcelle n® 0049 L Nouveau
P004 CERFONTAINE 1 DIV/CERFONTAINE/ section C parcelle n® 0049 M Nouveau
P0O05 CERFONTAINE 1 DIV/CERFONTAINE/ section C parcelle n® 0049 N Nouveau
P006 CERFONTAINE 1 DIV/CERFONTAINE/ section C parcelle n® 0049 P Nouveau
P0O07 CERFONTAINE 1 DIV/CERFONTAINE/ section C parcelle n® 0051 G Nouveau
P008 CERFONTAINE 1 DIV/CERFONTAINE/ section C parcelle n® 0051 L Nouveau
P0O09 CERFONTAINE 1 DIV/CERFONTAINE/ section C parcelle n® 0051 M Nouveau
P010 CERFONTAINE 1 DIV/CERFONTAINE/ section C parcelle n® 0051 N Nouveau
P011 CERFONTAINE 1 DIV/CERFONTAINE/ section C parcelle n® 0051 P Nouveau
P012 CERFONTAINE 1 DIV/CERFONTAINE/ section C parcelle n® 0051 R Nouveau
P013 CERFONTAINE 1 DIV/CERFONTAINE/ section C parcelle n® 0051 S Nouveau
P014 CERFONTAINE 1 DIV/CERFONTAINE/ section C parcelle n® 0052 E Nouveau
P015 CERFONTAINE 1 DIV/CERFONTAINE/ section C parcelle n® 0060 D Nouveau
P0O16 CERFONTAINE 1 DIV/CERFONTAINE/ section C parcelle n° 0060 E Nouveau
P017 CERFONTAINE 1 DIV/CERFONTAINE/ section C parcelle n° 0062 02 A Nouveau
P018 CERFONTAINE 1 DIV/CERFONTAINE/ section C parcelle n° 0062 02 B Nouveau
P019 CERFONTAINE 1 DIV/CERFONTAINE/ section C parcelle n® 0062 02 C Nouveau
P020 CERFONTAINE 1 DIV/CERFONTAINE/ section C parcelle n® 0062 P Nouveau
P021 CERFONTAINE 1 DIV/CERFONTAINE/ section C parcelle n® 0062 T Nouveau
P022 CERFONTAINE 1 DIV/CERFONTAINE/ section C parcelle n® 0062 V Nouveau

Considérant que, a I’analyse de la demande, les installations et/ou activités visées par le projet sont
classées comme suit par 'arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002, arrétant la liste des
projets soumis 3 étude d'incidences, des installations et activités classées ou des installations ou des
activités présentant un risque pour le sol :
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N° 40.10.01.01.01 — Classe 3

Transformateur statique relié & une installation électrique d’une puissance nominale égale ou supérieure a 100 kVA et inférieure
a 1.500 kVA

N° 40.60.01 - Classe 3

Installation de combustion dont la puissance thermique nominale est égale ou supérieure 3 0,1 MW thermique et inférieure & 1
MW thermique

N° 50.20.01.01 ~ Classe 3

Entretien et/ou réparation de véhicules & moteur lorsque le nombre de fosses ou ponts élévateurs est inférieur ou égal a 3

N° 50.50.03 — Classe 2

Installation de distribution non visée par les rubriques 50.50.01 et 50.50.02, destinée & |'alimentation en hydrocarbures liquides
4 température et pression normales (0 °C et 1 atmospheére), des réservoirs des véhicules a moteur et, le cas échéant, des
réservoirs mobiles tels que bidons, jerrican

N° 55.30.01 — Classe 3

Restaurants lorsque le nombre de places est supérieur a 100

N° 63.12.09.02.02 — Classe 2

Dépdts de liquides inflammables, a I'exclusion des hydrocarbures stockés dans le cadre des activités visées a la rubrigue 50.50,
de catégorie 2, y compris I'essence {ou ses carburants de substitution utilisés aux mémes fins et présentant des propriétés
similaires en termes d’'inflammabilité) dont |a capacité de stockage est supérieure ou égale & 5.000 | et inférieure a 50.000 |

N° 63.12.09.03.01 — Classe 3

Dép6ts de liquides inflammables ou combustibles, a I'exclusion des hydrocarbures stockés dans le cadre des activités visées a la
rubrique 50.50, de catégorie 3, ainsi que les liquides dont le point d’éclair est supérieur a 55 °C et inférieur ou égal a 75 °C
comme les gazoles, les carburants diesel et les huiles de chauffage |égéres et les liquides combustibles dont le point d’éclair est
supérieur & 60 °C et dont la capacité de stockage est supérieure ou égale a 3.000 et inférieure & 25.000 |

N° 90.11 - Classe 3

Unité d’épuration individuelle inférieure ou égale a 20 équivalent-habitant

N° 90.12 — Classe 3

Installation d’épuration individuelle comprise entre 20 et 100 équivalent-habitant

N° 92.34.01 — Classe 2

Autres locaux de spectacles et d’amusement (& I'exclusion des chapiteaux) dont la capacité d’accueil est supérieure & 150
personnes et qui sont équipés d’installations d’émission de musique amplifiée électroniquement

N° 92.61.08 — Classe 2

Aérodromes et héliports de tourisme

N°92.61.12.01 — Classe 2
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Implantation d’'ulmodromes et utilisation d’aéronefs ultra Iégers motorisés tels que définis dans I'arrété royal du 25 mai 1999
fixant les conditions particuliéres imposées pour 'admission 4 la circulation aérienne des aéronefs ultra légers motarisés

Considérant que I'autorité qui a apprécié la recevabilité et la complétude du dossier a également
procédé a I'examen des incidences probables du projet sur I'environnement au sens large, sur base
des critéres de sélection pertinents visés a I'article D.62 du livre ler du Code de I'Environnement ;

Considérant que les rubriques de classement concernées pour le projet le rangent en seconde classe
; que, dés lors, une étude d'incidences sur I'environnement ne s'impose pas d'office ;

Considérant, a ce sujet, qu'en date du 8 décembre 2023, le Fonctionnaire technique a dispensé le
projet d’étude d’incidences sur |’environnement ; que cette décision est motivée comme suit :

« Lors de I'analyse relative au caractére complet et recevable de votre demande, il a été procédé
& ’examen des incidences probables du projet sur I'environnement.

le dossier comprend une évaluation appropriée et détaillée pour l'ensemble des volets
environnementaux. Les nuisances les plus significatives portent sur les nuisances sonores, les
risques de pollution du sol et du sous-sol et le risque d’incendie. Sur base des éléments fournis
(notice d'évaluation des incidences, étude acoustique et étude d'orientation notamment),
I'établissement ne devrait a priori pas générer de nuisances excessives. L'autorité compétente et
les instances d'avis trouveront dans le dossier les informations suffisantes que pour pouvoir
prendre une décision en toute connaissance de cause.

Le projet ne doit donc pas étre soumis & évaluation compléte des incidences et une étude
d'incidences sur I'environnement n'est pas nécessaire. » ;

Considérant que le formulaire de demande de permis vaut notice d'évaluation des incidences sur
I'environnement ; que cette notice est compléte en identifiant, décrivant et évaluant les incidences
probables directes et indirectes du projet sur la population et la santé humaine ; la biodiversité, en
accordant une attention particuliére aux espéces et aux habitats protégés ; le bien-étre animal ; les
terres, le sol, le sous-sol, I'eau, ['air, le bruit, les vibrations, la mobilité, I'énergie et le climat; les biens
matériels, le patrimoine culturel et le paysage ; ainsi que sur l'interaction entre ces facteurs ;

Considérant que la notice d'évaluation des incidences, les plans et les autres documents constitutifs
du dossier synthétisent suffisamment les principaux parameétres écologiques du projet sur
I'environnement, que la population intéressée a pu, dés lors, recevoir I'information qu'elle était en
droit d'attendre et que 'autorité appelée 3 statuer a été suffisamment éclairee sur les incidences
possibles du projet sur I'environnement ;

Considérant qu’une série d’éléments de description et d’analyse de la demande, réalisés par le
Fonctionnaire technique en premiére instance, sont rédigés comme suit :

« Description

Considérant que la demande porte sur le maintien en activité de I'aérodrome de Cerfontaine ;
que de [I'aviation générale, de I'ULM, des activités vélivoles et du parachutisme sont
pratiqués ; qu’une station de ravitaillement pour les avions est présente ;
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Considérant que les activités de I'aérodrome étaient couvertes par I’Arrété ministériel du 20
septembre 2003 ; que I’Arrété ministériel du 22 mars 2010 a confirmé que ['utilisation d’ULM
au sein de I’établissement était bien couverte par le permis initial ;

Considérant que le permis d’exploiter a été cédé a la société EBCF en 2007 ; que, suite a la
faillite d’EBCF en juin 2023, la SOWAER a repris la gestion de I’établissement et initié les
démarches pour le maintien en activité de I'établissement ;

Considérant qu’une salle de réception et un restaurant sont également présents au sein de
I’établissement ; que la salle de séminaire (18) permet d’accueillir jusqu’a 200 personnes,
qu’elle est équipée de matériel audiovisuel ; que le restaurant (19) peut accueillir jusqu’a 120
personnes;

Considérant que le bien est repris au Plan de Secteur en zone agricole et en zone sans
affectation ;

Enquéte publique & plan de vol

Considérant que les enquétes publiques ont suscité de nombreuses observations et
réclamations dont la synthése est reprise supra ;

Considérant que les réclamations peuvent étre réparties en deux catégories :
- Celles relatives a I’établissement et aux activités au sol ;
- Celles relatives aux activités aéronautiques ;

Considérant que les réclamations concernant les activités de I’établissement et les activités
au sol trouvent leur réponse ci-apres ;

Considérant qu’en ce qui concerne les réclamations sur la perturbation de la faune et de la
flore, la Direction de Namur du DNF a émis un avis favorable sur la demande ;

Considérant que les activités aéronautiques relévent d’une compétence fédérale (SPF-
Mobilité-Direction Générale du Transport aérien (DGTA)) pour laquelle les autorités
régionales n’ont pas de compétence en la matiere ;

Considérant en effet que le Conseil d’Etat, dans son arrét n°177.586 du 4 décembre 2007,
indique que : "Considérant (...) qu'il n'appartient pas au ministre de la Région wallonne
d'interdire le survol d'habitations en dehors du périmeétre nécessaire pour le décollage ou
I'atterrissage ; que cette compétence est du ressort du ministre fédéral des communications"
; que les réclamations portant sur les circuits de vol et les éventuelles infractions de vol sortent
donc du cadre du permis d’environnement ;

Considérant néanmoins qu’il y a lieu d’inviter I'exploitant a faire respecter le plan de vol
(altitude, parcours) par les pilotes; que le constat par la population environnante de
comportements inappropriés doit, autant que possible, étre signalé sans délai au
commandant de I'aérodrome et & la DGTA; que le respect des plans de vols est de la
responsabilité des pilotes ;

Considérant que par soucis de clarté et de cohérence, il y a lieu de définir le vol comme étant
composé de la séquence suivante : un décollage, une manceuvre aérienne, un atterrissage ;
que les acrobaties de type « touch and go » sont & comptabiliser d’autant de fois que I'avion
touche le sol apreés le premier décollage (exemple : 10 boucles = 10 vols) ;
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Considérant que I’exploitant a fourni un historique des vols enregistrés de 2007 et 2011, en
2013, 2014 et 2020 ; que le maximum de vols a été enregistré en 2011 et est de 8142

Considérant qu’il y a lieu d’imposer une limite au nombre de mouvements autorisés ; qu’un
mouvement correspond au décollage ou & I'atterrissage d’un aéronef ; qu’un vol correspond
donc & deux mouvements ; que ['année 2011 sert de référence pour I'imposition d’une limite ;

Considérant que [’établissement dispose d’une autorisation délivrée par la DGTA pour ses
activités aéronautiques ; que cette autorisation, est toujours valide a ce jour ; que la DGTA a
émis un avis favorable pour des activités projetées ;

Considérant que les Colléges communaux de Cerfontaine et de Froidchapelle ont émis des
avis favorable et favorable conditionné a la demande ;

Considérant que I'aérodrome existe depuis plus de 20 ans ; qu’il n’y a pas lieu de remettre en
cause sa localisation ;

Considérant que les remarques portant sur l'utilisation d’énergies fossiles, sur la gestion de
I’établissement (fréquentation, visibilité, emploi, etc.) et I'impact économique pour la région
sortent du cadre de la demande ;

Nuisances sonores

Considérant que les limites de bruit applicables sont celles du tableau 1 de l'arrété du
Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 fixant les conditions générales d'exploitation des
établissements visés par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnement ; que
I’établissement se situe & la fois en zones non-affectée et agricole au plan de secteur; que les
normes & respecter sont donc de 50 dB(A) la journée, 45 dB(A) en période de transition et le
dimanche, et 40 dB(A) la nuit ;

Considérant que dans le cadre des établissements diffusant de la musique électroniquement
amplifiée, le chapitre bruit des conditions générales ne constitue pas une protection
suffisante des riverains ; qu’en effet, la musique se détache clairement des bruits
d'environnement et occasionne une géne supérieure a celle qui serait provoquée par un bruit
industriel de méme niveau sonore ; que les émissions musicales nécessitent donc des normes
acoustiques environnementales plus sévéres que les bruits industriels ; qu’il convient dés lors
de prescrire des condition particulieres ;

Considérant que ['article 18 alinéa 2 de I'arrété du gouvernement wallon du 4 juillet 2002
fixant les conditions générales d'exploitation des établissements visés par le décret du 11
mars 1999 relatif au permis d’environnement précise que : "Ne sont pas pris en compte, pour
les présentes conditions, les bruits liés & la circulation des véhicules et aux engins mobiles
utilisés dans les chantiers de construction” ; que le bruit des aéronefs (avions, ULM) peut étre
assimilé au bruit de la circulation des véhicules ; que les conditions générales ne leur sont
donc pas d’application ;

Considérant que le dossier de demande comprend une étude acoustique, datée du 24 octobre
2023 et référencée VT-vj-BEO902-RP2023-020_Aérodrome Cerfontaine, réalisée par ICA,
bureau agréé en matiéere de bruit ;
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Considérant que la premiere partie de I'étude est relative au bruit émis par la circulation des
aéronefs ; qu’elle n’a donc pas été examinée par le Cellule Bruit dans le cadre de son avis
puisqu’il n’est pas soumis aux conditions générales ;

Considérant que la deuxiéme partie porte sur 'exploitation de la salle de I'aérodrome ;
qu’étant donné la distance la séparant de I’habitation la plus proche, environ 800 métres,
I'auteur de I'étude acoustique estime que le niveau sonore au droit de cette derniere sera de
29 dBA, lorsque de la musique amplifiée électroniquement est diffusée & 95 dBA a l'intérieur
de la salle ; que les normes seraient donc respectées au droit de cette habitation ;

Gestion des dépébts, risque de pollution et d’incendie

Considérant que I'établissement est situé sur une parcelle référencée en couleur « péche » et
« lavande » a la BDES ; que le volet urbanistique de la demande n’implique pas de travaux
entrainant une modification du relief du sol; que I'article 23 du décret Sol ne trouve pas a
s’appliquer dans le cas présent ;

Considérant toutefois que I'exploitant a déja réalisé une étude d’orientation pour I'ensemble
des parcelles ; qu’un certificat de Contréle du Sol a été délivré en date du 11 décembre 2023 ;
que celui-ci conclu que les parcelles sont compatibles avec un usage de type Vet V;

Considérant que trois citernes a mazout de chauffage sont présentes sur le site; qu’une
citerne de kéroséne et une citerne d’AVGAS sont également présentes; que ces
hydrocarbures sont stockés dans des citernes double paroi; que celles-ci doivent étre
contrélées selon la Iégislation en vigueur ;

Considérant que I'établissement ne se situe pas au droit d’une zone de protection de
captage ;

Considérant que tout écoulement accidentel de substances toxiques ou dangereuses doit étre
immédiatement neutralisé et récolté par un produit absorbant ; que I'exploitant dispose des
moyens et matériaux permettant l'exécution rapide de ces mesures de sécurité ;

Considérant que les dépGts peuvent étre source d’incendie ; que les prescriptions prévues en
matiere de prévention et de lutte contre I'incendie dans I'arrété du Gouvernement wallon du
4 juillet 2002 fixant les conditions générales d’exploitation des établissements visés par le
décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement imposent la mise en place de
mesures de prévention et de moyens de lutte et de détection; que le Service régional
d’Incendie a émis un avis favorable conditionnel ;

Rejets atmosphériques

Considérant que les rejets canalisés correspondent aux gaz de combustion des quatre
chaudiéres a mazout présentes sur le site ;

Considérant que les rejets diffus proviennent des gaz d'échappement des avions, de la
volatilisation de COV lors de ['avitaillement en kéroséne et en AVGAS et des gaz
d'échappement des voitures ;

Considérant que I'établissement est susceptible de générer les éléments polluants suivants :
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- Gaz de combustion (CO, NOx, CO2) susceptibles d’étre générés par des
installations de combustion (chauffages);
- Vapeurs d’hydrocarbures pouvant étre générées par les installations de stockage
et de distribution de carburant pour avions ;
- Gaz d'échappement des moteurs thermiques des aéronefs.
Considérant que des conditions particuliéres sont imposées pour encadrer les émissions
générées par 'établissement ;

Gestion des eaux

Considérant que [’établissement est repris en régime d’assainissement autonome au plan
d’assainissement par sous-bassin hydrographique de la Sambre, au sein de la masse d’eau
SAO3R — Hantes ; que le bon état écologique et le bon état chimique (hors PBT) de la masse
d’eau sont atteints au sens de la Directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un
cadre pour une politique communautaire dans le domaine de ['eau ;

Considérant que les eaux usées potentiellement contaminées issues de la zone de stockage
et de distribution de carburant transitent par un séparateur d'hydrocarbures avant rejet ;

Considérant que les eaux de 'espace HORECA transitent par un dégraisseur/débourbeur (114)
avant de rejoindre une station d’épuration individuelle (17) ;

Considérant que les eaux usées domestiques sont traitées par deux stations d’épuration
individuelle (17 et 113) ;

Considérant Iavis favorable conditionnel émis par le SPW-ARNE-Direction des Eaux de
Surface ; que les conditions portent sur la qualité du déversement des eaux eu eau de
surface;

Considérant qu’afin de respecter les conditions de déversement fixées dans les conditions
particuliéres et sectorielles eau relative aux dépéts d'hydrocarbures liquides, I'établissement
est tenu de traiter ses eaux potentiellement contaminées dans une installation d'épuration
des eaux comprenant au minimum un séparateur d'hydrocarbures a coalescence et a
fermeture automatique précédé d’un débourbeur répondant aux normes et dimensionnée
conformément aux prescriptions des normes NBN EN 858-1 et NBN EN 858-2; que ces
dispositifs de traitement des eaux sont réguliérement entretenus et vidangés conformément
aux prescriptions des normes précitées et des recommandations du fournisseur de
I’équipement ;

Charroi et horaires

Considérant que les pistes de I'aérodrome sont enherbés et que les vols s‘opérent « a vue » ;
que I'utilisation de I'aérodrome est donc limitée aux jours ol les conditions météorologiques
sont favorables (temps sec et visibilité suffisante) ;

Considérant que I"autorisation de vol est également impactée par les activités de la base
aérienne de Florennes;

Considérant qu’afin de répondre aux réclamations des riverains et de limiter les nuisances
occasionnées par les vols & proximité des habitations, les vols sont réalisés de Sh du matin
jusque 30 minutes apreés le coucher du soleil, et, au plus tard, a 20h ;
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Considérant que le charroi généré par I'établissement est principalement lié aux voitures des
visiteurs lors de I'organisation d’événements; que le charroi est estimé & 30.000 véhicules
légers par an ; que le site est facilement accessible via la N589 ; que I'établissement dispose
de places de stationnement en suffisance afin d’éviter le stationnement en voirie ; »

Considérant, pour compléter ce descriptif et cette analyse, que le Fonctionnaire technique sur
recours reléve également les éléments suivants :

- L'aérodrome de Cerfontaine est muni de deux pistes paralléles, en herbe toutes les deux,
mais qui ne peuvent pas &tre utilisées simultanément pour des raisons de sécurité ;

- Letonnage des aéroplanes autorisés est limité a maximum 5,7 tonnes ;

- La base militaire de Florennes est trés proche et les activités militaires sont prioritaires
en semaine, la journée, ce qui limite l'activité de I'aérodrome sur ces périodes,
notamment |'activité 'parachutisme' qui ne peut avoir lieu qu’aprés 17h en semaine ;

- Du fait des contraintes météo et des pistes en herbe, la grande majorité des mouvements
se concentrent entre avril et septembre/octobre, soit sur une période de 6 ou 7 mois/an ;

- Selon la DGTA, l'aérodrome est de classe I (atterrissages et décollages soumis a
I’autorisation préalable de I'exploitant). L'usage de I'aérodrome par des Avions, ULM,
DPM, hélicoptéres et autogires en conditions VMC, est réservé a |'exploitant et aux
personnes qu’il a expressément autorisées (PPR). Les avions a turboréacteurs (jet
aircraft) ne sont pas autorisés ;

- Le terme « plan de vol » tel que mentionné par le Fonctionnaire technique de premiere
instance ci-dessus se référe plus exactement aux « circuits de vol » tels qu’indiqués sur
les cartes et correspond aux itinéraires de décollage (selon le type de vols et la direction
de I'avion) et surtout d’atterrissage a respecter au maximum par les pilotes ;

Considérant que la circulaire GDF — 04 qui s’applique a I'établissement (SPF Mobilité et Transports -
Direction générale Transport Aérien) a pour objet de fixer les conditions techniques d’établissement
et d’exploitation auxquelles doivent satisfaire les aérodromes civils pour lesquels aucun service de
contrdle aérien n’est assuré et qui sont utilisés uniquement dans des conditions météorologiques
permettant le vol 3 vue, sans préjudice des dispositions propres a chaque aérodrome, a 'exception
des ulmodromes ;

Considérant que cette circulaire précise notamment, en matiére de tenue du registre des vols :

« 6.5.1 L’identité compléte du commandant d’aérodrome, ainsi que de tous ses suppléants,
sera affichée & un endroit bien visible et lisible a proximité du registre des vols. Chaque
mouvement d’aéronef (décollage ou atterrissage) donne lieu & une inscription au registre des
vols. Ce dernier peut étre du type manuel ou électronique. Le registre des vols doit étre
conservé pendant au moins cinq ans dans les locaux de I’aérodrome ; pendant cette période,
il est & la disposition des agents de la DGTA » ;

Considérant que I'aérodrome de Cerfontaine est dit PPR (Prior Permission Request), ce qui signifie
gue chaque pilote extérieur doit préalablement s’annoncer en complétant un formulaire en ligne
(https://www.cerfontaine-aerodrome.be/ppr-registration-ebcf/ ), qu’en outre tous les pilotes
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doivent remplir le registre des vols, que ce dernier est accessible via le logiciel « Skyman » installé
au bureau de navigation ;

Considérant qu’il convient de modifier la condition particuliére d’exploitation 4. (Cond. Expl. 4.)
portant sur le respect du « plan de vol » en remplagant ce terme par « circuit de vol » car le plan de
vol correspond & la préparation de son vol par le pilote lorsqu’il quitte le territoire belge ou qu’il se
rend dans un aéroport contrélé, ce qui n’est pas adapté au cas présent de I'aérodrome de
Cerfontaine ;

Considérant par ailleurs que les « circuits de vol » tels qu’indiqués dans les documents de demande
et de recours correspondent aux circuits indicatifs de décollage et d’atterrissage que les pilotes
doivent au maximum essayer de respecter, que ce sont des circuits théorique indiqués sur une carte
mais non matérialisés sur le terrain, que par ailleurs les pilotes naviguent a vue et ne disposent pas
d’un systéme d’un guidage permettant précisément de suivre les tracés des circuits, que des
déviations de quelques centaines de métres sont donc possibles vu la vitesse des aéroplanes ;

Considérant que lors des décollages, en fonction de la direction que va prendre le pilote, celui-ci
empruntera une petite partie du circuit théorique sans effectuer nécessairement la boucle compléte
d’un circuit principalement destiné aux atterrissages ;

Considérant qu’une fois les avions en vol, ils sont libres de leurs mouvements, moyennant
cependant le respect de certaines régles, notamment vis-a-vis de la base aérienne militaire de
Florennes, relativement proche, qui impose des zones interdites de survol ;

Considérant que le respect des circuits de vols et leurs tracés ne sont pas une compétence régionale
mais bien fédérale (DGTA) ;

Considérant que la DGTA, a I'issue d’un échange de courriels (courriel du 10/06/2024) concernant
la problématique du respect des circuits de vol, mentionne notamment ceci :

« Les possibilités légales d’imposer et de contrdler le respect des circuits de vol qui sont définis
existent via notre service d’inspecteurs aéronautiques ou via des agents de Police qualifiés
(agents mandatés).

En ce qui concerne les possibilités techniques, la DGTA étudie actuellement les possibilités
d’acquérir les outils et les données de vols pour répondre & ce genre de problématique
comme par exemple le contrdle du respect des circuits (en cas de nuisances rapportées) ou
lors de I’implantation de constructions (comme des éoliennes) qui pourraient engendrer un
risque de sécurité pour la navigation aérienne & proximité des aérodromes. » ;

Considérant, comme indiqué dans le manuel d’aérodrome (version du 1° juin 2023), que cet
aérodrome n’est pas controlé, que la radio, fixe au sol, ne peut donner que des informations, qu’il
n’y a pas de contrdle du trafic a ce niveau-la, que les pilotes pratiquent I'auto-information en
annongant leurs positions lors des procédures d’envol et d’atterrissage ;

Considérant qu’aucun décollage ni atterrissage ne peut &tre effectué si I'aérodrome est fermé ou
en I'absence du commandant, de son suppléant ou de son délégué ;

Considérant que des « avions école » en provenance de I'aéroport de Charleroi viennent parfois
survoler la région proche de I'aérodrome de Cerfontaine et peuvent étre assimilés a des avions
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provenant de cet aérodrome alors qu’il n’a aucun pouvoir de contrdle sur ces avions (exemple :
plainte du 20/03/2024 portant sur un avion immatriculé F-GUPL, en provenance de Charleroi alors
que I'aérodrome de Cerfontaine était fermé) ;

Considérant que |’avis du fonctionnaire délégué sur recours est rédigé comme suit :

« VU le Code wallon du développement territorial {ci-aprés CoDT) ;

Vu le Décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnement ;
Vu le Livre lerdu Code de I'environnement ;

Vu l'arrété du gouvernement wallon du 4 juillet 2002 arrétant la liste des projets
soumis & éfude dlincidences sur I'environnement et des installations et activités
classées ;

Vu I'arrété du gouvernement wallon du 4 juillet 2002 relatif & la procédure et
diverses mesures d'exécution du décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d'environnement ;

Vu l'arrété du gouvernement wallon du 4 juillet 2002 fixant les conditions
générales d'exploitation des établissements visés par le décret du 11 mars 1999 relatif
au permis d'environnement ;

Considérant que la SOCIETE WALLONNE DES AEROPORTS a introduit une
demande de permis unique en date du 25/09/2023 visant & maintenir en activité
I'aérodrome de Cerfontaine (aviation générale, ULM, activités vélivoles ef
parachutisme), dans un établissement situé route des Lacs n® 50 & 5630 CERFONTAINE,
cadastré CERFONTAINE 1e division section C n® 49F, 49H, 49L, 49M, 49N, 49P, 51G, S1L,
51M, 51N, 51P, 51R, 518, 52E, 40D, 40E, 62 02A, 62 02B, 62 02C, 62P, 62T, 62V;

Considérant que ces actes et travaux sont soumis & permis d'urbanisme en vertu
de |'article D.IV.4 alinéa 1¢7 1° du CoDT ;

Considérant que le permis unique a été délivré par les Fonctionnaires fechnique
et délégué en date du 15/03/2024 ;

Considérant gue Madame Thérése JOURNEE et consorts ont introduit un recours
contre cette décision en date du 10/04/2024 ; qu'd l'occasion de ce recours,
Madame Thérése JOURNEE et consorts contestent I'octroi du permis en justifiant de
nuisances sonores et autres, et de rejets atmosphériques ;

Considérant que Monsieur Philippe DELIMOY et consorts ont introduit un recours
contre cette décision en date du 11/04/2024 ; qu’'al'occasion de ce recours, Monsieur
Philippe DELIMOY et consorts contestent I'octroi du permis en justifiant de nuisances
sonores et autres, et de rejets atmosphériques ;

Considérant que Monsieur Bruno VINCENT a introduit un recours contre cette
décision en date du 02/04/2024 ; qu'd 'occasion de ce recours, Monsieur Bruno
VINCENT conteste I'octroi du permis en justifiant de nuisances sonores et autres ;
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Considérant que I'autorité statuant sur une demande de permis unique est tenue
de respecter les prescriptions des plans d'aménagement & valeur réglementaire en

vigueur ;

Considérant que le bien est situé en zone blanche, zone Agricole, en zone Forestiere
couvert par un Périmétre d'intérét paysager au plan de secteur de PHILIPPEVILLE-COUVIN
adopté par Arrété royal du 24/04/1980 entré en vigueur le 04/10/1980 ;

Considérant que le bien est repris en Périmétres des révisions partielles : Inscription d'une
zone d'aérodrome et conversion en zone agricole de deux extrémités du Bois du Grand
Benoit, & CERFONTAINE , révision partielle ‘D9000/37S/REVO3" ;

SA SOWAER 2343961 plan secteur
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Considérant gue le bien est situé en Sites & réaménager de droit: 'Aérodrome de
Cerfontaine’ arrété provisoire du 21/03/2008 entfré en vigueur le 21/03/1998, arrété définitif
du 18/06/2008 entré en vigueur le 18/08/2006 ;
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~ SASOWAER_2343961_Sltes  réaménager de ¢

Considérant que le bien est situé dans le périmétre d'un Guide communal d'urbanisme -
Ancien réglement communal de bdtisse de Réglement communal concernant la
prévention des incendies dans les dancings et autres lieux oU l'on danse, arrété du
13/07/1979 (Roi (arrété)) ;

Considérant que le bien est repris en Périmétres historiques des sites d'activité & réaménager
""Aérodrome de Cerfontaine 93010_G_001;1;

Considérant la vue aérienne figurant le parcellaire, I'extrait du Plan Informatique
Cartographigue Continue (PICC), I'orthophotoplan 2021 figurant les implantations et les
profondeurs des éventuelles constructions voisines par rapport au parcellaire et les
constructions déja présentes sur le bien ;

Considérant que la superficie du bien est de +/-597542 m? (59ha75a42cq) ;
Considérant que le bien n'est pas repris en projet de centralité ;

Considérant que le bien est situé le long d'un réseau routier régional — Nationales : 'BOUSSU
~ LEZ - WALCOURT (FROIDCHAPELLE) - CUL-DES-SARTS (COUVIN)' N589(Nationale) ;

Considérant que le bien est situé & proximité d'un périmétre de points et lignes de vues
remarquables inscrits & I'inventaire de I' ADESA 193 ;

Considérant que le bien est situé a proximité de Périmétres des sites NATURA 2000 en
vigueur: Sources de la Hante '1420070400000'et Massif forestier de Cerfontaine'
1514678400000 ;
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Considérant que le bien est repris & I'inventaire des terrains pollués et potentiellement
pollués en Wallonie : parcelles pour lesquelles des démarches de gestion ont été réalisées
ou sont prévoir (Art. 12§82 et 3) ;

Considérant que le bien n'est pas soumis & un risque d' Aléa d'inondation par débordement
; qu’il n'est pas soumis & un risque de ruissellements concentres ;

Considérant que le bien n'est pas repris d la carte archéologique de la Wallonie ;

Considérant que le bien est repris dans un Régime d'Assainissement Autonome (RAA);

Considérant que I'enquéte publique s'est déroulée sur le territoire de la
commune de CERFONTAINE du 19/12/2023 au 11/01/2024 ; qu'elle a donné lieu & des
réclamations :

-« La pollution sonore ;

- La dangerosité pour les habitants (insécurité et risques d'accidents car vols & trop
basse altitude] ;

- La pollution engendrée par ['utilisation des énergies fossiles par les engins volants ;

- La pollution du sol et du sous-sol (la nappe d'eau souteraine comporte de
nombreuses sources et ruisseaux| ;

- La dispersion des vols et horaires non respectés (altitude des vols pas respectée et
vols autorisés apreés le coucher du soleil) ;

- La hauteur des vols pas respectée ;

- L'étude d'Incidences sur l'environnement pas requise dans le cadre de ladite
demande [argumentations et motivations pas appropriées et peu convaincantes) ;

- Perturbations de la faune et la flore (site est situé en bordure d'une zone NATURA
2000) ;

- Activités engendrent trés peu d'emplois locaux ;

- Activités profitent & une certaine catégorie de personnes et pas aux habitants de
Cerfontaine »;

Considérant que I'enquéte publique s'est déroulée sur le fterritoire de la
commune de FROIDCHAPELLE du 19/12/2023 au 11/01/2024 ; qu'elle a donné lieu &
des réclamations :

-« Pas de confirmation d'absence de pollution des eaux souterraines par des
hydrocarbures.

- Le rapport du test d'étanchéité de citernes du 06/09/2023 n'est pas encore
disponible.

- Les études d'incidences sonores sont clairement orientées en faveur du
demandeur.

- Le projet devait avoir des refombées économiques notamment par la création
d'emplois ; or frois emplois ont été déclarés en 25 ans.

- Les aéroports de Charleroi et Florennes créent des nuisances par nécessite.
['aérodrome de Cerfontaine ne fait qu'en rajouter uniquement pour le loisir de
quelques personnes.

- Manque de professionnalisme dans la gestion : 3 gestionnaires différents, une
faillite, collaboration envisagée avec I'A.S.B.L. Les Lacs de ['Eau d'Heure, laquelle
fait 'objet de beaucoup de rumeurs dans les médias et a échoué dans gestion de
I'nydravion, du jet-ski...
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- Activité bruyante, consommatrice d'énergies fossiles en opposition avec les projets
de développements de tourisme vert de la région (nofamment la création du parc
national de [Entre-Sambre-et-Meuse, la présence de deux sites Natura 2000 &
proximité immeédiate...).

- Alépoque ol l'on se bat par les économies d'énergie, le respect de la nature, les
nuisances sonores... comment peut-on envisager le développement d'un
aérodrome de loisirs ¢

- Les avions volent beaucoup trop bas, perturbant la quiétude des habitants et leur
intimité.

- Le soutien d'une activité aérienne récréative grande consommatrice de pétrole
par une société publique est en totale confradiction avec les objectifs de la Région
wallonne de réduire les émissions de gaz a effet de serre de 55 % d'ici & 2030 et de
devenir neutre en carbone d'ici & 2050.

Différence entre les lois pour l'aviation et celles pour la circulation automobile » ;

Considérant les avis rendus en cours de procedure :
Zone de secours DINAPHI : son avis est favorable sous conditions le 15/01/224
MOB-SPF mobilité et transports : son avis est favorable le 13/12/2023
SPW ARNE DNF : son avis est favorable le 12/01/2024
SPW ARNEE DRCB DDR : son avis est favorable sous conditions le 20/12/2023
SPW ARNE DEE Direction de la prévention des pollutions Cellule Bruit : son avis est
favorable sous conditions le 15/01/2024
SPW ARNE DEE Direction des eaux de surface : son avis est favorable sous conditions le
30/01/2024
AWAC :son avis est réputé favorable
SPW ARNE DSD direction de I'assainissement des sols : son avis est réputé favorable
SPW MI DEU Département de |'exploitation des infrastructures : son avis est réputé
favorable

Considérant I'avis favorable conditionnel rendu par le College communal de
CERFONTAINE LE 15/01/2024 [« sous réserve que les diverses activités inhérentes au projet
respectent scrupuleusement les législations en vigueur relatives aux remarques émises dans les
courriers/courriels des riverains repris, ci-dessus ») ;

Considérant I'avis favorable rendu par le College communal de FROIDCHAPELLE
LE 16/01/2024 ; que « Le collége attire cependant l'attention sur les remarques formulées dans les
réclamations et sur le strict respect des conditions qui seront imposées lors de la délivrance du permis
unique ainsi que sur la nécessité de contréles réguliers par les organismes compélents afin de minimiser
au maximum l'impact de ['exploitation sur l'environnement » ;

Considérant que, pour le surplus, le respect des conditions d'application du
décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnement reléve de la police
administrative de I'environnement ;

Compte tenu de ce qui précede, I'avis du SPW-TLPE est favorable ;

Considérant que I'analyse de |'objet de la demande est fondée notamment sur :
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- le reportage photographique joint au dossier de demande
- les plans

Considérant que I'objet de la demande (abri de jardin) sera implanté exclusivement
dans la partie du bien reprise en zone agricole ;

Considérant que le projet vise la construction d'un abri de jardin en métal (acier) d'un
gabarit R+T couvert par une toiture & deux versants symétriques (pente +/-12°), dont
I'emprise au sol sera de 30m? (Longueur : 6m00 et largeur : 5m00) ; que la hauteur sous
corniche sera de +/- 2m40 et ma hauteur au faite de +/- 3m00 par rapport au niveau
rez;

Considérant gue I'abri sera implanté & proximité et en relation avec le bien cadastré
C51s tel que figuré au plan d'ensemble ;

Considérant que les enjeux urbanistiques que doit viser un tel projet doivent étre les
suivants :

- Compatibilité de I'objet de la demande par rapport a la destination de la zone
dans laquelle s'implante le bien ;

- Respecter les objectifs essentiels visé par outils urbanistiques applicables au bien
et & I'objet de la demande ;

- Veiller & apporter une réponse en adéquation avec le proche contexte bati et
la (les ) construction(s) et ou/ équipements déja présente(s) sur le bien ;

- Prises en compte des caractéristiques et circonstances urbanistiques locales et
prise en comptes des reculs par rapport aux limites parcellaires identifiés dans le
proche contexte bati;

- Intégration paysagére et au relief du sol ; respect de la structure paysagere de
['endroit ;

- Intégration (implantation, gabarits, hiérarchie entre volumes, matériaux-
tonalités) par rapport au proche contexte béti;

- Veilller & la gestion des eaux en provenance du bien, des installations et
constructions en rapport avec la situation du bien au PASH ;

Considérant que les différents enjeux urbanistiques définis ci-dessus sont rencontrés par
le projet; que ce dernier ne compromet pas les circonstances urbanistiques et
architecturales de la zone agricole ; que le projet est intégré du fait de sa faible emprise
au sol, de son volume de faible gabarit et de son parement de facades et matériau de
toiture de teintes neutres (brun foncé & noir cfr. Photo abri);

Considérant la dérogation au plan de secteur;

Considérant 'article D.IV.6. selon lequel :

« Un permis d'urbanisme ou un certificat d'urbanisme n® 2 peut éfre octroyé en
dérogation au plan de secteur pour les constructions, les installations ou les batiments
existants avant I'entrée en vigueur du plan de secteur ou qui ont été autorisés, dont
I'affectation actuelle ou future ne correspond pas aux prescriptions du plan de secteur
lorsqu'il s'agit d'actes et fravaux de transformation, d'agrandissement, de
reconstruction ainsi que d'une modification de destination et de la création de
logement visées & I'article D.IV.4, dlinéa ler, 6° et 7°.
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Les ameénagements accessoires et complémentaires aux constructions, installations et
batiments précités et isolés de ceux-ci peuvent également étfre autorisés. (...) » ;

Considérant que I'abri de jardin est complémentaire et nécessaire aux infrastructures
existantes ; que I'article D.IV.6 offre une base Iégale pour la dérogation ;

Considérant 'article D.IV.13. selon lequel :

« Un permis ou un certificat d'urbanisme n° 2 peut étfre octroyé en dérogation au plan
de secteur ou aux hormes du guide régional d'urbanisme si les dérogations :

1° sont justifiees compte tenu des spécificités du projet au regard du lieu précis oU
celui-ci est envisagé ;

2° ne compromettent pas la mise en ceuvre cohérente du plan de secteur ou des
normes du guide régional d'urbanisme dans le reste de son champ d'application ;

3° concernent un projet qui confribue a la protection, a la gestion ou a
I'aménagement des paysages batis ou non batis » ;

Considérant que le projet est justifié dés lors que I'abri sert d'abri de jardin pour
I'entretien des abords de l'infrastructure existante ; que sa superficie est adaptée aux
besoins et relativement réduite (30m2) ; que le projet ne compromet pas la mise en
oceuvre cohérente du plan de secteur dans le reste de son champ d'application dés lors
que les parcelles visées sont affectées & la fonction d'aéroport et ses infrastructures ;
que le projet par sa volumétrie, son implantation et ses matériaux, confribue & la
protection et a la gestion du paysage bdati et non bati & cet endroit du territoire
communal ; que la dérogation est accordée ;

Pour ces motifs,

J'émet un AVIS FAVORABLE ;»

Considérant que les nuisances potentielles des émissions de CO; relatives a une activité de loisirs ne
relevent pas de la portée du Permis d’environnement mais bien d’une politique européenne ou
mondiale, que par ailleurs il serait discriminatoire d’interdire dans un établissement particulier des
activités qui peuvent jusqu’a présent se dérouler partout ailleurs ;

Considérant également qu’il n’appartient pas au Fonctionnaire technique de juger quelle activité de
loisirs aurait le droit de se poursuivre ou non, que pratiquement toutes les activités de loisirs
générent des émissions de COy, ne fussent que par les déplacements qu’elles occasionnent ;

Considérant que l'imposition de silencieux sur les aéroplanes ne releve pas de la compétence
régionale ;

Considérant que la demande d’imposition du passage au « tout électrique » pour les avions
fréquentant I'aérodrome n’est pas réaliste actuellement car un seul avion électrique serait
homologué aujourd’hui, avec une autonomie tres faible (environ 40 minutes en prenant les marges
de sécurité qui s'imposent) et un temps de charge d’environ 1h30;

Considérant cependant qu’un rapport de « veille » sur les évolutions techniques et économiques
des avions électriques devra étre remis au fonctionnaire technique par I’exploitant tous les 5 ans
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afin de juger de la faisabilité d’un passage a des avions électriques, dans le respect des normes de
sécurité et des impositions légales ;

Considérant que le permis d’environnement ne peut imposer I'emploi permanent d'un
transpondeur sur tous les avions fréquentant I'aérodrome de Cerfontaine, cette matiére relevant
de législations fédérales et internationales ;

Considérant toutefois que selon nos informations, en pratique, une majorité des avions disposent
d’un transpondeur qui est allumé mais pour des raisons techniques ils ne sont pas visibles par les
applications de suivi des vols (de type Flightaware, Flightradar24...) tant qu’ils volent sous une
altitude allant de 1000 a 3000 métres, selon les endroits. Par contre, ils seraient visibles sur les
radars secondaires des équipements de contrdle aérien ;

Considérant que I’exploitant envisage de s’équiper a terme d’une application (par ex. « Safesky »)
qui permettra de visualiser tous les mouvements des aéronefs et d’objectiver les plaintes, le cas
échéant;

Considérant qu’il parait prématuré d’imposer ce type de dispositif alors que |'aérodrome
recommence seulement a fonctionner et qu’il parait prioritaire d’agir d’abord sur l'information et
la sensibilisation des pilotes ;

Considérant a ce sujet que tous les pilotes basés a Cerfontaine ont regu le reglement de
I'aérodrome, que celui-ci se trouve également au bureau de navigation ainsi que le manuel de
I’aérodrome et les différents documents exigés par la DGTA ;

Considérant que le réglement d’ordre intérieur en vigueur, en son article 11, précise les différentes
sanctions prévues en cas de non-respect du dit R.O. ;

Considérant que I"aérodrome ne peut fonctionner que dans certaines conditions météorologiques,
que les pistes sont inutilisables les jours de pluies et les lendemains dans certains cas (fortes pluies),
que par ailleurs le fonctionnement assez aléatoire et irrégulier de I'aérodrome depuis plus de 15
années (voir tableau ci-dessous) ne permet pas de disposer de données fiables sur le nombre de
mouvements/vols qu'il serait possible d’imposer quotidiennement, qu’il semble donc préférable,
dans ces conditions, de maintenir un nombre maximum de mouvements d’aéronefs annuellement
comme une balise permettant d’éviter un développement incontrdlé de I'aéroport ;

EBCF - Statistiques mouvements
2007] 2008] 2009] 2010] 2011 2012] 2013] 2014] 2015 & 2018 2019 2020] 2021 2022
JANVIER af 2 338 o]
FEVRIER gl 70 120 6
MARS 0 204 628 1)
AVRIL 260} 658 748 §]
Mal 320{ ﬁl — —'1 656 676 187
JUIN 330 574 918 57 900 ) 870 800 ] 204
Jviuer aool 68} 1482 956 728 PAS DINFOS 1438} 63 zlms Qs 337
AOUT 250 746) 163 860| 1190] 986/ 606] 336
SEPTEMBRE 280 952 910 axs| 1118] 60 275)
OCTOBRE 220 342 518 780) %€l 40|
NOVEMBRE 150 136/ 18] 170 46
DECEMBAE 120 gﬂv zg}v 26 S4 ggl
Tota! 2230] 5032 7232 6554 8142 1512|

Tableau de relevé des mouvements (décollage et atterrissage) sur I'aérodrome de 2007 G 2022
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Considérant qu’afin de disposer a I'avenir de données fiables sur la répartition et le nombre
d’activités menées par I'aérodrome en matiére aéronautique, il convient de prévoir une condition
particuliere permettant de distinguer les mouvements effectués pour des parachutages, des ULM,
des hélicoptéres, de 'aviation générale, I'écolage ou des activités vélivoles (planneurs) ;

Considérant qu’en cas de nuisances avérées et objectivées, il est toujours possible d’imposer
ultérieurement une modification des conditions particuliéres d’exploitation, basée sur des données
d’exploitation plus fiables ;

Considérant, en matiere de sécurité liée aux risques d’accidents, que les requérants n’apportent
aucun élément mettant en évidence un risque particulierement élevé et des faits s’y rapportant,
que plus de 57.000 mouvements d’aéronefs ont été enregistrés depuis 2007, que la DGTA n’a pas
mis en évidence, a notre connaissance, des risques spécifiques liés a cet aérodrome, que par ailleurs
la petite taille des avions utilisés limite les risques pour les riverains ;

Considérant que I’'étude acoustique datée du 24 octobre 2023, réalisée par le bureau ICA et portant
a la fois sur les nuisances potentielles de la salle de réception et sur le bruit d(i aux passages en vol
des aéroplanes, reléve dans ses conclusions que :

« L’étude ci-avant a montré que lincidence sonore maximalisée de I'aérodrome reste
inférieure d’au moins 5 dB aux valeurs de 55 dBA Laeq, 16 heures) €t de 55 dBA Lden considérés
par 'OMS comme pouvant induire une géne sérieuse ou de potentiels effets sur la santé du
voisinage.

L’aérodrome est donc conforme -et méme en decd — des seuils recommandés par I’'OMS.

Pour les besoins de I'étude, I'évaluation de ces incidences a d’ailleurs été maximalisée pour
ne jamais sous-estimer l'incidence de géne potentielle qui, comme explicité, reste modérée
faible pour le cas présent. »

Considérant que I'auteur de I'étude acoustique a pris en compte deux approches différentes pour
présenter les résultats du bruit généré par les aéroplanes, avec une extrapolation a la journée
statistiquement la plus chargée de I'année, celle de I’'OMS-1999 exprimée en LAeq et celle de 'OMS-
2011-2018 exprimée en Lden ;

Considérant que les valeurs de bruit selon I'une ou I'autre approche sont quasiment identiques et
ne dépassent pas le seuil de 55 dBA, que le fait d’avoir exprimé certaines valeurs de bruit en Lden
n’invalide pas a priori les conclusions de I’étude acoustique ;

Considérant, en matiére de nuisances sonores liées aux mouvements des aéronefs (au sens large du
terme), que la Cellule bruit du SPW n’est pas en capacité de remettre un avis formel dans le présent
cas d’espece dés lors que la réglementation wallonne ne vise pas et ne réglemente pas cette
situation ;

Considérant que I'imposition d’un nombre maximum de mouvements annuels et I'interdiction de
vol aprés 20 h visent cependant a réduire les nuisances sonores potentielles pour les riverains ;

Considérant que le Code de I'Environnement précise (Art. D.29-25.) que pour les projets de
catégorie B ou C, l'autorité compétente peut assortir |'autorisation de la nécessité de mettre en
place un comité d'accompagnement, que celui-ci est un organe de dialogue entre le demandeur, les



Page 31 sur 58

autorités publiques et la population a I'égard d'un projet autorisé. QU'il peut remettre un avis,
d'initiative ou sur demande, a |'autorité compétente ;

Considérant qu’afin d’améliorer la communication et le dialogue, il y a lieu d’instaurer la mise en
place d’un comité d’accompagnement en se référant au Code de |'Environnement (Art. D.29-25 a
D.29-27) en matiére de prérogatives, de composition et de fonctionnement ;

Considérant que I'aérodrome de Cerfontaine est déja soumis a une série de contraintes de
fonctionnement assez fortes qui réduisent les possibilités de vols, que ce soit du fait des pistes en
herbe impraticables lors de pluie ou de neige, de la dépendance a la météo (pas de brouillard), de
la présence de la base militaire de Florennes qui empéche les parachutages en semaine avant 17h
ou encore de I'horaire de fonctionnement fixé a 20h en soirée, toute I'année, afin de réduire les
nuisances sonores potentielles, alors que I'autorisation de la DGTA permet un fonctionnement
jusqu’a 30 minutes apreés le coucher du soleil, soit bien plus tard que 20h en été ;

Considérant que vu ces multiples contraintes, il ne parait pas opportun de rejoindre les requérants
qui souhaitent encore restreindre les horaires de diverses activités de I’aérodrome ;

Considérant, pour conclure cette analyse, qu'il y a lieu de rappeler que la délivrance d'un permis
d'environnement/unique, entrainant de fait pour ['établissement concerné |'obligation de respecter
toutes les conditions légales y applicables ainsi que les conditions particuliéres, n'a pas pour but de
garantir un "niveau zéro" de nuisances aux riverains dudit établissement; que l'analyse de la
demande de permis, quant aux impacts de sa mise en ceuvre, réalisée par les fonctionnaires du SPW
lors de l'instruction de ladite demande ou d'un recours, a précisément pour but de faire la balance
entre les inconvénients, qui demeurent inévitables, et I'intérét économique, écologique ou public
du projet; que cette "philosophie" est confirmée par le Conseil d'Etat en son arrét n° 247.617 du 25
mai 2020 comme suit : "De maniére générale, la police des installations et activités classées est
fondée sur la recherche d’un compromis entre des intéréts a priori opposés, soit ceux de
I’entrepreneur et des riverains. Elle n’a pas pour objet d’interdire I'exploitation de tout établissement
dés lors qu’il serait susceptible d’occasionner des nuisances aux voisins. La démarche attendue de
Pautorité n’est pas d’exclure absolument tous les risques, mais de les ramener a des niveaux
acceptables. Sur ce point, 'administration exerce un pouvoir discrétionnaire" ;

Considérant, pour des raisons de lisibilité des autorisations délivrées, qu’il est préférable d’abroger
la décision querellée et de reprendre I’ensemble des conditions dans le présent arrété sur recours ;

Considérant que le strict respect des conditions générales, sectorielles et intégrales en vigueur et
des conditions particuliéres énumérées ci-aprés est de nature a réduire dans une mesure suffisante
les inconvénients pouvant résulter de |’exploitation de I’établissement ;

Considérant qu’en ce qui concerne les inconvénients non visés par le décret du 11 mars 1999 relatif
au permis d’environnement, il y a lieu d’observer que I'autorisation administrative accordée dans le
cadre dudit décret est indépendante des autorisations spéciales éventuellement requises en vertu
d’autres obligations légales ou réglementaires et du respect des réglements généraux et
commuhaux en vigueur ;

Considérant que ladite autorisation administrative ne préjudicie pas au droit des tiers, lesquels
peuvent recourir aux juridictions civiles ordinaires ;
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Considérant que les prescriptions et conditions auxquelles est subordonné le permis sont suffisantes
pour d’une part, garantir la protection de 'homme, de I'environnement contre les dangers,
nuisances ou inconvénients que I’établissement est susceptible de causer a I’environnement, a la
population vivant a I'extérieur de I’établissement et aux personnes se trouvant a I'intérieur de celui-
ci, sans pouvoir y étre protégées en qualité de travailleur, ainsi qu’assurer le bien-étre animal et
d’autre part, rencontrer les besoins sociaux, économiques, patrimoniaux et environnementaux de
la collectivité ;

Considérant que le paragraphe premier de I'article 25 du décret du 11 mars 1999 relatif au permis
d’environnement prévoit que la durée de validité d’un permis d’environnement est de vingt ans au
maximum ; que cette durée se calcule a partir du jour ou la décision octroyant le permis devient
exécutoire, conformément a larticle 46 du méme décret; qu’au demeurant, il s’agit d’une
possibilité et non d’une obligation comme le souligne le mot « maximum » ;

Considérant que par souci de clarté, il importe que le demandeur recoive une autorisation dont le
terme apparaft clairement dans son dispositif ; qu’il s’indique, en conséquence, de donner une date
certaine a la date d’échéance du présent permis d’environnement ;

Considérant que, parmi les dates connues par les fonctionnaires technique et délégué, I'une de
celles connues avec certitude est |a date d’échéance de I’envoi du rapport de ce rapport de synthése
au Gouvernement, soit le 04 juillet 2024 ; qu’il convient de déterminer la date d’échéance du
présent permis d’environnement, en ajoutant a cette date le terme de vingt ans, soit le 04 juillet
2044, de maniére a ne pas pénaliser le demandeur vu la durée de validité de celui-ci ;

Considérant qu’il résulte de ce qui précéde, qu’en matiére environnementale et urbanistique, la
demande peut é&tre accueillie favorablement ;

Pour les motifs cités ci-dessus,

ARRETENT

Article 1. Les recours introduits par Monsieur Bruno VINCENT, Monsieur Philippe DELIMOY et
consorts et Madame Thérese JOURNEE et consorts contre I'arrété des fonctionnaires technique et
délégué, pris le 15/03/2024, accordant a la SOCIETE WALLONNE DES AEROPORTS — Avenue des
Dessus de Lives 8 a 5101 NAMUR (Loyers)—, un permis unique pour maintenir en activité
l'aérodrome de Cerfontaine (aviation générale, ULM, activités vélivoles et parachutisme) sont
RECEVABLES.

Article 2.

§1. L'arrété des fonctionnaires technique et délégué, pris le 15/03/2024, accordant a la SOCIETE
WALLONNE DES AEROPORTS un permis unique pour maintenir en activité l'aérodrome de
Cerfontaine est ABROGE.
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§2. Le permis unique est ACCORDE ;

Statut
Inchangé
Inchangé
Inchangé
Inchangé
Inchangé
Inchangé
Nouveau

Statut

Inchangé
Inchangé
Inchangé
Inchangé
Inchangé
Inchangé
Inchangé
Inchangé
inchangé
Inchangé
Inchangé
Inchangé
Inchangé

Article 3. Sont autorisés dans I’établissement, les batiments, installations, activités, procédés
et dépots principaux suivants :
' Batiments
B0OO1 Batiment administratif
B002  Restaurant/salle de réception
B003 Hangar affecté aux activités de parachutisme et stockage de matériel _
B0O04  Hangar pourle barcage des avions et ULM et atelier destiné a I'entretien des aéronefs |
BOO5 Hangarpamageaﬂons,ULN1etphneum
B0O06  Auvent abritant actuellement des rembrques a plaheur
B0O07  Abride jardin
Installations . Quantité Quantité
nominale autorisée
1001 Pistes dé' I’é-t_ér-ocfl-rome et voies de circulation N )
1002 Chaudiéres (B3) 178 kwth | 2*178 kWth
1003 Groupe électrogéne 60 kVA | Nominale
1004  Séparateur hydrocarbures . 50l/s | Nominale
005 Cabine électrique 400.000 kVA | Nominale
1006 Surpresseur incendie 11 kw Nominale
1007  Station d'épuration | 50EH ' Nominale
1008  Salle de réception 200 Places | Nominale
1009 Salle restaurant et cuisine 120 Places | Nominale
1010 Distribution de carburant (kéroséne) 1 pistolet | Nominale
1011 Chaudiére (appart B1) 20 kwth |  Nominale
1012 Chaudiére {(horeca B1) 296 kWth Nominale
1013 Microstation d'épuration hangar avion 5EH  Nominale
1014 Débourbeur/dégraisseur espace horeca

| Dépots de substances et/ou mélanges

DS001
DS002
DS003
DS004
DS005
DS006

- Dépﬁtsdedé;hets.-

DD001
DD002
DDO003

Quantité autorisée

Citerne & mazout chaudiére (B3) | 1.2001 |
Carburant kéroséne (110) . i 18.000]
Carburant AVGAS 100LL 49501
Diesel pour groupe électrogéne - 140
Citerne mazout chaudiére (appart B1) ; 3.000 |
Citerne mazout chaudiére (horeca B1) ' 9.0001 |

IS - . — - —

i Quantité autorisée

Papier carton | 11001
Déchets industriels banals i 11001
PMC | 11001

Inchangé

Statut |
Inchangé
Inchangé
Inchangé
Inchangé
Inchangé
Inchangé

Statut
lnchangé
Inchangé
Inchangé
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Rejets d’eaux - o Statut !
REO01 Rejet en eaux de surface {ruisseau) | Inchangé
RE002 Rejet en eaux de surface {bassin d’orage) In_changé

Deversements Débit / Superficie Statut l

| DEV001 Déversement d’eaux usées domestiques dans le rejet REO01 5m3/j ' Inchangé
| DEV002 Déversement d’eaux usées domestiques dans le rejet REQ02 1m®/jl Inchangé |
' DEV003  Déversement d’eaux pluviales dans le rejet REOO1 | ' Inchangé |
| DEV004 Déversement d’eaux usées domestiques dans le rejet REQ02 | 0,5m?/j | Inchangé
' DEV0O05 Déversement d’eaux pluviales dans le rejet ; Inchangé

Rejets atmospherlques canahses | - - | Hauteur rﬁinimale ”Hstatu{ ]
RA001 Gaz de combustion dela chaudlere 12 ' 5m Inchangé
RA002 Gaz de combustion de la chaudiére 111 10m | Inchangé
RA003  Gaz de combustion de la chaudiere [12 10m Inchangé

Article 4. Sont autorisées les installations et/ou activités du projet objet de la demande, visées

par les rubriques suivantes :

N° 40.10.01.01.02 - Classe 2

: Transformateur statique relié a une installation electrlque d’une puissance nominale égale ou superleure 3 1.500
kVA

N° 40.60.01 - Classe 3

Installatlon de combustlon dont Ia pwssance thermlque nommale est egale ou superleure a 0,1 MW thermique et
| |nfer|eure alMw thermlque

N°50.50.03 - Classe 2

Installation de distribution non visée par les rubriques 50.50.01 et 50.50. 02 destinée a ' ahmentatlon en
hydrocarbures liquides a température et pression normales (0 °C et 1 atmosphére), des réservoirs des véhicules &
. moteur et, le cas échéant, des _r_éservoirs mobiles tels que bidons, jerrican

N° 55 30 01 - CIasse 3 |
Restaurants lorsque le nombre de places est superleur a 100 '

| N° 63.12.09.02.02 - Classe 2 |

Dépots de I|qu|des mﬂammables a I'exclusion des hydrocarbures stockes dans le cadre des act|v1tes visées ala
rubrique 50.50, de catégorie 2, y compris I'essence {ou ses carburants de substitution utilisés aux mémes fins et
| présentant des propriétés similaires en termes d'inflammabilité) dont la capacité de stockage est supérieure ou |
| égale 35.0001 et inférieure 3 50.000 |

N° 63.12.09.03.01 - Classe 3
Dépdts de liquides inflammables ou combustibles, a I'exclusion des hydrocarbures stockés dans le cadre des
activités visées a la rubrique 50.50, de catégorie 3, ainsi que les liquides dont le point d’éclair est supérieur & 55 °C
| etinférieur ou égal a 75 °C comme les gazoles, les carburants diesel et les huiles de chauffage légéres et les liquides
combustibles dont le point d’éclair est supérieur a 60 °C et dont la capacité de stockage est supérieure ou égale 3 |
3.000 | et inférieure a 25.000 |

 N°90.11-Classe3 - | |
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Unité d’épuration individuelle inférieure ou égale a 20 équivalent-habitant

N.‘-’ 96.12 - Classe 3

| Installation d’épuration individuelle comprise entre 20 et 100 équivalent-habitant

N° 92.34.01 - Classe 2

Autres locaux de spectacles et d’amusement (4 I'exclusion des chapiteaux) dont la capacité d’accueil est supérieure

3 150 personnes et qui sont équipés d’installations d’émission de musique amplifiée électroniquement

' N°92.61.08 - Classe 2

Aérodromes et héliports de tourisme

N°92.61.12.01 - Classe 2
Implantation d’ulmodromes et utilisation d’aéronefs ultra légers motorisés tels que définis dans ['arrété royal du 25
mai 1999 fixant les conditions particuliéres imposées pour 'admission a la circulation aérienne des aéronefs ultra

|égers motorisés

Article 5. Les conditions applicables au projet objet de la demande, sont les suivantes :

V.

VL.

VII.

VIIl.

Les dispositions de I’Arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 fixant les conditions
générales d’exploitation des établissements visés par le décret du 11 mars 1999 relatif au
permis d’environnement

Les dispositions du Réglement général sur les installations électriques rendues obligatoires
dans les établissements dangereux, insalubres ou incommodes par ['arrété royal du 02
septembre 1981

Les dispositions du Réglement Général pour la Protection du Travail (RGPT) : Titres 1l et IlI
[prescriptions non abrogées]

Les dispositions de I'Arrété du Gouvernement wallon du 16 janvier 2003 déterminant les
conditions sectorielles eau relatives aux dépoéts d’hydrocarbures liquides

Les dispositions de I'Arrété du Gouvernement wallon du 17 juillet 2003 fixant les conditions
intégrales des dépéts de liquides combustibles en réservoirs fixes, a I'exclusion des dépbts en
vrac de produits pétroliers et substances dangereuses ainsi que les dépdts présents dans les
stations-service

Les dispositions de I'Arrété du Gouvernement wallon du ler décembre 2005 déterminant les
conditions sectorielles relatives aux transformateurs statiques d'électricité d'une puissance
nominale égale ou supérieure a 1 500 kVA

Les dispositions de I"Arrété du Gouvernement wallon du 3 avril 2003 déterminant les
conditions intégrales relatives aux ateliers d’entretien et de réparation des véhicules a moteur
lorsque le nombre de fosses ou de ponts élévateurs est inférieur ou égal a trois

Les dispositions de I’Arrété du Gouvernement wallon fixant les conditions intégrales et
sectorielles relatives aux systémes d'épuration individuelle et abrogeant les arrétés du
Gouvernement wallon du 25 septembre 2008 fixant les conditions intégrales relatives aux
unités d'épuration individuelle et aux installations d'épuration individuelle et du 6 novembre
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2008 fixant les conditions sectorielles relatives aux stations d'épuration individuelle et aux
systemes d'épuration individuelle installés en dérogation de I'obligation de raccordement a
I'égout

Ces conditions peuvent étre consultées sur le site http://environnement.wallonie.be.

Article 6. Les conditions d'exploitation particuliéres applicables au projet objet de la demande,
sont les suivantes :

I. CONDITIONS PARTICULIERES D’EXPLOITATION

Cond. Expl. 1. [’exploitant respecte les conditions émises dans le rapport (Réf 1010.17-2) de la Zone
de Secours du 15 janvier 2024. (ANNEXE 3)

Cond. Expl. 2. Le nombre de mouvements d’aéronefs de tous types confondus est limjté a 16.000 par
an. Un mouvement correspond au décollage ou a I'atterrissage d’un aéronef.

Cond. Expl. 3. Les vols sont réalisés de 9h du matin jusque 30 minutes apres le coucher du soleil, et
au plus tard a 20h.

Cond. Expl. 4. L’exploitant veille au respect des circuits de vols par les pilotes. Les différents circuits
de vol et leur signification sont repris dans le réglement de I'aérodrome et affichés sur une carte
lisible (Minimum format A3), dans un endroit accessible aux pilotes. Le plan des circuits de vol est
également accessible, de maniére claire et précise, sur le site web de I'aérodrome.

Cond. Expl. 5. Le réglement de I'aérodrome est communiqué a tous les pilotes fréquentant
I'aérodrome. Une copie leur en est remise et il est en outre affiché dans les locaux qui leur sont
accessibles. Les présentes dispositions sont diffusées dans les documents d’information pouvant étre
lus par I'ensemble des pilotes.

Cond. Expl. 6. Un rapport de « veille » sur les évolutions techniques et économiques des avions
électriques est remis au fonctionnaire technique par I'exploitant tous les 5 ans afin de juger de la
faisabilité d’un passage a des avions électriques.

Cond. Expl. 7. L’exploitant tient & jour un registre de données qui distinguent les mouvements
journaliers effectués pour des parachutages, des ULM, des hélicoptéres, de I'aviation générale ou
des activités vélivoles (planneurs). Une compilation des données par catégorie et par année civile est
réalisée et tenue a la disposition des autorités compétentes. Ces données distinguent également les
mouvements liés a des aéronefs (au sens large du terme) basés a Cerfontaine de ceux provenant
d’appareils externes.

Il. CONDITIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX NUISANCES SONORES

CHAPITRE IER. SONORISATION AMPLIFIEE ELECTRONIQUEMENT

Section 1. Généralités

Cond. Bruit 1. Lors de toute production de musique, les fenétres du local ol le son est diffusé restent
fermées en permanence. Les portes ne sont ouvertes que pour permettre 'entrée et la sortie des
personnes.
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Cond. Bruit 2. Les corrections pour bruit & caractére tonal ou impulsif ne s'appliquent pas aux limites
des présentes conditions particuliéres.

Cond. Bruit 3. Le bruit particulier lié a toute sonorisation amplifiée électroniquement produite dans
'établissement (musique, sonorisation de spectacles, animations...) doit respecter les conditions
détaillées a la section 2 ci-apres.

Le bruit ambiant résultant des personnes est pris en compte dans la mesure.

Section 2. Mesures dans l'environnement

Cond. Bruit 4. Les mesures sont effectuées dans le voisinage habité, conformément a l'article 30 de
I'Arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002 fixant les conditions générales d’exploitation des
établissements visés par le décret du 11 mars 1999 relatif au permis d’environnement.

Cond. Bruit 5. Le niveau continu équivalent pondéré A évalué sur une période de 15 minutes est
inférieur a 35 dBA (LA,éq,15min < 35 dBA).

Cond. Bruit 6. Le niveau continu équivalent pondéré A relatif a tout intervalle de 1 seconde est
toujours inférieur a 45 dBA (LA,éq,1sec max < 45 dBA).

lll. CONDITIONS PARTICULIERES RELATIVES AUX EAUX ISSUES DE L’ETABLISSEMENT

Cond. ESU 1. Aucune eau usée industrielle ne peut étre déversée.

Cond. ESU 2. Les eaux potentiellement contaminées par I’installation de distribution de carburant et
par le stockage d’hydrocarbures liquides doivent respecter les conditions suivantes avant leur rejet :

\ ; Valeur limite i Type
N*® Parametres normes Type de mesure I Unite y]?.
d’émission condition
Concentration maximale
1 pH : . Entre 6,5 et 9 S
instantanée
, Concentration maximale
2 Température Rgeniraug 30 °C S
instantanée
Concentration maximale
3 DBQOs , - 25 meg/| S
instantanee
ion maximale
4 MES Conceptratl , 60 me/! S
instantanée
. . Concentration maximale
5 Matiéres sédimentables . . 0.5 ml/ G
instantanée
Concentration maximale
6 Hydrocarbures Cig-Cao . i 5 mg/! p
instantanée
Concentration maximale
7 BTEX . , 100 | S
instantanée ue/
. Concentration maximale
8 Détergents . , 3 mg/ S
instantanee
Un échantillon représentatif des eaux déversées ne peut contenir des huiles, des
9 graisses ou autres matiéres flottantes en quantités telles qu'une couche flottante S
puisse étre constatée de maniére non équivoque.
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Valeur limite Type

° : 3 ype de mesure PR Unité "
d’émission condition

A I'exception de ceux qui seraient visés ailleurs dans les conditions de déversement
du présent rejet 1 déversement 3, les eaux déversées ne peuvent contenir, au-dela de
10 leurs limites de détection respectives, les substances dangereuses et des polluants P
spécifiques visés aux annexes VI, Xbis et Xter, B. |l de la partie réglementaire du Livre

[l du Code de I'Environnement contenant le Code de I'Eau.

Cond. ESU 3. Le systeme de récolte des eaux polluées par les hydrocarbures ou susceptibles de |'étre
est strictement séparé du systéeme de récolte des eaux usées domestiques et des eaux pluviales non
polluées par les hydrocarbures et non susceptibles de |'étre.

Les eaux polluées par les hydrocarbures ou susceptibles de I'étre, dont notamment les eaux de
ruissellement en provenance des aires de ravitaillement, des aires de remplissage des réservoirs ne
peuvent étre déversées dans les eaux souterraines.

Avant d'étre déversées dans une eau de surface ou une voie artificielle d'écoulement, les eaux
polluées par les hydrocarbures sont traitées dans une installation d'épuration des eaux comprenant
au minimum un séparateur d’hydrocarbures a coalescence et G fermeture automatique précédé d’un
débourbeur répondant aux normes et dimensionné de la maniére adéquate.

Le séparateur d’hydrocarbure est aisément accessible pour l'inspection, l'entretien, la réparation et
la prise d'échantillons.

La maintenance du séparateur d’hydrocarbures doit étre réalisée a intervalles réguliers, par du
personnel qualifié, conformément aux instructions du fabricant.

Les déchets produits (boues, hydrocarbures) sont évacués par une entreprise agréée en qualité de
collecteur et de transporteur de déchets dangereux, conformément aux dispositions légales et
réglementaires en vigueur pour les déchets.

Tout autre moyen de traitement des hydrocarbures peut étre proposé par I'exploitant pour autant
que celui-ci puisse démontrer que I'efficacité est, au minimum, équivalente.

Cond. ESU 4. Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant,
réguliérement mis a jour, notamment apres chaque modification notable, et daté. Le plan des
réseaux de collecte des effluents doit faire apparaitre les secteurs collectés, les points de
branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et
automatiques...

Ils sont tenus a la disposition du fonctionnaire chargé de la surveillance ainsi que des services
d'incendie et de secours.

Toute création d’un nouveau point de rejet ou toute modification de la localisation physique d’un
point de rejet d’eaux usées domestiques ou d’eaux pluviales fait I’'objet d’une notification dans le
registre des modifications.

Toute création d’un point de rejet d’eaux usées industrielles fait I'objet d’une demande de permis
d’environnement — rubrique 90.10.
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Cond. ESU 5. Les conditions relatives au contréle du déversement des eaux potentiellement
contaminées sont les suivantes :

1) Les eaux sont évacuées par une conduite unique ;

2) Les eaux déversées sont évacuées en passant par un dispositif de contréle composé, par exemple,
d’une chambre de visite propre a chaque déversement et répondant aux exigences suivantes :

- Permettre le préléevement aisé d'échantillons des eaux déversées ;

- Permettre, a la demande ou a I'initiative de 'administration le prélevement d’échantillons ;
- Etre facilement accessible sans formalité préalable ;

- Etre placé & un endroit offrant toute garantie quant & la quantité et la qualité des eaux.

Cond. ESU 6. En cas d'écoulement accidentel, les liquides répandus sur le sol ne peuvent en aucun
cas étre déversés dans un égout public, une eau de surface ordinaire, une voie artificielle
d'écoulement ou dans les eaux souterraines.

lls sont immédiatement neutralisés, détruits et/ou évacués.

S’il s’agit de substances toxiques ou dangereuses I'écoulement doit étre immédiatement neutralisé
et récolté par un produit absorbant. L'exploitant dispose des moyens et matériaux permettant
l'exécution rapide de ces mesures de sécurité.

Tout déversement accidentel, impliquant le non-respect des conditions de déversement est signalé,
au plus tard dans les 24 heures, au fonctionnaire chargé de la surveillance.

Cond. ESU 7. L'exploitant est tenu de se conformer aux dispositions de I’article R. 279 du Livre Il du
Code de I’Environnement, contenant le Code de I’Eau relatif au réglement général d'assainissement
autonome des eaux urbaines résiduaires pour la gestion de ses eaux usées domestiques et pluviales.

L’exploitant doit se conformer & 'arrété du Gouvernement wallon ler décembre 2016 fixant les
conditions intégrales et sectorielles relatives aux systémes d'épuration individuelle.

La séparation des eaux pluviales et des eaux usées domestiques doit étre réalisée en amont des
unités/installations d’épuration individuelle.

Les unités/installations d’épuration individuelle installées, dont la taille est calculée selon les
modalités reprises & I'annexe XLVI du Livre Il du Code de I'Environnement, contenant le Code de I’'Eau
doivent étre sous agrément valide au moment de ['installation. La liste des systémes d’épuration
individuelle agréés est disponible sur le site : https://sigpaa.spge.be.

Les unités/installations d’épuration agréés doivent faire I'objet d’un recensement dans la banque de
données SIGPAA soit via un installateur certifié ou via un contréleur de I'organisme d’assainissement
agréé territorialement compétent (voir SPGE).

Les eaux épurées provenant des unités/installations d'épuration individuelle doivent étre évacuées
prioritairement dans le sol par infiltration.
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IV. CONDITIONS PARTICULIERES RELATIVES A LA PROTECTION DES SOLS

Exploitation d’une station d’avitaillement d’engins volants motorisés

CHAMP D’APPLICATION - DEFINITIONS

Cond. Sols 1. Champ d’application :
Les présentes conditions sont applicables aux installations :

- Visées par la rubrique 50.50.03 de 'annexe | de I’arrété du Gouvernement wallon du 4 juillet 2002
arrétant la liste des projets soumis & étude d’incidences et des installations et activités classées.

- Etvisant plus particulierement "avitaillement d’engins volants motorisés.

Cond. Sols 2. Définitions :

1. Station d’avitaillement : ensemble des installations et des activités destinées a stocker et a
transférer les hydrocarbures liquides a la pression atmosphérique de réservoirs de stockage fixes
dans les réservoirs & carburant des engins volants motorisés.

2. Exploitant : toute personne physique ou morale, publique ou privée, qui exploite une station
d’avitaillement, ou pour le compte de laquelle une station d’avitaillement est exploitée ;

3. Point de distribution : installation destinée & I"avitaillement de véhicules délivrant un carburant
et constituée d’un flexible et d’un pistolet.

4. Distributeur de carburant : l'installation comprenant les flexibles, les pistolets, les compteurs, les
pompes et un ou plusieurs points de distribution.

5. llot: ouvrage permettant de surélever de 0,15 m les points de distribution par rapport au niveau
de I'aire de roulage des véhicules.

6. Aire d’avitaillement : elle comprend au minimum la portion de I'aire de roulage limitée au
périmétre déterminé par une distance par rapport au point de distribution, équivalente a la
longueur du flexible auquel est fixé le pistolet du distributeur augmentée d’'un métre; cette
distance ne peut étre inférieure a 3 métres.

7. Réservoir enterré : un réservoir qui se trouve totalement ou partiellement en dessous du niveau
du sol et dont les parois sont directement en contact avec la terre environnante ou le matériau
de remblai.

8. Systéme de détection de fuite : un systéme permanent permettant la détection de tout manque
d’étanchéité d’une des parois du réservoir ou de ses tuyauteries le cas échéant et actionnant une
alarme optique et acoustique a I’attention du préposé a la surveillance de 'installation.

9. Fonctionnaire technique : le directeur général de la Direction générale Opérationnelle des
Ressources naturelles et de I’Environnement du Service Public de Wallonie ou son délégué.

10. Fonctionnaire chargé de la surveillance : le fonctionnaire ou I'agent de I'administration désigné
par le directeur général de la Direction générale Opérationnelle des Ressources naturelles et de
I’Environnement du Service Public de Wallonie, pour rechercher et constater les infractions en
matiére de protection de I'environnement suivant I'arrété du 23 décembre 1992.
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11. Imperméable : ayant un coefficient dynamique de perméabilité vis-a-vis des hydrocarbures
inférieur & 2.10-9 cm/s, ou un coefficient d’absorption statique d’eau total inférieur & 7,5 %,
conformément a la NBN B 15-215.

12. Expert en installations de stockage : une personne agréée conformément a l’article 681bis/73 du
titre Ill du Reglement général pour la protection du travail, ou a sa derniére révision ou une
personne ou un service technique accrédité suivant la norme NBN EN ISO/CEI 17020 dans le
domaine concerné.

RESERVOIRS ET EQUIPEMENTS

Cond. Sols 3. Les dispositions sont prises pour assurer une double étanchéité entre les hydrocarbures
et le sol.

Cond. Sols 4. §1. Chaque réservoir est identifié par sa plaquette constructeur (estampille sur le
réservoir) et comporte en plus une plaque d’identification "exploitant” inaltérable, bien visible et
clairement lisible, fixée & proximité de son orifice de remplissage, ou sont indiqués :

- Le numéro interne du réservoir dans I’établissement ;
- Le volume du réservoir exprimé en litres ou m?;

- Le produit que contient le réservoir ;

- Lessignaux de danger.

§2. Si orifice de remplissage du réservoir est délacalisé, le réservoir est équipé d’une plaquette de
rappel « exploitant » bien visible et permettant de lier sans équivoque le réservoir a son orifice de
remplissage.

§3. En outre, les mesures sont prises pour empécher 'acces du public aux orifices de remplissage.
Cond. Sols 5. Pour chaque réservoir, I’exploitant dispose :

D’une déclaration de conformité avec la norme, signée par le constructeur;
- D’un certificat établi par le constructeur du réservoir.

L’exploitant ne peut accepter que des réservoirs pourvus de I'estampille appliquée par le
constructeur.

Cond. Sols 6. La stabilité et la fixation des réservoirs enterrés, doivent étre assurées en toutes
circonstances. Ils reposent sur une assise telle que des tensions ou des tassements différentiels ne
puissent en provoquer la rupture.

Cond. Sols 7. Des dispositions sont prises pour que les réservoirs soient protégés contre les
déformations dues au passage éventuel de véhicules ou aux dépéts de charges au-dessus de ceux-ci.

Cond. Sols 8. Les dispositions sont prises pour permettre aux véhicules de sécurité d’accéder
aisément a I’ensemble des installations.

Cond. Sols 9. Les ouvertures de locaux techniques sont @ 5 m minimum des points d’accés et de
manipulation des hydrocarbures.
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Cond. Sols 10. Une protection cathodique des parties métalliques des réservoirs et des tuyauteries
en contact avec le sol ou le sous-sol environnant est installée

Cond. Sols 11. [’enveloppe extérieure métallique est protégée de la corrosion conformément aux
prescriptions de la norme NBN EN 12-285-2. Toute autre protection présentant une résistance
équivalente peut étre acceptée pour autant qu’elle fournisse un niveau de protection
environnementale équivalent a la norme précitée ou a sa derniére révision.

Cond. Sols 12. Ces réservoirs présentent un revétement intérieur en époxy. lls présentent également
un point bas et un systéme de purge par le dessus du réservoir. Celui-ci est constitué d’une conduite
placée a I'intérieur du réservoir qui s’étend du point bas vers un point haut, ol elle est munie d’un
raccord destiné a la mise en place d’'une pompe & main afin d’évacuer I'eau et les impuretés
accumulées au point bas.

Cond. Sols 13. Le soutirage s’effectue par le haut du réservoir. Il ne doit exister aucun point de
soutirage en partie basse du réservoir.

Cond. Sols 14. §1¢" Les réservoirs sont mono produit ou munis d’un compartiment intermédiaire vide
et étanche.

4

§2. Chaque réservoir est pourvu, entre autres :
- D’une plaque indiquant le numéro de référence du réservoir placée de maniére visible ;

- D’untuyau d’évent qui empéche toute surpression ou dépression dangereuse a l'intérieur de celui-
ci;

- D’une tuyauterie de remplissage, elle-méme pourvue d’un dispositif destiné a couper
automatiquement I'alimentation en hydrocarbure lorsque le réservoir est rempli @ 98 % - au plus
- de sa capacité nominale. Le complément permet la vidange du contenu de la tuyauterie de
dépotage

Réservoirs enterrés

Cond. Sols 15. Chaque réservoir est construit conformément aux prescriptions de la norme NBN EN
12.285-1 pour réservoirs en acier fabriqués en atelier - Partie 1: « Réservoirs horizontaux
cylindriques @ simple et double paroi pour le stockage enterré de liquides inflammables et non-
inflammables polluant I'eau ».

Tout autre type de réservoir est accepté pour autant qu’il soit reconnu équivalent par
I’Administration.

Cond. Sols 16. Pour assurer une double étanchéité entre les hydrocarbures liquides et le sol, les
réservoirs enterrés sont a double paroi et équipés d’un systéme permanent de détection de fuite.

Cond. Sols 17. Chaque réservoir est transporté, installé et raccordé conformément aux prescriptions

des normes suivantes dans leur version en vigueur & la date de mise en place ou a leur derniére

révision :

- NBN | 03-002 pour réservoirs cylindriques horizontaux en acier pour hydrocarbures liquides
(55°C<Point d’éclair < 100°C) d’une capacité de 0.5 a 250 m3. Transport, mise en place et
raccordement.
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- NBN | 03-003 pour réservoirs cylindriques horizontaux en acier pour hydrocarbures liquides (<
55°C) d’une capacité de 0.5 @ 250 m3. Transport, mise en place et raccordement.

ou par toute autre code de bonne pratique équivalent reconnu par I’Administration.

Cond. Sols 18. Les matériaux de remblai et de remplissage qui sont en contact avec le réservoir sont
de nature et de dimension telle qu’ils ne puissent endommager ou corroder les parois des réservoirs

et des tuyauteries.

Cond. Sols 19. Les réservoirs enterrés sous la projection verticale d’un bdtiment sont interdits. Une
situation sous auvent n’est pas considérée comme telle.

Cond. Sols 20. Des dispositions sont prises pour que les réservoirs soient protégés contre les
déformations dues au passage éventuel de véhicules ou aux dépéts de charges au-dessus de ceux-ci.

Cond. Sols 21. Les parois des réservoirs enterrés directement dans le sol sont situées a une distance
horizontale minimale de :

- Deux meétres par rapport a un mur d’‘immeuble ;
- Trois métres par rapport & la limite de propriété et par rapport a la voie publique.

La distance minimale entre deux réservoirs est au minimum de 0,5 métre.

Cond. Sols 22. Les équipements de la station d’avitaillement doivent étre construits et installés
suivant des normes belges ou étrangéres d’un niveau de sécurité équivalent ou a défaut, suivant un
code de bonne pratique d’un niveau de sécurité reconnu par 'administration.

Cond. Sols 23. Toute tuyauterie non accessible doit étre placée :

- Soit dans une rigole remplie d’'un matériau drainant inerte. Cette rigole sera en pente continue
vers un dispositif étanche de recueil des hydrocarbures. Le fond et les parois latérales de la rigole
doivent étre imperméables ;

- Soit dans une enceinte de confinement imperméable, lorsque la tuyauterie est sous pression, cette
enceinte sera munie d’un systéme de détection des fuites d’hydrocarbures couplé avec une alarme
sonore et visuelle a I'attention du préposé de la station.

Toute tuyauterie métallique enterrée est correctement protégée contre la corrosion par au minimum
une couche de peinture antirouille et un enrobage de bande isolante spéciale étanche et autocollante
ou par tout autre systéme présentant un niveau de protection équivalent contre la corrosion.

Toute autre technique est acceptée pour autant qu’elle présente un niveau de sécurité équivalent
reconnu par I’‘administration.

Cond. Sols 24. Le sens d’écoulement du carburant est matérialisée sur les tuyauteries visibles, elles
également marquées selon le code d’identification international - API/IP 1542 -.

Cond. Sols 25. Les dispositions nécessaires sont prises pour que les tuyauteries soient protégées
contre les déformations dues au passage des véhicules.
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Cond. Sols 26. Les orifices de remplissage se trouvent & Iair libre, dans un endroit bien ventilé et &
au moins 3 métres de toute cave et de la limite de propriété. Les orifices de remplissage placés dans
une enceinte de protection ou dans une cuvette de rétention sont réputés a Iair libre.

Cond. Sols 27. Sans préjudice d’autres dispositions légales, chaque réservoir est raccordé & une
tuyauterie d’évent qui débouche & I'air libre & au moins 4 métres au-dessus du sol, en un endroit
visible par le préposé au remplissage et est placé a 3 métres au moins de toute ouverture de batiment
ainsi que des limites du terrain de I'exploitation. La tuyauterie d’évent ne peut déboucher dans une
cour intérieure fermée

Lorifice du tuyau d’évent ne peut étre placé en dessous d’éléments de construction comme par
exemple une saillie de toiture. L’orifice du tuyau d’évent est muni d’un treillis coupe-flamme.

Cond. Sols 28. Cet évent est dimensionné de maniére & éviter toute surpression ou dépression
dangereuse a I'intérieur du réservoir. Sa section est supérieure ou égale au quart de la section de la
tuyauterie de remplissage.

Cond. Sols 29. Les évents des réservoirs ou des compartiments d’un réservoir qui contiennent des
hydrocarbures non soumis aux dispositions de récupération des vapeurs sont indépendants ou isolés
des évents soumis aux dispositions de récupération des vapeurs, y compris en cas de changement
d’affectation des réservoirs.

Cond. Sols 30. Les systéemes de détection de fuite des réservoirs, ou de ses tuyauteries le cas échéant,
sont de classe | selon la norme NBN EN 13160-1 et conforme & la norme NBN EN 13160-2.

Les alarmes visuelle et sonore du détecteur de fuite sont placées de fagon & étre vues et entendues
du responsable et/ou du personnel de la station d’avitaillement.

Cond. Sols 31. Le détecteur de fuite et ses accessoires sont et doivent rester accessibles en vue de
permettre le contréle de la fonctionnalité complete du systéme.

Cond. Sols 32. Toute opération de remplissage des réservoirs est contrélée par un dispositif de
sécurité qui interrompt automatiquement le remplissage lorsque le réservoir est rempli ¢ 98 % - au
plus - de sa capacité nominale. Le complément permet la vidange du contenu de la tuyauterie de
dépotage.

Ce dispositif est conforme a la norme NBN EN 13616 relative aux limiteurs de remplissage pour les
réservoirs statiques pour carburants pétroliers liquides - Partie 2 - dans sa derniére version en vigueur
le jour de sa mise en place ou tout autre systéme équivalent reconnu par I’Administration.

Cond. Sols 34. Sur chaque canalisation de remplissage et a proximité de I'orifice de remplissage du
réservoir est mentionnée, de facon apparente, la pression maximale de service du dispositif anti-
débordement lorsque le remplissage peut se faire sous pression. Il est exclu de faire subir au dispositif
anti-débordement des pressions supérieures a la pression maximale de service.

Cond. Sols 35. Lors de chaque remplissage du réservoir fixe, le camion-citerne est raccordé au
dispositif anti-débordement si celui-ci le requiert pour étre pleinement fonctionnel.
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Cond. Sols 36. §1. Chaque réservoir est équipé d’un dispositif permettant de connaftre a tout
moment le volume du liquide contenu et de sa latte de jaugeage.

Ce dispositif est indépendant du dispositif anti-débordement mentionné ci-dessus.
Le jaugeage s’effectue par la partie supérieure des réservoirs.

§2. Si 'opération se fait par latte de jaugeage, celle-ci est en métal. Son extrémité est munie d’un
élément robuste et souple, en caoutchouc de nitrile, ou matériau qui présente la méme résistance
aux hydrocarbures liquides, destiné & prévenir toute dégradation de la paroi intérieure du réservoir.

§3. Si l'opération se fait par jaugeage permanent, elle s’effectue au moyen d’une jauge
pneumatique, d’une jauge d flotteur, d’une jauge électronique avec cadran indicateur ou tout autre
systéme équivalent. Chacun de ces dispositifs est gradué en litres, en pourcentage ou dispose d’une
table de conversion.

Distributeurs de carburants

Cond. Sols 37. Les distributeurs de carburant sont placés sur des ilots congus de maniére a minimiser
les risques de contact avec des véhicules conduits normalement.

Les flots sont placés & une distance minimale de 3 metres des limites de propriété.
Cond. Sols 38. Les distributeurs de carburant sont d’un type agréé par les pouvoirs publics.

Cond. Sols 39. Les trémies des distributeurs sont imperméables et drainées vers un séparateur
d’hydrocarbures.

Cond. Sols 40. La ligne de distribution est équipée d’un unique clapet anti-retour au plus prét de
I'inlet de la pompe.

Cond. Sols 41. Les flexibles de distribution sont homologués pour I'aviation (NF EN 1361 ou API/IP
1529 de type C ou leur derniére révision).

Cond. Sols 42. Les pistolets de distribution sont munis d’un dispositif automatique commandant
I'arrét total du débit lorsque le récepteur est plein.

Cond. Sols 43. Les codes couleurs des pistolets de distribution sont respectés. En cas de distribution
de carburants JET A-1 et AFGAS, les distributeurs sont distants de 5 m minimum.

Cond. Sols 44. Quand le distributeur est équipé d’un dispositif de récupération des COV - Stage Il -,
celui-ci comporte I'affichage de son numéro de série et de son facteur de correction.

Cond. Sols 45, Les opérations d’avitaillement des véhicules sont effectuées sur I'aire d’avitaillement
imperméable et aménagée de maniére a recueillir les égouttures et les épanchements accidentels et
reliée a un séparateur d’hydrocarbures.

Cond. Sols 46. Une aire étanche de dépotage de minimum 4 métres sur 3 est aménagée autour des
orifices de remplissage des réservoirs fixes, de maniere a recueillir les égouttures et les
épanchements accidentels d’hydrocarbures. Cette aire est reliée a un séparateur d’hydrocarbures.

L’aire de dépotage et I'aire d’avitaillement peuvent étre confondues.
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Cond. Sols 47. Lors du dépotage des réservoirs fixes, le camion-citerne doit se placer a 'intérieur des
limites de propriété et le collecteur de connexion du camion-citerne doit se positionner au-dessus de
I'aire étanche.

Cond. Sols 48. Les bouches de dépotage sont équipées de bouchons étanches et cadenassés. Elles
sont également équipées d’une plaquette d’identification du limiteur de remplissage.

Cond. Sols 49. [’orifice de dépotage du réservoir ou de la canalisation est équipé d’un dispositif a vis
ou équivalent permettant d’assurer I’étanchéité de la connexion entre le réservoir et le camion-
citerne.

Cond. Sols 50. Sur les aires étanches, les bouches d’égout ou toutes autres ouvertures vers un autre
espace que le séparateur d’hydrocarbures sont interdites sauf pour répondre a des nécessités
d’exploitation et moyennant le placement d’un dispositif assurant I’étanchéité aux liquides et aux
gaz.

PREVENTION DES ACCIDENTS ET INCENDIES

Cond. Sols 51. Avant la mise en ceuvre du projet et avant chaque modification des lieux ou des
circonstances d’exploitation susceptibles de modifier les risques d’incendie ou de sa propagation,
Iexploitant consulte, par l'intermédiaire du Bourgmestre, le service d’incendie territorialement
compétent sur les mesures d prendre et les équipements a mettre en ceuvre en matiére de prévention
et de lutte contre les incendies et explosions, dans le respect de la protection du public et de
I’environnement.

Ces mesures et équipements couvrent notamment les domaines suivants :

- Construction, compartimentage et agencement des locaux et bdtiments, y compris les
chaufferies, installations de chauffage, ventilation et conditionnement d’air;

- Moyens d’évacuation des personnes présentes dans I’établissement et organisation a mettre en
place pour garantir la sécurité des personnes en cas d’incendie, en ce compris les moyens et
I'organisation de I’évacuation des personnes a mobilité réduite ;

- Acceés des services de secours aux différents secteurs, bdtiments et locaux de I’établissement ;

- Implantation des parties de I'établissement présentant des risques importants d’incendie ou
d’explosion, notamment les dépéts de matieres combustibles et de solvants ;

- Mesures propres a garantir le maintien sous contréle des eaux d’extinction lorsque des
hydrocarbures présents dans I’établissement ou risquant d’étre générés en cas d’incendie sont
tels que leur présence dans les eaux d’extinction peut constituer une menace importante pour
I’environnement ;

- Définition, choix, implantation et maintien en bon état des moyens de prévention, détection,
alerte, alarme et lutte contre les incendies et explosions ;

- Formation du personnel a la lutte contre les incendies ;

- Définition de la conduite a tenir en cas d’incendie, notamment en ce qui concerne les visiteurs et
le public présent.

Cond. Sols 52. [’exploitant prend les précautions indispensables, indiquées par les circonstances
pour:
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- Prévenir les incendies et explosions ;

- Combattre rapidement et efficacement tout début d’incendie qui présente un risque pour le public
ou l'environnement;

- Encasd’incendie :
o Donnerl'alerte et I'alarme ;

o Assurer la sécurité du public présent dans I'établissement et, si nécessaire, pourvoir a son
évacuation rapide et sans danger, en ce compris I’évacuation des personnes da mobilité
réduite ;

o Avertir immédiatement le service communal ou régional d’incendie et le fonctionnaire
technique chargé de la surveillance.

Cond. Sols 53. Le matériel prévu pour la gestion des accidents et incendies est prét a I'emploi,
judicieusement disposé, bien signalé et facile a atteindre. Il est efficacement protégé contre le gel.

Cond. Sols 54. L’exploitant veille & la permanence de la qualité des produits d’extinction d’incendie
en les renouvelants avant leur date de péremption.

Cond. Sols 55. Le personnel de I'établissement a connaissance du systeme d’alerte d’incendie ainsi
que du maintien des appareils extincteurs.

Cond. Sols 56. L aire de ravitaillement est maintenue propre, débarrassée de tout chiffon ou déchet
imprégné de liquides, de tous matériaux ou substances combustibles.

Cond. Sols 57. Uinterdiction du feu nu et I'interdiction de fumer sont signalées au moyen des
pictogrammes réglementaires dans tous les lieux de I'établissement, tant sur la face extérieure des
portes qu’d I'intérieur des locaux ot le danger d’incendie est présent et en particulier sur chaque
distributeur de carburant et le cas échéant, sur la cléture.

L’interdiction d’utiliser son GSM est également affichée sur chaque distributeur de carburant.

Cond. Sols 58. L’interdiction de procéder au ravitaillement de véhicules sans avoir au préalable arrété
le moteur est visiblement affichée sur chaque distributeur de carburant.

Cond. Sols 59. Les distributeurs de carburant sont pourvus de dispositifs automatiques assurant leur
arrét en cas d’incendie. Un autre systéme peut étre mis en place s'il présente une sécurité
équivalente.

Au moins un interrupteur général mettant hors tension tous les distributeurs de carburant se
trouvant en un endroit facilement accessible par le préposé.

Un tel autre interrupteur, de type « coup de poing », est placé a I’extérieur, bien signalé et facilement
accessible aux tiers.

Cond. Sols 60. Sans préjudice des dispositions réglementaires, les zones dangereuses en raison d’un
risque d’explosion dii & une atmosphére gazeuse explosive font 'objet d’un plan de zonage et les
installations situées dans les zones dangereuses doivent répondre aux prescriptions techniques
imposées dans ces zones par le réglement général pour les installations électriques

Cond. Sols 61. Les cdbles électriques entrant dans le local d’exploitation doivent passer par une
chambre coupe-gaz empéchant les gaz d’hydrocarbures d’entrer via les canalisations électriques a
'intérieur du bdtiment.
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D’autres techniques visant & empécher le passage des gaz sont acceptables si elles garantissent un
niveau de sécurité suffisant.

CONTROLE

Cond. Sols 62. Des contréles périodiques sont réalisés par un expert agréé dans la discipline
« installations de stockage », désigné par I'exploitant.

Contréle annuel limité

Cond. Sols 63. Un contréle annuel basé sur les informations du rapport précédent et sur I’état général
de l'installation est réalisé par ledit expert agréé et comporte au minimum :

- La vérification documentaire :
o Des éventuelles non-conformités mentionnées dans le contréle précédent,
o De I’'échéance du permis d’environnement,
o De l’échéance du dernier contréle d’étanchéité des réservoirs et équipements annexes,
o Dela présence du plan de zonage.
- L’examen visuel des parties extérieures visibles de I'installation :
o Réservoirs, vannes, canalisations, distributeurs, stage I...,
o Pictogrammes, identifications...,
o Aires de remplissage et de ravitaillement,
o Encuvements,
o Séparateur hydrocarbures...,
o Etc.
- Le contréle du bon fonctionnement :
o Du systéme de détection des fuites,

o Du dispositif de sécurité contre les débordements pour autant que celui-ci ne soit pas de type
mécanique,

o De(des) I'arrét(s) coup de poing,
o Du séparateur d’hydrocarbures,
o De la protection cathodique,

o Etc.

Controle général

Cond. Sols 64. Un contrdle général est effectué tous les dix ans par ledit expert en installations de
stockage et compétent en matiére de corrosion chimique. Il comprend en plus des contréles annuels :

- Une épreuve d’étanchéité des réservoirs et de leurs équipements annexes conformes aux
dispositions légales en vigueur ;



Page 49 sur 58

- Une inspection générale de linstallation d’épuration, préalablement vidangée. Les points a
contréler sont les suivants :

o L’étanchéité de I'installation ;

o L’état structurel ;

o Lesrevétements internes, si existants;
o L’état des parties intégrées ;

o La vérification du réglage du dispositif automatique d’obturation, par exemple des flotteurs.

Cond. Sols 65. Suite & une intervention portant atteinte & I’étanchéité d’un réservoir enterré ou d’un
de ses équipements annexes, ou avant la remise en service d’un réservoir a la suite d’une
neutralisation temporaire & I’eau ou d’une réparation, un contréle d’étanchéité est effectué par un
expert agréé en installation de stockage, avant la remise en service de I'installation concernée.

Cond. Sols 66. Quand le systéme de détection de fuites permanent d’un réservoir se met en alarme,
et que cette alarme ne peut s’expliquer par un défaut technique, I'exploitant fait procéder a un
contréle d’étanchéité complet. L’expert agréé en installation de stockage doit se prononcer sur
I’étanchéité des 2 parois du réservoir.

En cas de détection de fuites sur un réservoir compartimenté, le compartiment concerné est vidé et
soumis a un contréle d’étanchéité apreés les travaux de réparation et avant la remise en service. Les
autres compartiments du réservoir sont soumis & un contréle d’étanchéité dans la période d’un mois
suivant la remise en service du compartiment a l'origine de la fuite.

Cond. Sols 67. Lorsqu’un défaut d’étanchéité est constaté & un réservoir ou @ un équipement annexe,
et que ce défaut d’étanchéité entraine ou est susceptible d’entrainer un danger en matiere
d’environnement ou de sécurité, I'exploitant doit immédiatement prendre des mesures pour éliminer
ou réduire le risque, ce qui peut impliquer de devoir vider le réservoir.

L’exploitant se conforme, notamment, aux dispositions du décret du 1¢ mars 2018 relatif a la gestion
et a l'assainissement des sols.

L’expert en installation de stockage formule des recommandations, notamment en ce qui concerne
les mesures & prendre pour que l'installation ou la partie de I'installation concernée soit mise hors

service.

L’exploitant respecte les recommandations formulées par I'expert en installation de stockage,
Une plaquette de couleur rouge est apposée a 'orifice de remplissage du réservoir concerné.

Si le réservoir n’est pas réparé, il est mis hors service.

Cond. Sols 68. § 1er Le réservoir est vidé, dégazé, nettoyé et enlevé. Les équipements annexes, dont
les tuyauteries associées a ce réservoir sont vidés, démontés et évacués. Les résidus de nettoyage,
déchets dangereux, sont évacués par un transporteur/collecteur agréés qui délivre un certificat
d’évacuation et élimination de ceux-ci. -
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S’il n’est pas possible d’enlever le réservoir, celui-ci est rempli de sable, de mousse insoluble ou d’un
autre matériau inerte équivalent.

§ 2 ’exploitant communique au Département du sol et des déchets une étude d’orientation dans un
délai de 3 mois d dater de la mise hors service de ce réservoir, si celui-ci a fait 'objet d’une plaquette
rouge.

Cond. Sols 69. §1. Les tests et vérifications visés par les présentes conditions donnent lieu a la
rédaction d’un certificat qui est remis & I'exploitant. Celui-ci tient I'ensemble de ces certificats a la
disposition du fonctionnaire chargé de la surveillance.

§ 2. A la suite des tests et vérifications visés au paragraphe 1°, une plaquette visible, lisible,
infalsifiable, indélébile et résistante aux hydrocarbures est solidement fixée et validée par un
plombage & proximité de I'orifice de remplissage, ol apparaissent I'identification du réservoir, les
coordonnées de I'expert en installations de stockage, la date du contrdle, I’échéance du prochain
contréle.

Sur la base des constations, le certificat et la plaquette sont de couleur :

- 1°verte si le réservoir et ses équipements annexes sont étanches et si la station d’avitaillement
est conforme aux présentes conditions. Le certificat reprend la mention : " Station d’avitaillement
conforme ",

Un certificat vert peut également étre délivré si I’expert en installation de stockage constate des
anomalies ou des manquements mineurs nécessitant réparation, ou bien des défectuosités a
surveiller, mais sans qu’une inspection complémentaire ne soit demandée avant le prochain
contréle annuel. Dans ce cas, le certificat reprend la mention : " défectuosités ou manquements
donnant lieu & réparation, sans inspection complémentaire ".

- 2° orange si le réservoir ou ses équipements annexes ne présente aucun défaut d’étanchéité
susceptible d’entrainer un danger en matiére d’environnement ou de sécurité mais que des
manquements administratifs ou non-conformités aux présentes conditions ont été constatés et
qu’il doit y étre remédié dans les 6 mois.

L’installation est dans ce cas soumise & une inspection complémentaire avant le prochain contréle
annuel.

Le certificat reprend la mention : " défectuosités ou manquements donnant lieu a réparation, et
inspection complémentaire ".

- 3°rouge si, en matiére d’environnement ou de sécurité, I’état d’un ou de plusieurs éléments ou
des manquements aux présentes conditions sont de nature telle que l'installation concernée n’est
plus autorisée d rester en service. C’est notamment le cas si le permis d’environnement n’est plus
valide ou si un dispositif anti-débordement n’est pas fonctionnel.

Le certificat reprend la mention : " exploitation interdite "

Les plaquettes de couleur sont placées le jour méme du contréle.
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§3. Seuls les réservoirs pourvus d’une plaquette verte peuvent étre remplis et exploités.

Les réservoirs munis d’une plaquette orange peuvent encore étre remplis pendant une période
transitoire de six mois maximums non renouvelable. Ce délai est destiné & la mise en ordre des non-
conformités ou manquements constatés. Les réservoirs portant une plaquette rouge ne peuvent plus
étre remplis.

L’absence de plaguette ou une plaquette dont le délai est dépassé équivaut G une plaquette rouge.

‘ V. CONDITIONS PARTICULIERES D’EXPLOITATION RELATIVES AUX EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

CHAPITRE I¥. Généralités

Cond. Air 1. Les installations sont congues, implantées et équipées de maniére a prévenir et a limiter
efficacement les nuisances et les inconvénients qui pourraient résulter de I'exploitation pour le
voisinage tels que les émissions de poussiéres, de gaz, de fumées, d’odeurs et autres émanations.

Cond. Air 2. Il est fait usage des techniques appropriées aux circonstances pour éliminer, des rejets
& I'atmosphére, toute substance qui pourrait provoquer un danger ou une incommaodité par sa
nature et/ou par les quantités rejetées.

Cond. Air 3. Le cas échéant, les gaz chargés de matiéres susceptibles de polluer 'environnement sont
captés au plus prés de la source d’émission et conduits vers une installation d’épuration adaptée a
la nature des effluents rejetés.

Cond. Air 4. L’exploitant veille au fonctionnement correct et au bon entretien des installations
éventuelles d’épuration et d’évacuation ainsi que des appareillages de régulation, de mesure et de
contréle dont elles sont équipées.

Cond. Air 5. L’établissement dispose en permanence de réserves suffisantes de produits et matieres
utilisées en vue d’assurer la protection de la qualité de I'air ambiant, tels que manches de filtres,
produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, absorbants, etc.

Cond. Air 6. Les rejets quelconques d’effluents gazeux & I'atmosphére se font a une hauteur, une
température, une vitesse et dans des conditions (degré de dilution, localisation ou orientation des
conduits et des cheminées d’évacuation par rapport aux propriétés voisines, etc.) qui garantissent
une dispersion efficace, en toutes circonstances, des polluants résiduaires.

Cond. Air 7. L’exploitant aménage des ouvertures dans les conduits d’évacuation en vue des mesures
de contréles. Ces ouvertures sont réalisées conformément & la procédure CWEA (Compendium
Wallon des méthodes d’Echantillonnage et d’Analyse) qui décrit les aménagements des conduits
industriels nécessaires a la réalisation des contréles & I’émission dans le cadre de la lutte contre la
pollution atmosphérique. Ces ouvertures, ainsi que leurs abords sont aisément accessibles de fagon
& pouvoir effectuer ces mesures en toute sécurité et sans préavis.

CHAPITRE Il. Exploitation - Limitations

Section 1 - Chaudiéres < 400 kW

Cond. Air 8. L’exploitant se conforme aux dispositions présentes dans I'arrété du Gouvernement
wallon du 29 janvier 2009 tendant & prévenir la pollution atmosphérique provoquée par les
installations de chauffage central destinées au chauffage de bdtiments ou a la production d’eau
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chaude sanitaire et a réduire leur consommation énergétique, modifié par I'arrété du Gouvernement
wallon du 18 juin 2009 et par I'arrété du Gouvernement wallon du 28 avril 2011, et par I'arrété du
Gouvernement wallon du 15 mai 2014.

Cond. Air 9. Pour les chaudieres alimentées en combustibles liquides ou gazeux dont la puissance
nominale utile est inférieure ou égale a 400 kW, I'exploitant veille :

- A ce que celles-ci respectent les niveaux d’émission de CO et de NOx définis dans I’arrété royal du
08 janvier 2004 réglementant les niveaux des émissions des oxydes d’azote (NOx) et du monoxyde
de carbone (CO) pour les chaudiéres de chauffage central et les brileurs alimentés en
combustibles liquides ou gazeux dont le débit calorifique nominal est égal ou inférieur a 400 kW,
modifié par I'arrété royal du 17 juillet 2009 ;

- A ce que celles-ci respectent les exigences de rendement définies dans I’arrété royal du 18 mars
1997 concernant les exigences de rendement pour les nouvelles chaudiéres a eau chaude
alimentées en combustibles liquides ou gazeux.

Section 2 — Récupération des vapeurs d’AVGAS pendant le chargement

Cond. Air 10. Les vapeurs générées par le versement de 'AVGAS dans la cuve de stockage sur site
sont renvoyées dans le réservoir mobile qui livre 'AVGAS au moyen d’un tuyau de raccordement
étanche aux vapeurs. Lors de cette opération, un dispositif est mis en place afin que ces vapeurs ne
s’évacuent pas par I’'évent de la cuve de stockage. Les opérations de chargement ne peuvent étre
effectuées avant que ces dispositifs ne soient en place et fonctionnent correctement.

CHAPITRE Ill. Contrdles

Cond. Air 11. Les opérations de contrdles sont effectuées aux frais de I'exploitant par un laboratoire
agréé selon les dispositions de la loi du 28 décembre 1964 relative a la prévention de la pollution
atmosphérique suivant des méthodes de référence ou toute autre méthode dont I'équivalence a une
méthode de référence a été prouvée et avec des appareils de mesures conformes aux principes des
meilleures techniques disponibles dans le domaine de I'instrumentation.

Cond. Air 12. La limite de détection, la sensibilité, la précision et la fiabilité de la méthode doivent
étre adaptées a la valeur limite d’émission, au niveau d’odeur ou au débit d’odeur correspondant a
la substance & mesurer. La plage de mesure se situera au moins entre 0,1 fois et 2 fois la valeur,
niveau ou débit fixé dans l"autorisation, sauf cas particulier.

Cond. Air 13. La durée d’échantillonnage de chaque mesure est fixée par la méthode de mesure. A
défaut, elle doit étre d’au moins une demi-heure.

Cond. Air 14. Le point de mesure doit étre facile d’accés, congu et choisi de telle facon qu’il soit
possible d’effectuer une analyse a I'émission représentative des rejets de I'installation.

Cond. Air 15. Sans préjudice des régimes de contréle, les émissions de tous les polluants et des
nuisances olfactives pour lesquels des limites a I'émission sont fixées dans I'acte d’autorisation sont
mesurées au moins une fois aprés modification de 25 % de la capacité de I'installation ou apres toute
modification du systéme d’épuration.
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Cond. Air 16. Les mesures destinées o déterminer les émissions doivent étre effectuées et les
résultats doivent étre exprimés de maniére telle qu’ils soient représentatifs des émissions de
I'installation en régime de travail habituel (hors période de démarrage ou d’arrét).

Cond. Air 17. Les résultats de la surveillance des émissions sont conservés par ['exploitant pendant
au moins 5 ans et doivent étre disponibles sur simple demande des autorités chargées de la
surveillance.

Cond. Air 18. Les valeurs limites d’émission sont considérées comme non respectées si les résultats
des mesures réalisées, diminués de I'incertitude de la méthode de mesure, sont supérieurs aux
valeurs limites d’émission. Dans les autres cas, elles sont considérées comme respectées. Lorsque
Vincertitude de la méthode de mesure n’est pas connue, c’est le résultat de la mesure qui est comparé
a la valeur limite d’émission.

Cond. RA 19. Lorsque le résultat des mesures indique un non-respect des normes de rejet, I'exploitant
en informe sans délai le fonctionnaire chargé de la surveillance.

Si ce dépassement est :

- Inférieur & 10 % de la valeur limite & I'émission, une nouvelle mesure de ce paramétre peut étre
prévue dans les trois mois ;

- Compris entre 10 et 100 % de la valeur limite & I’émission, une nouvelle mesure de ce paramétre
doit étre prévue dans les trois mois ;

- Supérieur & 100 % de la valeur limite & I’émission, une nouvelle mesure de ce paramétre doit
étre prévue dans le mois et si ce dépassement persiste, I’exploitant rédige un rapport recensant
les causes des dépassements et les mesures prises pour le respect des normes imposées. Ce
rapport est envoyé dans les 30 jours qui suivent la deuxiéme mesure au fonctionnaire chargé de
la surveillance et au fonctionnaire technique.

VI. CONDITIONS PARTICULIERES D’EXPLOITATION RELATIVES A LA COMMUNICATION ET LA
CONCERTATION

V1.1 Comité d’accompagnhement

La composition du comité d’accompagnement sera la suivante, outre les conseillers en
environnement et/ou urbanisme des communes représentées qui sont membres de plein droit :

- Un représentant des administrations communales ou des colleges communaux de
Cerfontaine et Froidchapelle ;

- Deux représentants de la population de ces mémes communes ainsi que d’experts ou de
représentants d’associations qu’ils invitent, en concertation avec le Président ;

- Un représentant du fonctionnaire technique de premiere instance ;

- Un représentant du fonctionnaire délégué de premiere instance ;

- Deux représentants de I'exploitant, dont I’exploitant lui-méme (administrateur délégué) :
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Le comité d’accompagnement tient sa premiére réunion d’organisation, telle que prévue par
I"article D. 29-27 du code de I’Environnement, avant la fin du mois d’octobre 2024. Il se réunira au
minimum une fois par an.

Conformément a I'article D.29-26 du Code de I'Environnement, le Comité peut étre présidé par un
membre du Comité ou par un représentant du service qui en assure le secrétariat.

Conformément a l'article D.29-27 du Code de I’environnement, le président du Comité établit le
procés-verbal de chacun des réunions du comité d’accompagnement.

V1.2 Communication

L'exploitant affiche a I'entrée de I’établissement, de maniére claire, lisible et permanente, un
numéro de téléphone et une adresse électronique de messagerie permettant de le contacter si
nécessaire. Il conserve durant au moins 5 ans les échanges de courriels en lien avec des plaintes de
riverains.
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Article 7. Le présent permis est exécutoire selon les dispositions de I'article 46 du décret du 11
mars 1999 relatif au permis d’environnement ;

Article 8. Le présent permis est accordé pour un terme expirant le 04 juillet 2044 en ce qu'il
tient lieu d'un permis d'environnement et d’un permis d’urbanisme pour ce qui concerne les dépdts
extérieurs. Hormis pour les dépéts extérieurs, le présent permis est accordé pour une durée illimitée
en ce qu'il tient lieu d'un permis d'urbanisme ;

Article 9. Le permis est périmé si les travaux n’ont pas été commencés de maniére significative
dans les 3 ans & compter du jour ol le permis devient exécutoire conformément a I'article 46.

Par dérogation a I'alinéa précédent et sans préjudice de I'article 55, § 3, du décret du 11 mars 1999
relatif au permis d’environnement lorsqu’une s(ireté est imposée conformément a l'article 55, §
ler, du décret ce délai commence a courir a partir :

a. dujour suivant I’expiration du délai de recours contre la décision prévu a I'article 95, § 2, du
décret ;

b. dulendemain de la notification qui est faite au demandeur de la décision rendue sur recours
ou, a défaut, du lendemain du délai qui était imparti a I'autorité de recours pour envoyer sa
décision en vertu de I'article 95, § 7, du décret.

La péremption s’opére de plein droit. Toutefois, a la demande de I'exploitant, le délai de mise en
ceuvre du permis est prorogé pour une période de cing ans. Cette demande est introduite trente
jours avant |’expiration du délai de péremption visé aux alinéas précédents.
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La prorogation est accordée par I"autorité qui était compétente en premiére instance pour délivrer
le permis dont la prorogation est demandée ;

Article 10. Le présent permis est frappé de caducité si I'établissement autorisé n'est pas exploité
durant deux années consécutives ;

Article 11. Le demandeur est tenu :

d.

Article

de prendre toutes les précautions nécessaires pour éviter, réduire ou remédier aux dangers,
nuisances et inconvénients de I'établissement ;

de signaler immédiatement a "autorité compétente tout cas d’accident ou d’incident de
nature a porter préjudice aux intéréts visés a I'article 2 du décret du 11 mars 1999 relatif au
permis d’environnement ;

de fournir toute I’assistance nécessaire pour permettre aux fonctionnaires et agents
compétents de mener a bien leurs actions visées aux articles D.146 et D.162 du Code de
I'environnement ;

de conserver, sur les lieux mé&me de 'établissement ou a tout endroit convenu avecl’autorité
compétente, 'ensemble des permis ou déclarations en vigueur, toutes décisions prescrivant
des conditions complémentaires d’exploitation, ainsi que le registre des modifications
intervenues et la liste des incidents et accidents visés au point b ;

de conserver également aux mémes lieux, tous les rapports, certificats et procés-verbaux
émanant d’organisme de contréle, de visiteurs ou d’experts, et ayant trait a la sécurité ou la
salubrité publique ;

d’informer I’autorité compétente, le fonctionnaire technique et les fonctionnaires et agents
désignés par le Gouvernement de toute cessation d’activité au moins 10 jours avant cette
opération sauf cas de force majeure ;

d’informer I'autorité compétente, le fonctionnaire technique et les fonctionnaires et agents
désignés par le Gouvernement de la déclaration de la faillite dans les 10 jours de son
prononcé sauf cas de force majeure ;

de remettre en état le site, en fin d’exploitation conformément a l'article 1*", 13° du décret
du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnement;

de porter & la connaissance de l'autorité compétente, du college communal et du
fonctionnaire technique, au moins 15 jours a I'avance, la date fixée pour la mise en ceuvre
du permis.

12, Toute transformation ou extension d’un établissement de classe 1 ou de classe 2 :
qui ne consiste pas en un déplacement de I'établissement ;

qui n’entrafne pas I'application d’une nouvelle rubrique de classement autre que de classe
3;

qui n’est pas de nature a aggraver directement ou indirectement les dangers, nuisances ou
inconvénients a I’égard de ['"homme ou de I’environnement ;

qui n"augmente pas le nombre d’animaux faisant I'objet du permis ou si cet accroissement
n’est pas de nature a porter atteinte au bien-étre des animaux;
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e. quiaffecte le descriptif ou les plans annexés au permis ou encore une source d’émission de
gaz a effet de serre spécifiés ;

doit étre consignée par le demandeur dans un registre de modification.
Tous les ans, a la date anniversaire du présent arrété et pour autant que I’établissement ait subi des
transformations ou extensions, le demandeur envoie une copie de la liste des transformations ou
extensions intervenues au cours de ['année écoulée au fonctionnaire technique et au College
communal de la commune sur le territoire de laquelle est situé I’établissement, et a I'organisme
désigné sila transformation ou I’extension affecte notablement une source d’émission de gaz a effet
de serre spécifiés.
Pour plus de détail, consulter sur le portail Wallonie.be la démarche « Consigner au registre des
modifications d’un établissement autorisé par permis d'environnement » ;

Article 13. Si I'établissement est exploité, en tout ou en partie, par une personne autre que le
titulaire de ce permis, I'exploitant cédant ou ses ayants droit et 'exploitant cessionnaire procédent
a une notification conjointe a I'autorité compétente c’est-a-dire au Gouvernement wallon. A cette
occasion, le cessionnaire confirme par écrit avoir pris connaissance du permis, poursuivre la méme
activité et accepter les conditions fixées dans le permis d'environnement. Aussi longtemps que la
déclaration conjointe du transfert n'a pas eu lieu et, quand le permis impose une slreté, qu'une
nouvelle siireté n'a pas été constituée, I'exploitant cédant ou ses ayants droit demeurent
solidairement responsables avec le cessionnaire pour les dommages qui pourraient résulter du non-
respect par le nouvel exploitant des conditions d'exploitation applicables a I'établissement.

Pour plus de détail, consulter sur le portail Wallonie.be la démarche « Changer |'exploitant d'un
établissement autorisé par permis d'environnement » ;

Article 14. En cas de destruction partielle ou totale de I'établissement, I'exploitant doit saisir
I'autorité compétente pour qu’elle décide si un nouveau permis doit étre sollicité pour tout ou partie
de |'établissement ;

Article 15. Sans préjudice des poursuites pouvant étre exercées en vertu du Code pénal, les
contraventions au présent arrété seront constatées et punies conformément a la Partie VIII -
Recherche, constatation, poursuite, répression et mesures de réparation des infractions en matiére
d’environnement - des dispositions décrétales et réglementaires du Code de I'environnement ;

Article 16. Mention du présent arrété est faite au registre dont question a l'article 36 du décret
du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnement, en marge de ['arrété dont appel ;

Article 17. Un recours en annulation pour violation des formes soit substantielles, soit prescrites
a peine de nullité, peut étre porté devant le Conseil d'Etat contre la présente décision par toute
partie justifiant d'une lésion ou d'un intérét.

Le Conseil d'Etat, section administration, peut &tre saisi par requéte écrite, signée par l'intéressé ou
par un avocat, et ce dans les 60 jours a dater de la notification ou de la publication de la présente
décision ;
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Article 18. Dans les 10 jours qui suivent I’adoption de la décision cette derniére fait I'objet d’'un
avis - conforme aux dispositions de l'article D.29-22, § 2, alinéa 4, du livre ler du code de
I'environnement - affiché durant vingt jours aux endroits habituels d’affichage et, de maniere
parfaitement visible, sur e bien concerné par le projet ;

Article 19. La décision est notifiée :

En expédition conforme selon les dispositions de I’article 176 du décret du 11 mars 1999 relatif au
permis d’environnement au

+ Demandeur : SOCIETE WALLONNE DES AEROPORTS, Avenue des Dessus de Lives 8 a 5101
NAMUR (Loyers) ;

+ Requérant : Bruno VINCENT, Rue de Martinsart n® 34 a 6440 FROIDCHAPELLE ;

+ Requérant : Philippe DELIMOY et consorts, Rue du Champ de la Truie n° 20 a 6440
FROIDCHAPELLE ;

+ Requérant : Thérése JOURNEE et consorts, Rue du Champ de la Truie n® 20 a 6440
FROIDCHAPELLE ;

+ Fonctionnaire technique du SPW ARNE — DPA — Direction extérieure de NAMUR -
LUXEMBOURG, Avenue Reine Astrid n° 39 a 5000 NAMUR ;

+ Fonctionnaire délégué du SPW TLPE - DATU - Direction de Namur - Urbanisme, Place
Léopold n° 3 a 5000 NAMUR ;

+ Collége communal de la Commune de Cerfontaine, Place de I'Eglise n° 5 a 5630
CERFONTAINE ;

+ Collége communal de la Commune de Froidchapelle, Place Albert ler n° 38 a 6440
FROIDCHAPELLE ;

+ SPW ARNE - DPC — Direction extérieure de NAMUR - LUXEMBOURG, Avenue Reine Astrid
n° 39 a 5000 NAMUR.

En copie libre et par pli ordinaire, ou par courrier électronique aux instances d’avis consultées :
+ MOB - SPF Mobilité et transports, Rue du Progres n° 56 a 1210 ST-JOSSE-TEN-NOODE ;

+ SPW ARNE - DRCB - Direction du Développement rural - Ciney, Rue des Champs Elysées
n° 12 a 5590 CINEY ;

+ SPW ARNE - Direction de Namur du Département de la Nature et des Foréts, Avenue
Reine Astrid n° 39 a 5000 NAMUR ;

+ SPW ARNE - DEE - Direction de la Prévention des Pollutions - Cellule bruit, Avenue Prince
de Liége n° 15 a 5100 NAMUR (Jambes) ;

+ SPW ARNE - DEE - Direction des Faux de surface, Avenue Prince de Liege n° 15 a 5100
NAMUR (Jambes) ;
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+ Agence Wallonne de I'Air et du Climat, Avenue Prince de Liége n° 7 a 5100 NAMUR
(Jambes) ;

+ BOFAS - fonds d'assainissement des sols des stations-service, Avenue Jules Bordet n® 166
3 1140 EVERE ;

+ SPW ARNE - DSD - Direction de I'Assainissement des Sols, Avenue Prince de Liege n® 15 a
5100 NAMUR (Jambes) ;

+ SPW Ml - DEI - Département de I'Exploitation des Infrastructures, Boulevard du Nord n°
8 a 5000 NAMUR ;

+ Fonctionnaire délégué du SPW TLPE - DATU - Direction juridique, des Recours et du
Contentieux, Rue des Brigades d'Irlande n® 1 a 5100 NAMUR (Jambes),

+ SPW ARNE — Département du Sol et des Déchets, Avenue Prince de Liege 15 a 5100
NAMUR (Jambes).

NAMUR, le 73 JUIL. 2024

Frangois DESQUESNES

ANNEXES :

ANNEXE 1 : Plans d’implantation (3) et plans d’égouttage (2)
ANNEXE 2 : Plans de I'abri de jardin (2)
ANNEXE 3 : Avis de la zone de secours DINAPHI daté du 15/01/2024
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=@ ZONE DE SECOUR

S

Rue de Dinant, 146
B — 5570 BEAURAING

Direction EXPERTISE — Service Prévention

Agent traitant : Anne-Gaélle Materne
Tél - +3284 21 8895

Fax:+32 84 21 9899

@ : anne-gaelle. mateme@zsdinaphi.be

Obijet : Rapport de prévention
V/Ref :

Monsieur le Bourgmestre,

e

BOMBLED

CERFONTAINE
5630 CERFONTAINE

Mr e Bourgmestre Christophe

Administration Communale de

Ref. Dinzphi

Transmisle ¢

Retourle:

Nous vous prions de trouver en piéce jointe le rapport de prévention
favorable relatif 4 la demande de permis d'urbaniste pour le Centre aéronautique de

Cerfontaine.

Nous vous remercions de bien vouloir en transmetire un exemplaire diiment
datd et signé aux différents bénéficiaires et de nous retourner l'original confresigne.

Nous vous prions de croire, Monsieur le Bourgmestre, en l'expression de nos

salutations les meilleures.

Po Cal. Alain

ALLEMAND

Commandagiile zone

DINAZHI

TOMZ uv JECOUNS

QPINAMI Ruo de Dinant, 146 ~ 5570 Beauraing



NAPHI

A% ZONE DE SECOURS Monsisur Le Bourgmestre,
Christophe BOMBLED
Adminisiration Communale
Rue de DINANT, 146 deetd
B — 5 570 BEAURAING B -5 630 CERFONTAINE
Direction de Fexpertise
) Cadire rhsarve & lo 26N de secolrs |
Tél: +3284219905 Regule: T
Fax: + 32 84 21 99 99 o 900k - D01
@ : prevention@zsdinaphi.be e ‘ -
R 22 jAN 2026
' Ralour du
hourgmaslia’le’:
Expédiéle

BEAURAING, le 18 janvier 2024.
Agent traitant : Major LEONARD Vincent,

M. R&f. : 101017 — 2 & rappeler dans toute correspondance.

V. Réf,

Oblet : Aérodreme de Cerfontaine

Mission ;: Permis d'urbanisme - Rapport de prévertion

Destination : Tourisme - Cenirgé aéronautigue

Description : Renouvellement du permis d’environnement.

Demandeur : SOWAER S.A. Avenue des Dessus de Lives 8 5101 Loyers
Situation ; Route des Lacs 50 5630 Cerfontaine

Conditions d'aceés : A+ 2 km du poste de secours de CERFONTAINE.
Visite(s): . 12 janvier 2024

Ressotirces en eau ; Réseau public, réserve sur place (citerne},
Documents : attestations de conformité des équipements.

Réglementation d'application etfou consultée pour hase de références ;

Général

Lof du 30 juillet 1979 relative 3 la prévention des incendies et des explosions ;
Art.135 §2-5° Nouvelle Lol Communale ;
Code de hanne pratique et expérience professionnelie en la matiére ;
AR. du 07 juillet 1994 modifié par I'AR du 07 décembrre 2016 fixant les normes de base en matiére
de prévention contre I'incendie at ['explosion, auxquelles les batiments doivent satisfaire ; annexes
1 & annexe 2/1, batiments bas.
% Réglement Général des Installations électriques (RGIE) ;
Adrodrome de Cerlontaine Rage 1 sur 54 1040, 17 2
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» Réglement Européen sur les produits da construction 305/2011 du 9 mars 2011 ;

% Décision européenne 96/603/CE transposée en A.-M. du 21 novembre 2012 établissant la liste des
produits de construction appartenant aux classes de réaction ALet ALfl;

Décision européenne 2000/553/CE transposée en AM. du 21 novembre 2012 Grablissant fa liste
des revétements de toitures pouvant &tre considérés comme répondant aux exigences de
perfarmances vis-3-vis d’un incendie extérizur ;

v

Ressources en eau ¢'extinction des incendies

$  Article 23 de I'Arr8té Royal du 08 novembre 1967 et les Circulaires Ministérielles du 14 actobre
1575, du 6 mars 1978 et du 9 mars 1982 concernant les rassources en ealr pour ['extinction des

incendies ;

Logement

% Arraté du Gouvernement Wallon du 21 octobre 3004 relatif 2 la présence de détecteurs d‘incendic
tlans les logemerits ;

Bien-8tre au travail

Arrété royal du 28 mars 2014 relatif 4 [a prévention de l'incendie sur les fieux de travaif (M.B. 23
avril 2014) '

Cade du bien-&tre au travall — Livre Kl ;

Réglernent Général pour la Protection du Travail (RGPT) ;

Loi du 04 aqiit 1096 relative au bien-8tre au travail ains! qu's Pensemble de ses arrétés {codex);
Réglement Général pour [a Protectlon du Travatl (R.G.P.T.) - Titre [l - Dispositions générales
concernant 'hygigne du travail ainsi que 1 sécurité et la santé des travailleurs - Articles £0bis, 43,
52, 53, 54 ter et 63his ;

Arrété Royal du 17/06/97 relatif 2 la signalisation de sécurité et de santd au travail ;

Arrété royal du 26 mars 2002 concernant le hien-&tre des travallleurs susceptibles d'atre exposés
aux risques présentés par les atmosphéres explosives (M.B. 05 mai 2003, Ed. 2).

w

Y ¥ ¥ Y

Culte

% Décret du 18 mai 2017 (M.B. 16 fuin 2017) relatif & la reconnaissance et aux obligations des
&tablissements chargés de la gestion du tempore| des cultes reconnus ;

Divers

» Projet de Réglement de Police relatif & la protection contre [incendie dans les immeubles, locaux et
lieux accessibles au public établi par 'Union des Villes et des Communes ;

3  Arrété Royal du 13/03/1998 relatif aux dépdts de liquides inflammables ;
T Arrété du Gouvernement wallon du 04 juillet 2002 fixant les conditions générales d'exploitation des

&lablissements visés par le Décret du 11/03/1999 relatif ay permis d'environnement ;

¥ Arrété Royal du 13 mars 1998 refatif au stockage de liquides extrémement Inflammabdles,
Facilement inflammables, inflammables et combustibles;

T Arrété du Gouvernement Wallon du 17 juillet 2003 déterminant les conditions intégrales des
dépdts de liquides combustibles en réservoir flxes ;

Asrodrome de Cerfontaine Page 2 sur 54 1010, 17 %
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Permis d'environnement, rapport de prévention

incendie.

A. Constatations.

Monsieur le Baurgmestre,

Une(des} visite(s) da contréle aux instaliations reprises sous rubrigue alont) &té
effectuée(s) ce(s) vendredi 12 janvier 2024 en compagnie du représentant de l'exploitant , de
cette(ces) ws:te(s) il apparait que les manquements relatifs aux installations afin de garantir un
niveau de sécurité suffisant pour la protection des personnes, du complexe et des biens ont été
safisfaits.

les prescriptions établies ci-dessous sont fondées sur base de la visite et sont rédigees en tenant
compte exclusivemnent des informations communiquées a propos d'une situation existante. Elies
peuvent étre éventuellement remises en cause ou complétées sur base d'éléments non portés 4
notre connaissance. Seuls les éléments qui sont renseignés lors de la visite ont &té contrdlés | les
éléments pour lesquels i existe des exigences dans la réglementation et dont il n'est pas fait mentlon
darnis les plans sont supposés y satisfaire.

A la demande du bourgmestre ou de son délégus, F'expioitant est tenu de produire la preuve
que les dispositions en matiére de comportement au feu des éléments st matériaux de construction
repris dans la présente réglementation sont observées. S'il ne peut fournir cette preuve, il est tenu
de donner par écrit ef sous |a cosignature d'un architecte, une description de la composition des
dléments et matériaux de construction pour lesquels la preuve précitée ne peut &tre fournie.

Le présent rapport respecte les dispositions suivantes :

o La note-cadre Prévention incendie - Organisation de la prévention incendie dans les Zones

de Secours.

e L'Arrédté Roval du 19 décembre 2014 fixant I'organisation de la prévention incendie dans les
Zones de Secours,

e La cireulaire ministérielle relative au rapport de prévention incendie et a lamission d'avis par
les Zones de Secours.

Les dispositions suivantes énoncent les mesures minimales applicables dans les batiments patr :

a) prévenir la nalssance d'un incendie,
b} assurer la séowité des personnes,
c) faclliter Fintervention des Services d'incendie et/ ou de secours.

A la demande du bourgmestre ou de son délégué, ['exploitant est tenu de produire la preuve
gue les dispositions en matiére dé comportement au feu des éléments et matériaux de construction
repris dans la présente réglementation sont observées. Sl ne peut fournir cette preuve, if est tenu
de donner par écrit et sous la cosignature d'un architecte, une description de la composition des
&léments ef matériaux de construction pour lesquels la preuve précitée ne peut étre fournie.
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Description : Le présent dossier concetne un batiment de type bas (< fom)

La réglementafion d’application se rapporte aux batiments existants.

*On entend par « hatiments existants » :
- les hatiments élevés et moyens, pour lesquels Ja demande de penmis de batir a 616 infraduite avant le 26 mai 1995 ;

+ - les hatiments bas pour lesquels la demande de permis de ballr a &6 Introduite avant le 1% janvier 1998.
*Exfraif dos nonnas de baso articie .

Les éléments de texte reptis en « faligue » sont extralts des textes légaux.

En ce qui concerne les batiments a I'exclusion des hangars industriels :

Domaine d'application.

La présente annexe est applicable aux batiments suivants & construire et aux extensions suivantes de
bétiments existarits, pour lesquels fa demande de construction est introduite aprésle 31 décembre 1997 et

avant le 1¥ décembre 2012 ;

1_les bétiments bas;

2 Jes extensions de bitiments qui aprés la réalisation forment un batiment bas;

3.les locaux au parfies de batiments bas dans lesquels il y & une activité industrielle et dont fa
superficie totale est inférieure ou égale 3 800 7, aiix conditions sufvantes

dans fe batiment il y a principalement des activités non industrielies of la superficic
folale des locaux avec aclivité nduslriciie est pius petite que Ja superficie du reste du

bafiment;
les activités industrielles dans ces locaux sonf des activités de soutien des aclivités non

industrieftes du méme compartiment;
it i’y a pas de locaux & oceupation nacturne dans {e compartiment ot If y a des activiiés

industrielles

1.2.1 ‘Sont copendant oxclus du champ dapplication do fa présents annexe :

1. lLes batiments industials ;
2. les bétiments ayant au maximum deux niveaux et une superficie totale inférieure ou

égale & 100 m?;
3. les maisons unifamiiates
Le complexe st consfitué de : - batiment de conception traditionnelle et industrielle réparti
sur 1 & 2 niveaux sans sous-sol, combles non aménagés séparés par planchers bétan.

e complexe comprend 1 logement & entrée distincte et séparee,
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La répartition des locaux au sein du batiment est la suivante :

Sgus-sol : /

Rez-de-chaussée : cafétéria avec clisine et dépendance, salle accessible au public, bureaux,
sanitaires, réserves.

1% étage : tour de contrdle, bursaux, appartement séparé.

1. Implantation, chemins d’accés. : conforme,

1.1. Chemins d'accés.

Limmeuble doit tre accesasible, en permanence, aux véhicules de secours.

Pour les bétiments & un seul niveau, es véhicutes des services de secours doivent parvenir
au moins jusqu'a 80 m d'une fagade du batiment.

Pour les batiments a plus d’un niveau, les véhicules des services de secotirs doivent pouvolr
atteindre, en un point au moins, une fagade donnant accéds & chague niveau eh das endroils

reconnaissables.

Canstatations :

~ aceés direct en fagade(s) avant, latérale &t arriére.

- au moins deux fagades sont accessibles aux véhicules de secours,
- un dispositif de type « passe pompier » est placé et localisé.

- l'accés aux véhicules de secours est conforme.

2. Compartimentage et évacuation. canforme.

21. Compartimentage.

~ - chaque batiment forme un compartiment de performance El 60 par rapport aux baliments
vhising.

- e logement forme un compartiment de performance El 80.

2.2. Evacuation des compartiments

2.2.1. Nombre de sotties

Chague compartiment est desservi par :

- deux sorties
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| 2.2.2. Les sorties.

Les sotties sont situées dans des zones opposées du compartiment.
Les chemins d'évacuation ménent :
- vers l'extérieur

- vers des escaliers

3. Eléments de constryction. confarme.

3.1. Traversée des parois.

La traversée des parois par des conduites de fluides ou délectricité et les joints de dilatation ne
pour 'éiément de construction concerne.

peuvent altérer le degré de résistance au feu exigé

Recommandation.

Les dispositions de 'annexe 7
sont d'application.

des normes de base - ¢« Prescriptions communes », chapitre 1er,

3.2,  FEléments structuralix.

Les éléments structuraux présentent :

a) une résistance au feu de catégorie R 30 pour (es batiments d'un niveau. Celte

prescription n'est pas d'application pour la toffure si elle est séparée du reste du

hatiment par un élément de construction EI 30.

by pour les batiments de plus d'un niveau : R 60 au-dessus du niveals EL La structure

de Ia tolture présente une stabilité au feu R 30. Cette prescription n'est pas
d'application pour la toiture si elle est séparée du reste du batiment par un glément

de construction El 30.

Ei : nivea |e plus bas d'évacuation.

La couverture de toiture présente une réaction au feu de type B(reof)tl.
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| 3.3. Parois verticales st portes intérieures.

- pour les parois et les portes limitant des compartiments se référer au tableau cl-aprés :

Parais
Au-dessus de Ei
Un niveau El 30
Plusisurs niveau;c El 60
En-dessous de Ei
y compris te plancher de Ei El 60

Ei : piveau le plus bas d'Svacuation.
- pour les parois et les portes limitant des chemins d'évacuation.

- les parois verticales intérieures éventuelles des chemins d'évacuation présentent Ei 30 et
les partes y donnant aceés présentent El 30,

3.32.1. Portes résistant au feu (Rf)

On entend par « porte coupe-feu ou porte résistant au feu » le bloc-parte dans son intégralité,
ce qui comprend notamment ['ensemble ; |a feuille de porte, Fhuisserie, 'ébrasement, son mode de
placement, notamment le resserrage et tout élément consfituant le bloc-porte. Le bloc-porte doit
répondre en cufre aux critéres d'étanchéité aux flammes (E) et disolation thermique ().

- les bloes - portes font l'abjet d'un proces-verbal de placement.

- la conformité des blocs-portes résistants ait feu et le placement de ces blocs-portes seront
contréiés par Institut de Séourité Incendie Belge(ISIB asbl) ou par un organisme de certification,
accrédité comme organisme de certification de produits et de personnes par BELAC ou par un autre
organisme national d’accréditation répondant aux exigences du Réglement eurapéen (CE)
n“765/2008, au &tre en mesure de démontrer qu'it satisfait aux critdres généraux inscrits dans la
norme NBN EN 45011 remplacée par le norme ISQAEC 17065,

- tous renselgnements Uitiles peuvent &tre fournis, entre autres, par lnstitut de Sécurité
Incendie Belge (ISIB ashl).

www.isibfire.be

Recommandation :

Outre leur dispositif de fermeture automatique obligatoire, les portes résistantes au feu devront étre
équipées, sur chacune de leur face, d'un panonceau reprenant les termes sulvants :

PORTE COUPE-FEU
Ne pas bloguer en position ouverte !

ou,
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PORTE COUPE-FEU sollicitée a la fermeture en cas dlincendie
Ne pas entraver le mouvement !

[l n*y a pas de couleur imposée mais |e lettrage sera contrasté par rapport au fond du panonceatl.
Le cadre formant contour de l'ensemble aura une longueur minimale de 20cm. Les lettres de la ligne
supérieurs auront une hauteur minimale de 14mim.

ATTENTION AUX CONDITIONS DE PLACEMENT DES PORTES COUPE FEU
Le nouveau cantexte réglementaire trouve son application dans les nofmes suivantes :

- normes d'essais série EN 1634 (EN 1634-1 : 2014 partie 1, EN 1634-3 : 2005 partie 3,
NBN EN 13501 et 13501-2

1) Le type de documerit de référence qui peut servir de base au placement de portes est
l'agrément ” Bénor f ATG” (sur base de la norme NBN 713-020 et les spécifications
technigues unifiées STS 53) concemé par le type de porte ét non une fiche technigue d'une

¢loison pleine en plaque de plétre...

2) Les portes hors standard (2015mm X 730mm-...), dong sur mesure, devront éire
accompagnées du bon de livraison (et pas de commande) fourni par le fabricant.

3) Les portes résistantes all feu peuvent éfre pla cées par un menuisier certifié par I'.S.LB.
(Linstitut de sécurité incendie disposant d'une accréditation BELAC) ou a défaut, elles

peuvent &tre réceptionnées par un organisme accrédité.
& défaut, sur base de l'art 1 §2 de 'AR du 13 juin 2007, le placeur des pories

rasistantes au feu doit nous fournir une déclaration &crite qui atteste que les portes ont été placges
conformément aux conditions dé placement stir ta base desqu elles elles ont obtenu leur
classement en matizre de résistance au feu. Le placeur doit préciser la référence du document
(P.V. d'essai ou document AT.G.) qui définit ces conditions de placement.

4 L'attestation de placement ou de contrale sera fournie au Service de Prévention
incendic de la zofie de secours, L.a certification est alors contractuellement obligatoire (et
non légalement au sens du respect de FAR des Narmes de bases — Prévention incendie)

5) Les portes R.F. & placer devront &tre conformes A la NBN 713-020 ou aux normes
européennes d’application (notamment la NBN EN 1634-1 et la NBN EN 13501-2 en ce qui
concerne la résistance au feu), et devront étre pourvues du label BENOR/ATG ou CE,
accompagné d'une attestation de placement délivrée par un placeur gventuellement certifié
par '.8.1.B. (www.isibfire.be).Les portes R.F. placées par les placeurs certifiés devront
porter le numéro d'identification da ceux-cl. Ce numéro devra étre apposé sur le vantail de

la porte.

6) Les portes résistantes au feu peuvent &tre contrdlées par un organlsme accrédits du
SPF économie, PME, classes moyennes et énergie. :
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34.

Plafonds et faux plafonds.

Dans les cheming d'évacuation, les locaux accessibles au public et les cuisines collectives, les faux-
plafonds présentent El 30 (a — b), El 30 (b - > &) ou EI 30 (a < b) selon NBN EN 13501-2 et NBN
EN 1384-2 ou présentent une stabllité au feu de % h selon la norme NBN 713-020.

L'espace enire fe plafond et le faux-plafond est divisé par le prolongement de toutes les parois

verticales pour lesquelles une résistance au feu est requise.

Si Pespace entre le plafond et le faux-plafond nest pas équipé d'une installation dextinction
automatique, il dait &tre divisé par des cloisonnements verticaux E 30 de fagan a former des volumes
dont la surface en plan s'inscrit dans un carré ne dépassant pas 25 m de ¢bté.

3.5.

Réaction au feu des matériaux de construction (annexe 5 des normes de base)™,

En régle générale, les matériaux de construction utilisés auront les caractéristiques suivantes :

Les exigences en matibre de réaciian au feu applicables aux produits wilisés pour les raveéremeants de parois
varticales, de plafonds et de sols dans les locaux présentant un rdgue d'incéndie accru en raison de [eur
utilisation sont Indiquées dans | mhleau L

_ RE B.M. B,
Locaux technriques, | #arels verticalis AF-s3. 43 |A2s3.62 |AZ-s3,d2
parkings,
salles des machings, Plafonds et faux-plafonds AZ-s3, 0™ | A2-53. 00" | AZ-53, dU™
gaines technigues = g
Yals AR5 AZ2-s2 A2,s2
Isolatlan thermigue des condoits* C-53, d2 -53, d2  [C-s3,d2
53, d27%# | 53, d2%** | C-53, d2™*
Cahiites d’ascenseur Parois verticeles C-5d, dZ s2, d2 E-g2
Plafonids Csz.d2  |Cs2,d2 |EdZ
Sols Crs2 C;57 E,
Cuisinas Parais veriicales AZ-s3.d3 |A2-53,d2 |AZ-sq, d2
Plafands A2-s3.d0 | AZs3. ¢l | AZ-53, 0
Sdls ) B52 ;52 8,52
Isplation thermique des condiits” C-53,d2 |C-s3,d2  |Cos3,d2
€=s3, d2*=* | C53, d2" | Cs3, d27* |
B.E. bitimens élevs '
B.M. hitiments moyens
B.B. batiments bis
* sauf conduits d'alr
** f2 dans locamx < 3¢ m?
*=x paur eonduits > 300 mm

TABLEAU { ; LOCAUY PRESEMTANT LN RISGUE DINCENDIE ACCRY EN RAISON DE LEUR LITILISATION
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Les sxigences en matiérs g2 réaction au feu applicaias auUx produits utllfsés pout |95 Fevataments dé parais
vertleales, de plafonds et ds spls dang Jes [ocauy oMt indiquéas dans fe takleau il

orpe 1 2en3
B.E. £.81 B.B. B.t. o, BE.
Saltes Pargis vertlealas .B-s1_d2 |&s1,d2 |B5I, #) |02, d2 |CsR d2 |Ce52,d2
Plafonds gt sl g0 |@sl, b |Bst 40 |C-5d0 | 52,00 C-o2, 40
faux-plafonds
Sals Byril Byesl Bsl 52 52 52
Taus les Farpis verticales Cs2 dd | C-52,d2 | 1552, g% |53, d2 |[Ed2 Ed2
BLERres
lacaux Plafords st Tz dl |Cop, gl | a2, g1 | D83, d1s [ EM =%
Tawx-plafonds
gals A ol j Dyps2 Ez Er
8 F. bisiments Blevés
A batiments moyens
B.3. batiments ban
»+ G2 dane Iptaax-= 30 m?

' TSBLEMJ 1 © LOGAUX

BE R.AL ‘ B.B.
type 1 Zetd 2 3 2 3 ]
' Flar-. vert, | Hor, Veri. Hnr.' Ver.
Parois Az-s1, difg-s1, d2 [Bs1,dz [C-s2, dZ |B-s2, 42 |Cs2. d7 |gst,dZ |03, d2 [Csd, d2

verticates
Plafands et [A2-s1, dO[Rs1, 40 [Bs1,d0 [Cs2, da (B2, dO\&s2, O Gs1.d0 |0-s3, dO [Cs3, dC
fau plafands

Sols AZgsT  [Bst  [Bosl [Gyst o [Best |Gos! Bosl  [Dgs?  [Cys?

B.E bitiments &lavés

B.M, bitiments mMoyens

H.R, bitiments has

Heor, les chemins d'évacuation qui ne soni pas au miivean d'évacuation

Vert. cages d'escalier, {y compris les sas. les paliers et les escali¢rs) et le chemln o'évacuation au fivead
' Evacuation, 4 partir des cages d'escaller jusqu'a 'extérisus du batiment.

TABLEAU 1) ¢ EXIGENCES EN MATIERE DE REACTION ALl FEL DANS LES CHEMINS D'EVACUATION ET CAGES-
D'ESCALIER:
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B.E. ' 8N B.E.

type 1 2etd 2 3 K 3

i _ ' Har. Vert. Hor. Vert. Hor. Vert.
Parois Bs1, dz |8s1,d2 |[C-s1.d2 |©s2, d2 |C-s2, d2 |D-52, 02 |C-s1, d2 |D-53, g2 [0-s3, d2
verticales

Plafonds et B, o0 |Bs1.d0 [¢-s1.dD [C=2, d [C-52.d0 iD-s2, d0 |Cs1,d0 {D-53. d0 |P-s3, d0
faux plafonds

Safs Lesl (851 [Cesl [Cest |oqsT [Byst o [ggsT [Dpsz (D2

B.E. batiments é{evés

k.M. batiments moyens

B.E. batlmants bas

Har, tes chemins d'évacuation qui ne $ont pas au niveay d'evacuatien

Vert. les cages d'pecalier, (c 3 d Ies sas, les pallors et les escaliers) et o chemin d'évacuatinn au niveal
d'&vaciiarian, a partir des cages d'escalier |usau'a I'extérianr du batiment

TABLEAU IV
EXIGENCES EN MATIERE DE REACTION AU FEU DANS LES CHEMINS D'EVACUSTION ET CAGES D'ESCALIER,
AVEC DETECTION INCENDIE

Four Ia décoration des focaux, linsonaorisation ou [isolation thermique, seule [utilisation de
matériaux incombustibles (A0) ou difficilement inflammables (A1) soit par nature, soit du fait de leur
fraltement ou leur made d'application sera autorisée.

L'utilisation, a Finférieur des batiments, de matiéres ou produits dont la décomposition pyrogéne
poutrait danner lisu 4 des dégagements toxiques (polysiyréne expansé, mousse de polyuréthanne,
ete....) est inferdite, .

** 4 wdaplar en fonction de lype ¢t de Ia destinalion du batiment.

4. Construction du batiment et espaces d'évacuation. conforme.

41. Compartiments. (parois)

Les parois entre compartiments présentent au moins la résistance au feu des dléments struciuraux.

La communication entré deux compartiments n'est autorisée gu'au moyen d'une porte Els 30
sollicitée & la fermeture ou d'une porte El1 30 & fermeture alfomatique en cas d'incendie.

Parois

Au-dessls de Ei
Un niveau El 30

Flusieurs niveaux El 60
En-dessous de Ei
y compris le plancher de Ei El 60

“Ei: nivean le plus hag d'évacuation.

Chaque local & risques est séparé des atres locaux par des parois (murs, planchers, plafonds)
résistant au feu de dlasse El 60, quipé d'un bloc porte résistant au feu de classe El1 30 sollicité &
Ia fermeture ou sollicité & 1a fermeture en cas d'incendie {FAI).
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| Locaux concernés :
- cuislne,
- chaufferie,
- stockage,

Le fogement forme un compartiment résistant au feu de classe El 60 équipé d'un bloc parte
résistant au feu de classe El; 30 sollicite a la fermeture ou sollicité a la fermeture en cas

d'incendie.
42. Evacuation:

L’emplacement, la distribution et Ia largeur des escaliers, dea voies d’évacuation, des sorties,
doivent permettre une évacuation rapide et faclle des personnes.

Les voies d’évacuations sont libres en permanernce, correctement éclairées et matétialisées par
les pictogrammes adequats.

Le point de rassemblement sera judiciesement localisé afin de ne pas ertraver les opérations de
secours et sera correctement matérialisé. '

4,3. Prescriptions d'occupation.
Pour les lieux accessibles au public, on considére un taux d’occupation de 1 persanne par 3 m®

Pour les lieux non accessibles au public, on considére un taux d’occupation de 1 personne par 10
m2,

4.4, [ssues:

Toutes les issuss doivent donner directement ou indirectement sur la vole publique.

Ces dermiéres ne pourront en aucun cas étre fermées ou verrouilliées lors de Poccupation des locaux.

4.4.1. Largeur des issues :

La largeur utile de passage des issues est de minimum 0.80 m.

reonne avec un minimum de 80 cm, cette valeur sera

La largeur des issues est de 1 cm par pe
dant et par 1.50 en cas d'escalier montant.

multipliée par 1.25 et cas d'escalier descen

4.4.2. Portes (d'évacuation) :

Les portes se trouvant dans les voies d'évacuation s'ouvrent dans le sens de Pévacuation ou dans

les detx sens.

Portes coulissantes ;

nt de type « barre antipanique » ou d'un bouton poussolr de

Le dispositif est muni d'un équipeme
mettront une ouverture directe des portes, et ce méme eh ¢as

type « vitre & briser », ces derniers pet
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| de coupure d’alimentation électrigue normale. (Prévoir un systéme d'accumulateurs ou équivalent).
Ce bouton poussoir d'urgence sera locallsé A proximité directe des portes et correctsmant repéré
par le plctogramme adéquat, lequel sera visible en permanence.

4.4.3. Sjignalisation. & modifier / améliorer

Les pictogrammes adéquats matérialiseront toutes les issues, issues de secours, les nuUmeros
d'étages, les équipements de sécurité tels que les extincteurs, robinet(s) d'incendie armé(s) (RIA),
boutons poussairs d'alerte, d'alarme, de commande d'exutaire, ... Ces pictogrammes serant
placés & une hauteur d'au moins 2.00 méfres 4 Ia verticale des différents équipements et

conformes & [FArrété Royal du 17 juin 1997,

Les plans des lieux reprenant les différents équipements de sécurité (extincteurs, dévidoirs &
alimentation axiale, boutons poussoirs, commandeas d'exutoire, ...}, lsslies de secours, locaux
spéciauy, ... sont affichés en permanence prés des issues. .
Chague numéro de niveall sera matérialisé par un pictogramme.

La capacité du comptexe sera clairement affichée.

0

Emplacement 'une Extincleur R.LA. Paste Bouton

llustrations (& iitre d'exemple) :

Emplacement au [Direcilan vars fa

direslion vats ka sortie sortie de secols sartie de sacours iéléphonigue  poussolr

De méme et conformément & I'arrété Royal du 17 juin 1997 relatif 4 la signalisation de sécurité et de
santé au travall, des pannedux avertissant |a présence de matiéres comburantes, corrosives,
toxiques, nocives etfou inflammables (pictogramme noir sur fond jaune, bordure et hande noires),
seront apposés sur la ou les pories d'accés des locaux contenant ces produits.

Toxique Nocif  Inflammable Corrosif  Comburant

Ils seront Installés & une hauteur et une position appropriée par rapport & l'angle de vus, campte
tenu des obstacles, aux différents accés, ainsi qu'a différents endroits bien éclalrés et visibles dans

cette zone,

Les dimensions de caes panneaux doivent garantir une bonne visibllité.
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VAt Ia tailie du complexe et 4 titre d’exemple, dimensions cles pictogrammes :

@ e

Taille —p | Taille —p | Taiile —p | Taille —
100 ¢ 100 min 400 x 330 mm 600 x 450 mm 1200 x 450 Fpn

Vo judeu ‘e Va Jusqu'd Vo Jasqu'a Vu Jusqu'a

4.5 mikras 16 5 mitres 2% méfres 40 métres

5. Locaux et espaces techniques. conforme.

5.4. Locaux et espaces techniques.

5.1.1. Généralités.

Un local technigue oul un ensemble de locaux techniques forme un compartiment, Ce compartiment
peut g'étendre a plusieurs niveaux successifs.

5.1.2. Chaufferies et leurs dépendances.
51.2.1. Chaufferies.

Toutes les dispositlons seront prises pour sviter toute surchauffe, explosion, incendie, asphyxie ou
aufre accident.

Leur conception et leur construction sont conformes aux prescriptions de la norme :
- NBN B 61-001 : 2019 si la puissance nominale totale est = 4 70 kW,
_ NBN B 61-002 ; 2019 si la puissance nominale fotale est < 470 K.

3i la puissance calorifique utile totale des générateurs placés dans le local de chauffe est pius
petite que 70 kW, ce local est congldéré comme un local technigue.

Les chaufferies et leurs dépendances peuvent communiquer avec les autres parties du batiment par
une porte résistante au feu de classe El; 60 sollisitée & la fermeture ne donnant ni dans ung cade
d'escaliers ni sur un palier d'ascenseyrs hl dans un local présentant un risque particulier.

La porte s'ouvre dans le sens de lévacuation.

Les installations pour le stockage et la détente de gaz de pétrole liquéfié, utilisées pourle chauffage
du batiment, sont placées en dehors du batiment.

Type de chauffage : chauffage central fuel
Le local da la chaufferie doit étre séparé des autres locaux par des parols (murs, planchers, plafonds)

résistant au feu de classe El 60, équipé d'un bloc porte résistant au feu de classe Ely 30, Ely 60 s
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, vole d’évacuation solliclté 2 la fermeturs, et sera pourvu de ventilations haute et basse distinctes.
Sl tire ces ventilations d'un local contigu par le biais d'une gaine, cet accés devra &tre muni d'un
clapet résistant au feu de classe El; 30. Les éventuelles grilles de ventilations seront de classe El

30.

Si le systéme de chauffage est équipé d'un groupe de pulsion d'air, ce dernier sera mis hors circuit
en cas dincendie,

Combustible liquide : plaser un extinctsur automatigue avec systéme de coupure d'alimentation en
cas de déclenchement sur le brileur de la chaudiére (> 30 kW) ainsi gu'un bac de rétention des
égouttures rempli de sable de Rhin sous le brileur.

Le local chaufferie ne peut en aucun cas setvir dendrolt de stockage et sera de ce fait débarrasséd
de tout objst.

5122 Local de stockage de combustible :

Stockage extérisur enterré.

Les tuyauteries d'arrivée du combustible depuis le réservoir de stockage jusqu'au brileur de fa
chaudiére doivent étre métalliques sur toute leur longueur.

La citerne de stockage de combustible sera double paroi, ou placée dans un bac de rétention, ou
un cuvelage étanche, d'un volume au moins égal & ka capacité du résetvair,

5.2, Salles.

Le nombre de sorties est dé&fini comme pour fes compartiments.

Concernant la construction,

- outre les prescriptions réglementaites, qui leur sont particuliérement applicables, les parois
limitant ces salles ou ensemble de fols [ocaux présentent la méme durée de résistance au fau gque

celie des parals d'un compartiment.

- chacune des communications pratiquées dans ces parcis est fermée par une porte Ely 30
a fermeture automatique ou 4 fermeture automatigue en cas d'incendie.

- ces portes s'ouvrent dans le sens de I'évacuation.
- aucun obstacle ne peut géner la circulation vers les sorties.

5.3. Eduipements et locaux spéciaux ;

Congcernant ce point, nous recommandons d'intsrdire |'accés au public des niveauyx et / ou locaux
de service ou locaux techniques par diverses mesures ;

- un verrouillage de tous les acces i ces locaux ou niveaux,
- A ces accss, par s placement une signalisation claire et efficace composée :

a) d'une plaque reprenant les termes suivants ; « aceés interdit aux personnies non autorisées » ;
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b) du pictagramme conforme suivant.

54. Risgue(s) particulier(s).

L'utilisation et ie stockage de bonbonne de gaz & l'intérieur du batiment sont strictement interdits.

Tout mayen moblle de chauffage (gaz, pétrale, canon a chaleur, ...) autre qu'électriquie A réslstance
non apparente est strictement interdit,

L& systéme d'alimentation des friteuses sera éq uipé d'un thermocouple etfou de tout autre
équipement sollicitant la coupure de Falimentation en cas de déclenchement du moyen fixe

d'extinction.

Les poubelles seront métalliques et équipées d'un couvercls.

Les chiffons imbibés d'hydrocarbures seront stockés dans des récipients fermés harmétiquement.
Tout stockage de liqulde sera sécurisé par une cuvette étanche.

Seules les quantités de produits hydrocarbures (huiles, graisse, ...) nécessaires au
fonctionnement journalier de Fatelier sont autorisées 3 se frouver dans celui-ci,

Les outils d’oxycoupage oll équivalents (chalumeau, O2, acétyléne C2H2, ...) feront Fobjet d'une
attention particuliére et seront placés a des endroits permettant de les sortir en priorité de Fatefier.

Les récipients sous-pression seront attachés afin d'Gviter tout risque de chufe entrainant la rupture
de la vanne d'amét.

Les batteries seront stockées dans un local compartiments correctement ventils.

La staticn-service sera pourviie des équipements de sécurité nécessaires fels gue extincteurs
poudre 50 kg, boutens poussoirs d'arrét d'urgence des installations, ...

Le poste de chargement sera pourvu des équipements de sécurité nécessaires tels que extincteurs
poudre 50 kg, bautons poussoirs d'arrét d'urgence des installations, ...

Latelier sera éguipé des équipements de séeurité nécessaires tels que extincteurs poudre 50 kg,
boutons poussolrs d'arrét d’urgence des installations, ...
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1 6. Equipements des immeubles. : o conforme,

6:1.  Installations électriclies de basse tension, d'éclairage et de signalisation.

Sans préjudice des textes légaux et réglementation en |a matiére, le Réglement général sur les
installations électriques (R.G.LE.) est d'application.

6.1.1. Lipstallation électrique est conforme aux normes en vigueur, cette conformité fera l'objet
d'un contréle effectué par un organisme accrédité par le S.P.F. Economie.

['attestation de conformité de l'instaliation électrique est conforme 2 la législation en vigueur et en
ordre de validité.

6.1.2. Eclairage de sécurité :

- des hlocs d'éclairage de sécurité conformes aux normes EN 50.172 - EN 60598.2-22 -
NEN EN 1838 équipent tous les locaux accessibles au public, toutes les issues, voiss
d’évacuafion, chaque palier et 8léments de sécurité, la chaufferie, les lacaux techniques, les
tableaux electriques le nécessitant, ces blocs sont congus de manigre a &clalrer correctsment
pendant une heure au moins aprés toute coupure de courant, de maniére a utiliser efficacement
les différentes voies d'évacuation, issues et éléments de séeurité. Les pictogrammes ne pourront
étre apposés directement sur les blocs d'éclairage de sécurité, afin de garantir un maximum
d'efficacité de cet éclairage. Les pictogrammes seront placés & proximité directe des bloes
d’éclairage de séourité.

6.2. Installations alimentées en gaz combustibles et distribués par canalisation.
Les installations alimentées en gaz combustible plus 1&ger que 'air répondent a :

- la NBN D §1-001 - Chauffage central, ventilation et conditionnement d'air - Locaux pour
poste

de détente de gaz naturel |

- la NBN D 51-003 - Installations alimentées au gaz combustible plus léger que I'alr, distribué
par canalisations;

- [a NBN D 51-004 - Installations alimentées au gaz combuistible plus éger que I'air, distribué
par des canalisations. - Installations particuliéres.

6.3. Insfallations aérauligues.

$'il y a une installation aéraulique présente, cette installation doit répondre aux exigences suivantes

6.3.1. Conception des installations.

6.3.1.1. Intégration de locaux ou espaces confinés dans des ¢onduis.

Auctin local ou espace confing, méme sous comble ou en sous-sol, he peut &tre intégré au réseau
de conduits d'air, & moins de satisfaire aux prescriptions imposées aux conduits,
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8.3.1.2. Utilisation des cages d'escaliers dans les circuits d'air.

Aucune cage d'escaliers ne peut servir & lalimentation ou a 'évacuation d'air d'autres locaux.

6.3.1.3, Limitation du recyclage d'air.

L'air extralt des locaux présentant des risques particuliers dincendie, local de stockage de produits
inflammables, chaufferie, culsing, garage, parking, poste de transformation, local d’entreposage des
ordures, ne peut pas &tre remis en circulation et doit &tre évacué a l'extérieur.

L'air extrait d'autres locaux peut &tre

- soit remie en circulation vers les mémes locaux, 4 copdition que le conduit de
recyclage soit équipé d'un clapet coupe-fumée conforme au 6.7.5;

- soit pulsé dans d'autres locaux s'il sert a compenser I'évacuation d'air des systémes
d'extraction mécanique avec évacuation & Fextérieur, 3 condition quil y ait un clapet
coups- fumée supplémentaire et un systéme de conduits destine 4 Pévacuation &
I'extérieur de cet air recyclé.

Dans les deux cas, une détection de fumée deit &fre installée dans P'alr recyclé en amont du clapet
coupe-fumée. Si des fumées sont détectées dans ['air recycld, les groupes de traitement d'air sont
mis & Parrét, les clapets coupe-fumée sont fermés et, dans le second cas, le systéme de conduits
destinés a I'évacuation vers l'extérieur de l'air recyclé est automatiquement ouvert et prét a
fonctionner en cas de mise en route des grolpes de traifement d'air par le service d'incendie.

Les dispositions précitées (clapet coupe-fumée sur 'air recyclé et détection de fumée dans e conduit
d'extraction) ne sont cependant pas requises pour les groupes de traitements d'alr qui ne dess ervent
gu'un seul local ayant un débit total inférieur ou égal a 5000 m¥h.

6.3.2. Construction des conduits d'air.

8.3.2.1. Conduits d'air dans les chemins d'évacuation.

Dans les chemins d'éyacuation, ainsi que dans les gaines techniques et les endroits inaccessibles
aprés achévement du bafiment, les conduits sant en matériaux A1 ; les produits d'isolation, leurs

revétements inclus sont au moins A2-s1, d0.
Les cahduits flexibles sont au moins classe B-s1, do et ont une longueur maximale de 1 m.

Dans les chemins d'évacuation, les conduits d'extraction et lsurs stispentes présentent une
stabilité au feu d'au moins % h.

Cette condition est satisfaite lorsque :
- soit fes conduits et leurs suspentes ont El 30 (ho i «— o) ou El 30 (ve i < - 0) suivant qu'ils sont

placés respectivement horizontatemsnt ou verticalement ;

_ soit |es conduits sont suspendus de telle fagon qu'ile répondent aux prescriptions sulvantes :

- suspentes en acier
- entraxe des suspentes < 1 métre
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- force par point de suspension < 500 N

- tension dans |es suspentes < 18N/mm?

- la distance entre les conduits et les suspentes < 5 cm
- tensien de cisaillsment £ 10 Nfmm?

8.3.2.2. Condluits d'extraction de cuisines collectives,

Les conduits d'extraction de culsines collectives sont en matériaux de la classe Al. Les conduits
d’extraction situés eh dehors des cuisines collectives sont
soft placés dans des gaines dont les parols présentent El 60;
- soit présentent EI 80 ¢(ho i « o) ou Ef 60 (ve | « 0) suivant qu'ils sont placés
respectivement horizontalement our verticalement.

Les conduits d’exiraction situés dans les cuisines collectives et leurs suspentes présentent une
stabllité au feu d'au moins 4 h.

Cette condition est satisfaite loraque :

soit les conduits et leur suspentes ont £} 30 (ho i «— 6) ou EI 30 {ve | «+ o) suivant
qu'ils sont placés respectivement horizontalemient ou verticalement;

- soit les condults sont suspendus de telle fagon qu'ils répondent aux prescriptions
auivanies:
- suspentes en acier
- entraxe des suspentes < 1 matre.
- force par polnt de suspension = 500 N
- tension dans les suspentes < 18N/mm?
- la distance entre les conduits et les suspentes < 5 em
- tension de cisaillernent < 10 Nfmim?2

6.3.3. Traversées de parois par.des condults d'air.

6.3.3.1. Géngralités.
Les traversées de patois par des conduits d'air doivent en régle générale répondre au 3.1.

Cette prescription ne vaut pas pour la traversée de parois EI 30 par des conduits d'air, aux conditions

suivantes :
- les conduits d'air sont en matétiaux de la classe A1 sur une distance de minimum 1 m de

p’e’;ﬁ et d'autre de la paroi traversée;

- les condults d'air qui sont raccordés & ces traversées et qui traversent des chemins
d'évacuation horizontaux ne peuvent ire raccordés aux bouches d'air qui se trouvent dans ces

chemins d'évacuation;
- il s'aglt d'un compartiment comprenant uniguement des Iocaux & occupation diurne.

8.3.3.2. Traversées avec clapets résistant au feu

Aucun conduit d'air ne peut :
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- traverser une parol pour laguelle une résistance au feu supérieure ol &gale & El 60 est
exigee

- traverser une parai enhtre deux compartiments pour laguelle une resistance au feu
supérieure ol égale 4 El 30 est exigée ou une paroi d'une gaine pour laguelle une resistance
supétieurs ou égale & El 30 est exigée

sauf s'il satisfait 2 une des conditions suivantes:

a} un clapet résistant au feu avec une résistance au feu (EL8) équivalente & celle
exigée pour la paroi traversée et qui est conforme au 6.7.4 est placé au droit de la
traversée de la parol. Toutefois ce clapet peut étre déporté de la parai et relié par un
conduit & cette parol traversée pour aufant que Pensemble conduit et clapet
présente une résistance au feu (Ei-S) équivalente a celle exigée pour la parol

traversée,

by le conduit présente une résistance au feu El I++0 équivalente & celle exigée pour |a

paroj traversée ou est placé dans une galne présentant la méme résistance au feu
que celle exigée pour |a parol traversée sur toute la longueur de la traversée d'un
compartiment ou du volume protégé et ne peuty déboucher & moins que l'crifice soit

pourvi dun clapet répondant 4 l'alinsa a) cl-dessus;

o) le conduit répond simultanament aux conditions suivantes:
- la section de |a traversée n'est pas supérieure & 130 om?
- dans la traversée de la paroi, il est équipé d’'un mécanisme qui en ¢as d'incendie
obture |a traversée st présente ensuite Une résistance au feu équivalente a celle

exigée pour la paroi traversée.

Les conduits d'air situés dans des gaines qui leur sont exclusivement réservés et qui débouchent a
leur extrémité supérieure dans un local technique contenant uniquement les groupes de traltements
d'air qu/ils relient peuvent traverser les parais du local technique sans dispositifs complémentalres.
Dans ce cas, ['aération des gaines doit étre réalisée via e local techniglie, comme exigé au 5.1.5.1.

6.3.4. Clapets résistant au feu.

6.3.4.1. Commande
On distingue déux types de commandes .

Type A : le clapet se ferme automatiquement (orsquie la température du flux d’air dépasse une valeur
limite déterminée

Type B : clapet de type A qui peut en outre &tre fermé par une commande 4 distance au moyen d'un
systéme & sécurité positive.

La farmeture se falt par un systéme qui ne requiert pas d'énergie exiérieure.

Lorsgu'une installation de détection incendie généralisée est requise, les clapets résistant au faul

situés aux limites des compartiments sont de type B.
En cas de détection, les clapets du compartiment sinistra sont fermés automatiqusment, On entend

par "limites des compartiments”.
_  |es parols de séparation vers d'aLires compattiments;
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- les parois de gaines de conduits qui traversent le compartiment;
- les parois entre le compartiment et les cages d'escaliers.

6342 Performance du clapet.

Le clapet résistant au feu placé dans les traversées de parois présente les performances suivantes

Résistance au feu de la paroi | Résistance au feu dy clapet
E1 60 EI60 (hoi = 0} 8
EI60 (ve o 0) §
EI30 EI'30 (hoi« 0} S
EI 30 (ve i< 0) §

Tableau 2.4 — Clapets résistant au feu

En absence de marquage CE, le clapet répond aux exigences suivantes
a) aprés 250 manceuvres successives de fermeture et d'ouverturs, un clapet ds

méme fabrication ne peut présenter aucune détérioration ou déformation;

by le clapet résiste a l'atmosphére corrosive dans laguelle il est placé;

¢) le bon fonctionnement du clapet ne nécessite aucune lubrification périodique ;

d) le caisson du clapst compotte a I'extériéur un indicateur de position et une flache
indélbile indiquant le sens de circulation de ['air. Une plaque signalétique renseigne
sur les dimensions intérieures du clapet, le nom du constructeur, e numéro et
Fannée de fabrication ; elle comporte un repére bien visible et indSl&blle désignant
un appareil de protection contre l'iricendie ;

&) apres fonctionnement le réarmement du clapet dolt &tre posaible.

6.3.4.3. Installation du clapet.

La fixation et le scellement du clapet dans la paroi fraversée assurent la stabilité du clapet,
indépendamment des deux conduits, méme si Fun des conduits disparait.

En vue de l'inspection et de I'entratien du clapet, un portillon d'inspection aisément accessible est
placé soit sur le caisson, soit sur la gaine a proximité immédiate du clapet. Ce portillon présente Ia
méme résistance au feu que celle exigée pour le conduit,

Afin de faciliter 1a localisation du clapet réslstant au feu, un repére bien visible ef indélébile indiguant
un appareil de protection contre Incendie portant les mots "clapet résistant au feu” est placé sur le
portilion dinspection ou dans le local & 'aplomb du clapet.

6.3.5. Clapets coupe-fumée,

Le clapet coupe-fumée satisfalt aux conditions suivantes :
1. létanchéité du clapet doit présenter 'une des performances sulvantes :
a} en position de fermeture et pour une différence de pression statique de 500 Pa,
la fuife d'air ne paut pas dépasser 60 Ifs.m*;
b} classe 3 suivant la norme NBN EN 1751 ;
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2. le joint utilisé pour obtenir cefte étanchéité résiste durant 2 h & des températures
variant de
-20°C 3 100°C apras quoi le clapet satisfait encore & 'essal d'étanchéité décrit ci-dessus ;

3, le systéme de fermeture du clapet coupe-fumée est a sécuritd positive.

6.3.6. Commande en cas d'incendie des installations aérauliques

Dans les zones du batiment qui sont équipées d'Une installation de détection d’incendie, les groupes
de traitements d'air qui desservent niquement le compartiment siniskré sont arrétés en cas de

détection d’un incendie.

Le placement d'un fableau central de commande en cas dincendie desting & desservir certains
aléments des installations aérauliques peut dans certains cas particullers étre imposé par e service
dincendie compétent. Dans ce cas, ce tableal est placé a un endroit qui est aisément accessible
par le service d'incendie et qui est situé au niveau d’accés habltuel

6.4. Annonce, alerte, alarme et moyens d'extinction des incendies.

Les dispositifs d’annonce et d’extinction sont obligatoires dans le batiment.,

6.4.1. Annonce .

- a défaut d'une cabine téléphanique publique située dans les environs du batiment, un poste
téléphonique mis & la disposition des locataires et/ ou du personnel dolt permettre d'atteindre, en
tout temps, les services d'urgence 100 ou 112 visés & ['A.R. du 9 octobre 2002 fixant les services
durgence conformément a l'arficle 125 de la loi du 21 mars 1991 pertant réforme de certaines

entreprises publiques économiques.

- le huméro d'appel 172 « SECOURS POMPIERS - AMBULANGE » doit &tre clairement
affiché. (a proximité du (des) poste(s) d'appels téléphoniques si le complexe en est pourvu),

_ I'annonce au service régional dincendie doit &tre donnée dans tous les cas de début
d'incendie. '
“L'appel ne peut étre conditionné par le résultat de tentatives d'extinction ni subordonné a l'avis
d'urié persorine autre que falsant partie du service régional d'incendie en intervention sur place.

Cet appel doit &tre fait avec précision en énongant la localitd, Fadresse compléte du bétiment
sinistré, le nombre de victimes et I'entrée éventuelle & laquelle les secours doivent se présenter ®

6.4.2. Alérte:

-via l'alarme.

64.3. Alamime:

- bouton poussoir d'alarme sur le palier & chaque niveau ainsi que prés de la (des) sortie(s),
ce(s) bouton(s) poussoir(s) déclenchera(ont) une siréne audible de tout point du batiment, cette
derniere invitant les occupants & évacuer le complexe, et ce méme en cas de coupure de courant
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slectrigue (systéme autonome pendant 1 heure au moins}, le signal émit ne paut étre confondu
avec Un atre signal (tels : sonnerie d’entrée, sonnerie de téléphone, alamme anti intrusion,...},

ce(s) bouton(s) poussoir(s) sera(ont) correctement matérialisé(s} par Je pictogramme adéquat,
lace & le verticale de ce(s) dernier(s) et a &u moins 2.00 m du s I, un &clalrage de sécurité

permettra [a localisation de celui(ceux)-¢f en cas de coupure de courant électrigue, et cg pendant 1
heure au mains.

6.4.4. Défection : a modifier { améliorer

- une centrale de détection généralisée conforme 4 1a norme NBN S 21 100 pattic 1, partie
2 et a son addsndum A. {eh cours de mise en conformité)

68.4.5. Movyens dextinction.

64.51. Généralités.
Les moyens d'extinction comprennent des appareils au des installations automafiques ou non.

Les extincteurs et fes robinets d’incendie armés sont dits de premiére intervention, c'est-a-dire
qu'ls sont destinés & &tre manceuvrés par 'oceupant.

6.4.5.2. Robinets d'incendie armés (RIA) :

IFy a lleu d’équiper [e batiment d'uri réseay de robinsts dincendie
armes conformes & la norme EN 671-1,

Leur nombre, type et emplacement doivent étre détermings de fagon
a ce que tous les points des compartiments puissent &tre atteints par
le jet de la lance.

Sila cage d'escalier est compartimentée vis-a-vis du couloir commun
(reliant les logements 4 la cage d’escalier), les robinets d’incendie
doivent étre placés dans ces couloirs communs: dans le cas
contraire, les robinets d'incendie peuvent &tre placés sur les paliers
de la cage d’escaller, '

Les modéles de 20 métres sont & préférer aux modéles de 30 métres notamment pour leur
maniabilité et facliité d'utilisation nettement supérieure.

La section de la colonne d'alimentation doit étre calculée afin de respecter les prescriptions de
Farticle 6.8.5.3.2, (pression de 2,5 bars minimum au point le plus défavorisé lorsque [e réseau débite
au imolng 72 I/min, — au moins 3 robinets d'incendie doivent pouvoir étre utilisés pendant % h). Si
cette valeur ne peut pas éfre atteinte, 1l v a lieu d’Installer un groupe de surpression dont le
fonctionnement sera maintenu en cas de coupure de I'alimentation électrique.

Les canalisations d'alimentation du réseau d'extinction doivent tre peintas en rouge (RAL 3000).

Les éventuelles vannes intermédiaires prévues entre la canalisation publique et la vanne de chaque
robinet d'incendie doivent étre scelldes en position cuverte,

L'enlévement et ln prise en main de la lance doit obligatoirement &tre subordonné 2 Fouverture
complete du robinet d'arrét contrélarit 'arrivée de Feau au rebinet d'incendia,

Le RIA dolt également étre aquipé d'un anneauy de guidage qui permettra de diriger le tuyau dans
nimporte quells direction,

Demi-raccord DSP -
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Chagque robinet d'incendie armé doit &tre jurnelé avee un hydrant mural (demi-raccord DSP conforme
4 PAR. du 30/01/1978).

Dans ce cas, la section de la colonine dalimentation doit &tre calsLlée afin de respectet Lne pression
d'au moins 2,5 bars et un débit d’au moins 500 Vmin.

Le branchement par lequel 1a canalisafion sera raccordée & fa distribution publique peut étre |

a) soit & passage direct sans compteur,

b) soit & passage direct, avec Un compteur classique si la pression et le débit restent conforme
2 la norme EN 671-1 et & larticle 6.8,5.3.2 de ['Arrété Royal |

c) soit pourvu d'un compteur a hélice du type " Woltmann * ou simitaire dont les caractéristigues
de conception et de construction y réduisent la perte de charge & une faible valeur lors d'un déhit
important.

' 6.4.5.3. Extincteurs : & modifier f améfiorer

- placer au rolns un extincteur & eau pulvérisée + additif de performance minimale une unité
dextinction conforme aux normes de la série NBN EN3 dans le couloir prés de I'entrée principale et
sur chaque paller, un extincteur par niveau accessible aux pérsonnes et par 150 m? au moins, ce(s)
dernier(s) sera{ont) suspendu(s) a 0.30 m du sol et seraont) correctement matérialisé(s) par le
pictogramme adéquat, placé a la verticale de celui(ceux)-cl et & au moins 2.00 m du sol.

- placer au moins un extincteur CO2 (dioxyde de carbone) de performance minimale une
unité d'extinction de type B et/ ou adapté au type de risque, conforme aux normes de la série NEN
EN3 dans les locaux techniques, dans la cuisine et ou le réfectolre, A proximité des équipements
techniques sensibles (salles d'ordinateurs, coffrets éléctriques, automates program mables...), ce(s}
dernier(s) sera (onf) suspendu(s) a 0.30 m du sol et sera{ont) correctement matérialisé(s) par e
pictogramme adéquat, placé a la verticale de celui(ceux)-ci et & au moins 2.00 m du sol.

- placer au moins un extincteur roulant, conforme aux normes de la série NBN EN 1866 dans
le complexe, & proximité des équipements technigues & risque + agents moussants et moyens
d'extinction adaptés si le risque est considéré comme accry, ce(s) dernier(s) sera(ont) correctement
matérialisé(s) par le pictogramme ddéquat, placé 4 la verticale de celul(celx)-ci et & au moins 2.00

m du sol.

- chaque extincteur sera pourvu de sa carte de contrble.
Dans tous les cas, Pextincieur sera adapté en fonction du type de risgue.
L'e marché est en cours.

6.4.5.4. Systéme d’exinction automatique :

- la hotte &quipant la friteuse sera équipée d'un systéme fixe dextinction adapté au fype de
risque (3 déterminer par le fournisseur) & commande manuelle ou automatique.

- la hotte de Ia cuisine sera équipée d'un systéme drextinction automatique adapté au type
de risque {8 déterminer par le fournisseur).

- yoir chaufferie, point 5.1.2.1.
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6.4.55, Couverture anti feu :

- placer au moits Une couverture anti feu conforme a la norme NBN EN 1869 dans la cuisine
et ou le réfectoire, cette (ces) dernisrefs) serafont) suspendue(s) 4 1.00 m du sol & ia verticale de
l'extincteur CO2 et sera(ont) correctement matérialisée(s) par le pictogramme adéquat, placé a la
verticale de celui{ceux)-cl et 4 au moins 2,00 m du sol.

6.4.6. Exutoires, EFC :

- des exutoires de fumées conformes aux normes NBN S 21.208-1 équipent le complexe.
Les commandes de ces derniers seront placées au rez de chaussée prés de Fentrée du batiment

et correctement matérialisées (pictogramme).

* supprimer [a mentlon non vafide.

7. Ressources en eau. ronfarme.

- il Incombe au Bourgmestre de veiller 4 ce que les ressources en eay d'extinction sofent
suffisantes, accessibles et matérialisées (signalisation) en tout temps comme sfipulé dans |a
circulalre ministérielle du 14 octobre 1975. En cas de réSeau insuffisant, la construction de

réservair(s) de capacité suffisante en fonction du risque peut dtre imposée.

Nous attirons plus particuliérement votre attention sur cerfains points importants contenus dans les
différentes réglementations, & savoir :

s La distance séparant 2 prises d'eau devra fre inférieurs 4 200 m excepté sl Fon se
trouve dans des zonhes industrielies, de forte population ou commerciales, zones pour
lesquelles la distance entre deux prises d'eau est ramenée a 100 m

« Les prises d'eau devront &tre placées en dehors des voies carrossables st des aires de
stationnement des véhicules. Elles devront également étre installées 3 une distance
horizontale de 0.6 m-au moins de la bordure des voies sur lesquelies les vehicules
automaoblles sont susceptibles de circuler

o Le débit des prises d'eau, devra &tre au minimum de 60m¥h et ce, pendant au moins 2

- heures

s |a signalisation des bornes d'incendie sera réalisée par un signal A12 ou A14 comme
décrit dans l'aiinexe de la Circulaire Ministérielle du 14 octobre 1975.

« Ces différents szgnaux seront placés de manigre visible, 4 une hauteur de 2 m & 2,5 m par
rapport au sol et & proximité de la prise d'eau

o tn conirble du fonctionnement, du repérage et du dégagement des prises d’sau devra
éfre effectud avant sa mise en fonction.

Signalisation d'une BORNE (valeurs a indiguer, choix du panneau : voir Girculaire Ministérielle) :

Sofution n°1{Signal A12)
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Solution 11°2 (Signal A14)

Lorsque la bormne est située & moins de dotix
métres a Pavant du signal ot & moins dun
meélre vers fa gauche ou vers fa droile ef
qu'ele est branchée & une conduite d'un
diaméfre égal ou supérieur 4 100 mm, le
signal A12 peut dans ces trols conditions
réunies Glre remplacé par le signal de
proximité A14.

gl A i

Sofution n°1 (Signal A11)
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Sofution n°2 (Signaf A13)

Lorsque fa borne est située a moins de
deux metres & Pavant du signal et 4 moins
d’un métre vers la gauche ou vers la droite
et gu'elle est branchée & une conduite
d’'un diamétre égal au supérisur a 100
mm, e signal A11 peut dans ces frois
conditions réunies Atre remplacé par le
signal de proximité A1{3.

potr_;au QL SUBONT

Constatations :
- réseau public®,
- citerne.

* supprimer lx mention non valida.

En ce gui concerne les hangars qui abritent avions et planeurs :
Réglementation d’application etfou consultée pour base de références :

Général

Loi du 30 juillet 1979 relative 4 la prévention des Incendies et das explosions ;

Art 135 §2-5° Nouvelle Loi Communale ;

Code de bonne pratigue et expérience professionnelle en la matiére ;

A.R. du 07 juillet 1994 modifié par FAR du 07 décemnbre 2016 fixant fes normes de base en matigre
de prévention contre I'incendie et ['explosion, auxqguelles les batiments doivent satisfaire ; anhexes
1 & annexe b, batimants industrels.

Réglement Ganéral des Installations &lectriques (RGIE) ;

Réglernent Européen sur les produits de construction 305/2011 dur 9 mars 2041 ;

Décis:}oﬁ européenne 96/603/CE transposée en A.M. du 21 novembre 2012 &tablissant Ja liste des
" produits de construction appartenant aux classes de réaction Al et A1fl; _

Décision eurapéenne 2000/553/CE transposée en AM, du 21 novembre 2012 établissant [a liste
des ravétements e toftures pouvant &tre consldérés comme répondant aux exigences da

performances vis-a-vis d’un incendie extétieur ;

YYYY

Y vy

9

Ressources en eau d’extinction des incendies

¥ Article 23 de 1'Arrétd Royal du 08 novembre 1967 et les Circulaires Ministérielles du 14 octobre
1975, du 6 mars 1578 el du 9 mars 1982 concernant les ressources en eau pour Pextinction des

incendies ;
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Bien-étre au travall

$  Arrété royal du 28 mars 2044 relatif & la prévention de Fincendie sur los lieux de travall (M.B. 23
avril 2014}

Code du bien-8tre au travait —Livre 11

Réglement Général pour la Protection du Travail (RGPT) ;

Loi dir D4 aot 1996 refative au bien-&tro au travail ains| qu'a ensemble de ses arrétés (codex);
Reglement Général pour la Protection du Travail (R.G.P.T.} - Titre It - Dispositions générales
concernant hygitne du travail ainst que fa séeurité et la samité des travailleurs - Articles 40bls, 43,
5%, 53, 54 ter et 63bis ;

Arrété Royal du 17/06/97 relatifa la signalisation de sécurité et de santé au travail ;

Arrété royal du 26 mars 2003 concernant le bien-gtre des travallleurs susceptibles d'dtre exposés
aux risques présentés par les atmasphéres axplosives {M.B. 05 mal 2003, Ed. 2).

Y ¥ ¥ Y

Y ¥

Divers

> Projet de Réglement de Police relatif & la protection contre l'incendie dans les immeuhles, locaux et
liaux accessibles au public étahli par I'tinion des Villes et des Communes ;

$  ArréLé Royal du 13/03/1998 relatif aux dépbts de liquides inflammables ;

3 Arrété du Gouverncment wallon du 04 julllet 2002 fixant les conditions générales d'exploitation des
&tablissements visés par (e Décret dut 11/03/1999 relatif au permis d'environnement ;

% Arraté du Gouvernement wallon du 04 juiliet 2002 arrdtant fa liste des projets soumnis & étude
d'incldences et des installations et activités classées ;

¥ Arrété Royal du 13 mars 1998 relatif au storkage de liquidas extrémement inflammables,
facilament inflammables, Inflammables et combustibles ;

3 Arrété du Gouvernement Wallon du, 17 juillet 2003 déterminant les canditions Intégrales des
dépbls de liquides combustibles en réservolr fixes ;

B Arrété du Gouvernement wallon du 17 juillet 2003 déterminant les conditions intégrales des dépots
de liguides combustibles en réservairs fixes, 3 I'exclusion des dépéls en vracde produits pétroliers
et substances dangereuses ainst que tes dépdts présents dans les statlons-service {dont la capacité
de stockage est sup ou égale 3 3 Q00 | et inférieure a 25 000 i},

Domaine d’application.

La présente annexe est applicable aux batiments sulvants A construire et aux extensions suivantes
de batiments existants, pour lesquels la demande de construction est Introduite & partir du 156 aoft

2009

1 les batiments industriels ;
2. les extensions de batiments qui aprés la réalisation forment un batiment industriel ;
3. les locaux ou parties de batiments industriels dans lesquels if y a des activités non

industrielies et daont la superficie fotale par compartiment est inférieure ou égale 4 500 m?2, aux
conditions sulvantes :

n dans Je compartiment il y a principalement des activités Industrielles ; la supetficle totale des
locaux pour lactivité industrielle est plus grande que la superficie du reste du compartiment |

- les activités non industrielles dans ces locaux sont des activités de soutien des activites
indusfrielies du méme batiment ;
Aérodrame de Cerfontaing Page 28 sur 54 1010. 17 -2
Livralsoh nejtre en

4



- ces locaux ne se trouvent pas saus le niveau d'évacuation

- le compartiment dans lesquels il y a des activités non Industrielles n'est pas desting & une
occupation noctume ;

- le batiment est équipé d'une installation de détection automatique des incendies de type
surveiliance totale ef d’'une installation d'alarme;

- les focaux dans lesquels il y a des activités non industrielles satisfont aux prescriptions
applicables au compartiment comportant des acfivités industriefles dont ils font partie, a I'exception
le cas échéant, de Installation d'évacuation de fumées et de chaleur ;

- I'évacuation de ces locaux sans activités industrielles se fait conformément au point 7.2.2,
des normes de base, anhexe 6.

Sont cependant exclus du champ d’application de |a présente annexe °

- les batiments industriels n'ayant qu'un seul niveau et dont la superficie totale est inférieure
ou egale 4 100 m?; o

- les Installations et aux activités (ndustrielies qui ne sont pas situées dans des batiments ;

- les parties de batiments industriels dans lesquels il W'y a pas d'activité industrielie et ol la
superficie totale des niveaux par compartiment ast supérieure & 100 ? saufles parties de batiments
industrlels visées aux points précités ;

- les locaux ou parties de bétiments visés au point 3 du paint 0.2.1 des annexes 2, 211, 3, 3/1,
4 et 4{1 des normes de base ainsi que+ ceux qui ne sont pas considérés camme des hatiments (voir
rapport au rof} exemple : installations chimiques, parc 4 citernes, grandes surfaces,

jardineries, bangues...

Quvertures en facade

Toutefals, sur base d'une étude réalisée par la direction prévention incendie du SPF intérieur, une
construction dont les ouvertures représentent au moins 30% de la superficie de Ia fagade ne tombe
pas sous ['application de 'arrété royal du 07 juilfet 1994 aux conditions suivantes :

- La distance maximale entre chaque point et la fagade ouverte ne mesure pas + de 30 m.
- La construction ne comporte pas de locaux fermés d'une superficie totale supérieura & 100
m2,

Dans ce contexte, le batiment n'est pas soumis & PAR du 07 juillet 1994, Toutefois, I'exploitant reste
soumis a certaines preseriptions (notamment du Code du bien-éfre au travail) et en fonction de son
analyse de risques (obligatoire), veillera a ce que les mesures de prévention matérielles et
organisationnelles nécessaires soient prises pour :

1° prévenir incendie ;

2° assurer la sécurité et si nécessalre 'évacuation rapide des travailleurs ét de tautes les personnes
présentes sur le lieu de travail, sans les mettre en danger ;

3" combattre rapidement et efficacement tout début d'incendie pour éviter sa propagation (moyens
d'extinction appropriés aux risgues et ressources en eaux suffisantes) ;

4° atténuer les effets nfuisib]eé d'un incendle ;

5° faciliter lintervention des services dé secours publics (accessibilité aux véhicules de secours).
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A la demande du bourgmestre ou de son délégué, 'exploitant est tenu de produlre la preuve
que les dispositions en matiére de comportement au feu des élements et matériaux de construction
repris dans la présente réglementation sont observées. S'il ne peut fournir cette preuve, Il est tenu
de donner par éctit gt sous la cosignature d'un architecte, une description de la composition des
&léments et matériaux de construction pour lesquels fa preuve précitée ne peut étre fournie.

Petit rappsl :
2. Quels batiments doivent &tre considérés comme des batiments industriels ?

Au sens de I'arr8ls royal du 7 julllet 1994, un bdthnent inclustriel cst un bitimenl ou nne partie de batiment qui, e ruison de sa
construction ou de son wnénagement sert & des fins de transfarmation ou de stockage ind ustriel de matiriaux ou de biens, de
culture ou de stockage Industriel de phintations ou d'élevage Industricl d"animgux.

1.e5 hatlments induslricls, répondant 4 cette définilion, sont (*une grande diversité sclon In nalurs Usa activités industriclles:

» manipulation et traltement de mulidres promidres etde produils (semi-) [inis B )

Exemples: hall e production pour des profils PYC, four combustion de déchets, il d*ussen Mage d’électroménager

dorocstique, brasserie, menuiseric, atefier de réparationy, stelier de equture, imprimerie...;

+ stockage, transbordement et distribution de matidres premiéres et de produils {semi) fnis
Fxemples; entroplts portunires, stockage de hois, espaves réfrigérés pour produoits surge
déchety, garage § Dus...j

» culture et staclkage industricls de plantes

Exeniples: serres hortienles, stockage en yrae de céréales...;

« production ct distribulion de I"énesgie et communication

Exemples: centrale Electrique, station @ Gmissian...

» élevage industric] des animarx

Exsmples: dlevage de volailles, haras...

145, stockupge de papier usagé et de

Quels bitiments ne sont pas considérés comme des bitiments industriels au sens de I'annexe 6 ?
Ne sant pas des bitimen!s industriels au sens de Pannexe 6:

1) lcs batiments Aabifuellement accessibles au public, tels que:

« leg bitiments ou [nstallations préyus paur ua grand nombre deccupants

Exemples: vindmas, salles de concert...;

» Jos galles d’exposition, les slow roam; -

= lgs bitiments dans lesquels ont lieu des aclivités commerciales comme I8 yen te de hiens

Fxemples: grandes surfiees, jardinerie, commerce e déinil..., y compris lu partie cutrept de ceviains magasins dans kiguolie
les elents vant se servir enx-mbins;

» les bitiments destinds & la prestation de services
Exempley, bureanx de banque, administration d’une entreprise, mandge d*un centre éyusstre...;

» log Hablissements héhergeant des personnes

Jxemples: hitely, homes, hipitoex....

Description ; Le présent dossier concerne un batiment de type bas (< 10 m)
La réglementation d’application se rapporte aux batiments existants.

*On entend par « batimernts exlstants »
- les hatiments alovés et moyens, pour lesquels [a demande de permis do bétir a &t infrodulite avant le 26 maf 1995 ;

- les batiments bas pour lesquels la demande de permis de batir a &6 inaduite avant le 1% janvier 1898.
*Exlyait dos normes de base article 1,

| es Sléments de texte repris en « fatigue » sont extraity dos textes légaux.

Classement des bétiments industriels.

En foriction de Ja densité de charge calorifique déterminante e, les batiments Industriels, ou les

parties de ceux-di, sont répartis dans les classes sUivantes
Aéradrome de Gerfontaine Page 30 sur 84 1010, 17 2

Livraisan neutre en

—4



Classe A grears 350 MJim?
Classe B 350 MJ/m? < gra = 900 MJim?

Classe C 900 MJ/m? < gra

Un bétiment industriel (ou les parties de celui-ci) qui a (ont) &t& construit{es) en fonction d'une
densité de charge calorifique déterminante ou d'une classe déterminée, ne peut (peuvent) &tre
utllisé(s) que pour les activités qui conduisent all méme classement ou & uns classe correspondant
a une densité de charge calorifique déterminante inférieurs ou &gale.

Lorsqu'un batiment industriel se compose de plusieurs compartiments, |a dens'ité de charge
calotifique déterminante, ou la classe correspondante, peut tre déterminée pour chague
compartiment séparément ; les prescriptions afférentes ne s'appliquent qu'au compartiment
cancerne.

Définition du sigle "R.E.Let E.l, E.Ly et R." = résistant au feu tel que défini dans Iss réglementations
:NBN 713.020. st A.R. du 19 décembre 1997 modifié par FAR. du 12 juillst 2012 {normes de bass),
suivi du chiffre correspondant en minutes (30, 60...)

R = stabllité
E = étanchéité aux flammes

| = isolation thermique.

Béatiment de type « industtigl » : classe :" C ",
Rappel : loraque la classe de batiment n'est pas déterminée par le demandeur, la classe « C » est d'application.

Le complexe est conslitud de : - batiment de conception Industrielle réparti sur 1 niveau.

La répartition des locaux au sein du batiment est la suivante :

Rez-de-chaussée : 2 hangars de parking avions et planeurs + 1 petit atafier de maintenance.

8. Implantation, chemins d'accés. conforme.

8.1. Chemins d’accis.

L'immeuble doit étre accessible, en permanence, aux véhicules de secours,

L'annexe 6 de ['Arrété Royal fixant les normes de base impose en son article 8.1.1 : « A proximité
du bétiment indysiriel, un ou plusfeurs fieu(x) de stationnement siir(s) et efficace(s} est (sonf)
aménagé(s) et est (sont) accassible(s) en tout temps aux véhictles des services dincendie.
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[ o nombre et Famplacement das lieux de stalionnement sont détermings &h accord avec le service

clincendie compétent do sorte que !
1° ta distance entre l'accés des services d'incendie at batiment et leur fieu de stationnoment soit

courta;

2° fo véhictie stationné ne ptisse pas subir de dommages dus & incendie. »

Les véhicules disposeront pour cela d'une possibilité d'accés (un chemin, un terrain de jeux, un
parking, une surface carmossable ...} qui présente les caractéristigues suivantes :

- largeur libre minimale ; 4 m ; elle est d’au moins 8 m sl a voie d'accés forme une impasse
de plus de 30 m ; cette largeur permet qu'une personne croise un véhloule des services d'incendie
sur une voie entre deux obstacles (par ex : murs) ; une voie qui h'est pas sitsée entre deux murs
mais qui est dépourvue d'obstacles le long de ses deux cdtés, peut-étre plus pefite | des
rétrécisssments locaux sont galement autorisés ; '

- rayon de braquage minimal : 11 m A Pintérieur et 15 m & l'extérieur & condition qu'l n'y ait
pas d'obstacle & une distance I m a Uintérieur ou A I'extérieur & hauteur du virage |

- hauteur libre minimurm ; 4 m;

- pente maximum : 6 % ;

- portance : suffisante pour que des véhicules, sans s'enliser, puissent y circuler st y
stationner avec une chargs maximale de 13 £, méme quand ils déforment e terrain, avec [a possibilite
de porter simultanément 3 véhicules automobiles de 15 t (surtout important pour par exemple les
plagues supérieures des réservoirs souterrains ou des parkings).

et < o ¢ BQ
w largeur > 4 métres

/*\
"~
-~ r\g/ largeur 3 B mitres si vole en fmpasse
: S ( poue sudent qus cxtte vela olt libra
o de tout vhicule ensatisrnaenant )

P - doit pormattra la prdzencs
Résist, == inultango ée 3 whleules do FA T,

Surlargauy
1 metine

- vapan inrdiiaur "oty 11 métres
- Rayon axtérisyr "R" 2 1 métics
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l.es dépendances, toits en saillle, auvents, parties en relief, végétations ou autres éléments ajoutds
ne sont permis que pour autant qu'ils ne génent ni I'évacuation, ni ka séouritd des usagers, ni Faction
du service d'incandie,

8.2 Cas de figures : barriéres (sauf si concierge 2 demeure)

En outre, afin de permettre un accés au batiment en tout temps et & toute heure aux véhicules du
Service Incendie :

La ou les éventuelles barriéres d'accas au site doivent satisfaire aux conditions sujvantes -

a} Si leur dispositif d'ouverture est électfique :
- en cas de coupure de lalimentation é&lectrique, ouverture sutomatique ou mécanisme

d'ouverture ciébrayable -
- ouverture automatigue en cas de détection incendie et en cas de fenctionnement du systéme

d'alarme incendie ;
- mise 4 disposition d'un badge, code d'accés ou clef pour |z Service d'incendie (a placer dans
un coffret de ségurité compatible avec notre Passe Général Pompier).

b) Si leur dispositif d'ouverture est manuel, verrouillage par serrire ou cadenas compatible avec
notre PGP.

Nous invitons l'exploifant & prendre contact avec l¢ département expertise et prévention
(prevention@zadinaphl.be) afin de déterminer le type de PGP et les modalités d'achat st de
placemerit.
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Congstatations :

- accés direct en fagadeds) — avant — arriére - latérale(s}*.

~ au moins deux fagades sont accessalbles aux véhicules de secours™,

- un dispositif de type « passe général pompier ou PGP » sera ptacé et localisé.
- Paceés aux véhicules de sesours est conforme.

* supprimer la mentien non valide.

8. Compartimentage et évacuation. : _ conforme.

9.1. Compartimentage

8.1.1. Description

Au sein du volume du site, on distinguera les différents compartiments ou sous-compartiments
suivants

n Chaque entrepét ou hall de stockage

9.1.2. Dimension des compartiments

La superficie d’un batiment industrisl ou d'un compartiment est limitée de fagon & ce que la charge
calorifique totale du compartiment soit inférieure ou égale 4 5700 GJ ou, sile compartiment est
équipé d'une installation de sprinklers, 4 34 200 GJ.

La superficle maximale atorisée est déterminée par la division des guantités d'énergle mentionnées
ci-dessus par la densité de charge calerifique déterminante.

Si le batiment comporte plusieurs planchers intermédiaires, la superficie maximale autorisée d'un
compartiment est réduite par sa multiplication par les valeura du tableau suivant :

Nombre de planchers intermédiaires  [Facteur de réduction
{ 0,75

2 0.5

3 10,25

Plus de 3 0,2

Facteurs de réduction potr la superficie aulorisée d'un comparimont en fonction du nombre da planehirs infermédiaires
présenis dans le compartiment

9.1.3. Parois de compatrfiment

Les parols de compartiment, tant horizontales que verticales, présentent Une résistance au feu au
moins égale & la résistance au feu indiquée dans le tableau suivant :
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Classe du batiment  |Résistance au feu minimale des parois des compéﬁ"iments

A El 60
Boul El 120

Tableau 3 — Résistance au feu minimale dos varais des compartiments

9.1.4. Stabilité au feu des parois extérieures et parois de compartiment .

Les parois extérieurss et les parois de compartiment du batiment industriel seront congues et
réalisées de maniére a limiter le risque d'effondrement des parcis du compartiment sinistré vers
Fextériaur.

9.1.5. Traversée des parois.

La traversée des parols par des conduites de fluides ou d'électricité et les joints de difatation ne
peuvent altérer le degré de résistance au feu exigé pour Félément de construction concerng.

Les dispositions de l'annexe 7 des normes de base : « Prescriptions communes », chapitre 1er,
sont d'applicatian,

8.2. Evacuatlon

9.2.1. Nombre de sorties

9.2 1.1. Régle générale

Les accupants disposent de deux sorties au moins donnant accés a un lieu sir. La premiére partie
du chemin & parcourir vers ces sorties peut 8tre commuune,

l.es sorties sont situées dans des zones opposées.

9.2.1.2. Une seule sorfig

Une seule sortie suffit ;

- pour les locaux, compartiments ou nivealx occupés sporadigquement, pendant les
périvdes normales d'activités, par on nombre réduit de personnes chargées de
Yentretien et du conirile des installations ;

- pour les locaux, compartiments ou niveaux dans lesqiels 'occupation est inférieure
a 50 personnes, lorsque le chemin & parcourir pour atteindre un lteu sdr est infarisur
A eelui qui peut &tre commun tel que défini au point 7.2.

9.2.2. Chemin & parcourir jusqu'a une sortie

0.2.2.1. Le chemin & parcourir jusqu'a une sortie est déterming comme indiqué dans le tableau 6.
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N Partie commune [m] Total [m]
Sans sprinklers (30 ' 60 |
Avec sprinklers -[45 ) 90

‘ableats 6 -~ Chemin & parcourlr

Les voies menant & ces sorties sont maintenues libres. Leur Implantation permet aux personnes
présentes d'atteindre sans encombre un lieu sir.

Chagque sortie ou voie d'évacuation peut étre ufilisée immédiatement afin de quitté'r' te batiment et
d'atteindre un lleu sdr.

9222 Dans les locaux et parties de batiments vises au point 3 du point 1.2.2, la distance a
parcourir en cas d'évacuation n'est pas supérieure a: :

- 30 m jusqu'a une sortie vers un lieu s0r;
- 45 m jusqu'a une sortie vers un lieu sir lorsque Faccés a cette sortie se fait via un

chemin d'évacuation ou une cage d'escalier et a condition qu'il ne faille pas parcourtr
plus de 30 m jusqu'a ce chemin d'évacuation ou cette cage d'escalier.

De plus, les parois de ce chemin d'évacuation et de la cage d’escalier présentent une résistance au
feu E160 et sont munles de portes résistantes au feu El1 30

0.2.3. Largeur des sorties et des voies d'évacuation

La largeur utile des portes ¢t des voies d'évacuation qui donnent vers I'extérieur ou vers Un lleu sar
est au moins égale & 0,8 m. Elle est supérieure ou égale 3 la largeur utile requise br calculée selon
Fannexe 1 en tenant compte du nombre maximal de personnes qui se trouvent dans e compartiment

dans des clrconstances normales.

Seules los portes qui s'ouvrent dans le sens de I'&vacuation sont prises en compte pour déterminer
la largeur utile.

« supprimer la mentien non valide,

10. Eléments de construction. conforme.

Eléments structurels et tallle du compa rtiment.

10.1. Stabilité en cas d'incendie des éléments structurels

Lors de la détermination de la stabilité des éléments structurels en cas d'incendie, il est tenu compte
de la stabilité générale du batiment et de Finfluence des-éléments structurels les uns sur les autres.
[l est également tenu compte des dilatations et des déformations des éléments structurels résultant

de l'exposltion & l'ncendle.

{ a stabilité minimale eh cas d'incendie, des éléments structurels de type | est : 1° pour un batiment
oy Une partie d’un batiment de classe A1 R 60;
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2% pour un batiment ou une partie d’un batiment de classe Bou € : R 120.

En cas d’exposition 4 la courbe température-temps  standard, définle dans la norme NBN EN
1363-1, les éléments structurels de type Il ne peuvent pas s'affaisser pendant un temps égal au
temps équivalent te,d déterminé sur la base de [a norme NBN EN 1991-1-2:2003, ofr dg7 est
déterminé sur [a base du risque d’échec acceptable d'effondrement égal a 10-3 par an.

La résistance au feu des planchers intermédiaires et de lsur structure portante est au moins égale
a R 30.

10.2. Solufions-type

Un batiment industriel qui comperte un seul niveau, ou les compartiments dé ce batiment, est (sont)
présumé(s) répendre aux prescriptions des points 3.2.1 et 3.2.3 si sa (leur) superficie ne dépasse
pas la superficie maximale autorisée indiquée dans le tableau 2. La superficie est fonction de la
classe, de la résistance au feu des éléments structurels et la présence ol non d'une installation de
sprinklers.

La résistance au feu des éléments structurels est celle de Pélément structurel qui a la résistance au
feu fa plus basse.

1 Résistanca all fou des sléments siructurels
il Brandwesrstand sfrueturela olamanten

Sans sprinklets Avec sprinklers

Zonder sprinklers Met sprinklers
ﬁ:z’fs“ duhhatiment Pas deR déferming | [ R 30 ou plus Pas de R détesming | | R 30 ou plus

asse gehayw Geen R bepaald R 30 of meer Geen R bepaald R 30 ot meat

‘N 25 000 25000 150 000 156 000
1B 5000 10 000 49900 60 000
|G 2000 ™ & 000 7000 4 30000
i| Enfrapat ;
| classe C 5000 (4 5008 12500 (% 30060
| Gpsiagplaate Klasse ©

Tableau 2 — Superficia autorisée en m?* pour les batiments industriels n'ayant au'un seul niveau ou des compartiments qul
an font partie

Les superiicies signaldes dans le tableau 2 par un astérisque peuvent étre majorées de 60 % si les
compartiments disposent d'une accessihilité améliorée conforme aux dispositions du point 8.1.2 des
normes de base, annexe 5.
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11, Construction du batiment. conforme,

11.1. Distance entre les hatiments.
11.1.1. Généralités

Afin déviter la propagation d'un ihcendie entre deux hatiments se faisant face, le rayonnement
thermique sur les batiments en vis-a-vis ne peut pas éire supérieur 4 15 KWm2.,

Cette condition st satisfaite lorsque |a distance enire le batiment industriel et le batiment en vis-a-
vis, en fonction de la réslstance au feu de la fagade st des ouvertures de la fagade, est supérieure

ou égale 3 celle fixée dans le tableau 4.

Réslatance au Totk do [z fagade % guveriures sans péslstance atl fau Distanea {en m}
Brandweorstand van de.gevel % openligen zonder brandwearsiand | Afstend {m)

it a

0% < % ouverturas! apeningai < 10 06 4

=
Eigea 80 0% =% olverlarealopeningen <16% | 8

15% < %4 ouvarhuresfoparingen <20 F 2

220 $b ouveiives/opaningen 16
Pay de rdatsnce ac feu
Geen brandweartand
cuat 18
< Elgyg 60

Tableau d — Distancy inlenméd)sire minimala onie d2o THitlnents ee falsant faca on Faclon du reyannamant

11.1.2. Symétrie en miroir par rapport a la limite de parcelle :

1 a distance entre des batiments situés sur des parcelies vyoisines est telle que |a distance entre le
batiment industriel et la limite de la parcelle est supérieure ou égale A la moitié de la distance qui

doit les séparer.

11.1.3. Accumulation de biens combustibles :

Le stockage de biens combustibles nest autorisé que si ces blens respectent les distances de
séourits entre fagades des bétiments se falsant face conformément au tableau 4.

11.1.4, Limite de proprieté :

Exemple : L'établiszement volsin est un espace de vente de pldce automobile avec un atelier de
réparation. Il demandé de construire I'extension pour que le rayonnement de Pincendie soit
inférieur ou égal & 15KW/m?>. Pour ce faire il est demandé de respecter P'effet miroir, & moins que
Fensemble de l'agrandissement représente un El 80 minutes et sans aucune ouverture {volr

schéma)
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Poatr ¢s falre; dog solutidne da 2 bypes -ont ennangeabies 1

T ALcnites 4 gistenca enloe las Uity [ 78 mibtrac] da falle sorla guaucinn rdsitance au
Fait ni oatt melyfe pott s fucsdas.

2. Opter pout i dag4s présanisnl une eisislance ou fow » £1 S minubes o6 une dislance
cusrpsz enira d at 18 milres, 2zlon b tailde des veverburss sans nislstaroe au fs

(v digure dedreite),

Symilyle on miodr

L& yador st départ oskun bEtiment induslrial G kenllgsre A ol suvicags, sl 42
g3tk parcapparka L Uik = s parcalle, Sheo bSiimsnt imaginalm sa frsne & une
distanca selizaate g2 12 bnit2 de 13 parcalls, [ prodaction conloe wnr propegation ds Ly
F=r myanrmnent Thermiqua ast sullisante.

Paar L3 Mflments industricts ot enbepdls
sitifs présdata Umita de b pareslle, vous
Lruxerwz, B dossous queljies examples
lndteatliz prieentaist une risdtance
eiiflasote cnntra nne propagaibande
Limcardie par ray 16 15380/l

Facsdas « risist=nce au fey 3 Ef &5 nisdnttos

COcrzarfuras = pas de :vé:ialan:&ﬁl f2n

Diztarce - namkre di Mdtes par rapgort i s
Lenita the la pascalls,

11.1.5. Comportement au feu des toitures

Le revétement de toiture du batiment industriel appartient 3 13 ¢lasse BROOF (t1).

12. Locaux et espaces techniques. conforme,

12.1. Lagcaux et espaces technigues.

12.1.1, Généralités,

Un local technique ou un ensemble de locaux techniques forme un compartiment. Ge compartiment
peut 5'étendre 3 plusfeurs niveaux successifs.

12.2. Equipements et locaux spéciaux :

Concernant ce point, nous recommandons d'interdire 'acces au public des niveaux et / ou locaux
de service ou focaux fechniques par diverses mesures :

- Un verrouillage de tous les acces a ces locaux ou niveaux.
- 3 ces accés, par e placement une signalisation claire et efficace composée
a) d'une plaque reprenant les termes suivants : « accas interdit aux personnes non autorisdes » |

Aérodrome de Cetfonlalne Page 38 sur 54 ' 10140, 17 2

Livralscn neutre en



by du pictegramme conforms sulvant

12.3. Risque(s) particulier(s).

L'utilisation et le stockage de bonbonne de gaz & Fintérieur du batiment sont strictement interdits.

Tout moyen mobile de chauffage (gaz, pétrole, canon & chaleur, ...) autre gu'électrigue 4 résistance
non apparente est strictement interclit.

Les poubelles serant métalliques et équipées d'un couvercle.

Les chiffons imbibés d’hydrocarbures seront stockés dans des récipients fermés hermétiguement.

Tout stockage de liquide sera sécurisé par une cuvette étanche.

Seules les quantités de produits hydrocarbures (huiles, graisse, ...) nécessdires au
fonctiormement journalier de I'atelier sont autorisées 4 se trouver dans celui-cl.

Les outils d'oxycoupage ou équivalents {chalumeau, 02, acétyléne C2H2, ...) feront 'objet d’'une
attention particuliére et seront placés & des endroits permettant de les sortir en priorité de I'atelier.

Les récipients sous-preesion seront attachés afin d'éviter tout isque de chute entrainant la rupture
de ka vanne d'arrét. :

Les bafteries seront stockées dans un local compartimenté correctement ventiié.

La station-service sera pourvue des équipements de sécurité nécessalres tels que extincteurs
poudre 50 kg, bautons poussoirs d'arrét d’urgence des installations, ...

Le poste de chargement sera pourvu des équipements de sécurité nécessaires tels que extincteurs
poudre 50 kg, boutons poussoirs d'arrét d'urgence des installations, ...

L'atelier sera équipé des équipements de sécurité nécessaires tels que extineteurs poudre 50 kg,
boutons poussoirs d'arrét d'urgence des installations, ...

__canforme.

13. Equipements des immeubles.

13.1. Installations électriques de basse tension, d'é clairage et de signalisation.

Sans préjudice des textes lsgaux et réglementation en la matiére, le Reglement général sur es
installations électriques (R.G..E.) est dapplication.

13.1.1. Uinstallation électrique est conforme aux normss en vigueur, cette conformité fera I'objet
d'un contrdle effectué par un organisme accrédité par le 5.P.F. Economie.
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13.2, Signalisation.

Les soties, voles d’évacuation et dispositifs de sécurité incendle sont indiqués par une
slgnallsation bien visible et reconnaissable qui satisfait aux dispositions relatives  la signalisation
de sécurité et de santé au travail, Elles sont équipées d'un &clairage de séourité.

Le numéro d’ordre de chaque niveau est clalrement indigué sur les paliers et le long des voles
d'évacuation a hauteur des escaliars et des ascenssurs.

Des pictogrammes matérialiseront toutes les issues, issues de secours, les numéros d'étages, les
équipements de sécurité tels que les extincters, robinet{s} d'incendie armé(s) (RIA), boutons
poussoirs d'alerte, d’alarms, de commande d'exuioire, ... Ces pictogrammes seront placés & une
hauteur d'au moins 2.00 métres a la veriicale des différents équipements et conformes a FArrété

Royal du 17 juin 1997.

- les plans des lieux reprenant les différents équipements de sécurité {extincteurs, dévidoirs
4 alimentation axiale, boutons poussoirs, commandes d’'exutolre, ...), issues de secours, locaLx
spéciauy, ... seront affichés en permanence prés des issues.

~ chague numéro de niveau sera matérialisé par un pictogramime.

- fa capacite du complexe sera clairement affichée.

'l

Extinciaur RIA Foste Bauton

lllustrations (& titre d'exemple) :

Emplacament ou Biractian vers la Emplacament d'une

direction vers la sortia sorfie de segours soriie de seonlins {&lphanigue  poussoir

= de meme et conformeément 3 ['arrdté Royal du 17 juin 1997 relatif a la signalleation de
securité et de santé au travall, des panneaux avertissant la présence de matiéres comburantes,
corrasivas, foxigues, nocives etfou inflammables (pictogramme noir sur fond jaune, bordure et bande
noires), doivent éfre apposés sur la ou les portes d'accés des Jocaux contenant ces produits.

Toxique Nocif  Inflammahble  Corrasif  Comburant

- ils seront installés & une hauteur et une position appropriée par rapport & I'angle de vue,
compte tenu des obstacles, aux différents accés, ainsi qu'd différents endroits bien éclairés et

visibles dans cette zone.

- les dimensions de ¢es pannealx doivent garantir LUne bonne visibilité,
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Vu a taille du_complexe et 4 titre d'exemple, dimensions des pictogrammes :

- - s T T
Tuaille e | Taille —n | Taille —p | TYailte .y
100 x 190 mm 400 » 300 mm SO0 % 450 mim 1200 % 450 min
Vu Jusgu'd Y Juzqu'a WV jusqua Vi Jusiqu’d
4.5 miétred 19,0 mbtres 23 méfces AQ midtres

13.3. [Eclalrage de sécurité ;

- des blacs d'éclairage de sécurité conformes aux normes EN 50,172 — EN 60598.2-22 —
NBN EN 1838 équipent tous les locaux accessibles au public, toutes les issues, voles
d'évacuation, chaque palier et éléments de sécurité, la chaufferie, les locaux techniques, les
tableaux électriques le nécessitant, ces blocs devront pouveir éclairer correctement pendant une
heure au moins aprés toute coupure de courant, de maniére a uliliser efficacement les différentes
voles d'évacuation, issues et éléments de sécurité. Les pictogrammes ne pourront étre apposés
directement sur les blocs d'éolairage de séeurité, afin de garaniir un maximum d’efficacité de cet
&clairage. Les pictogrammes seront placés 2 proximité directe des blocs d'éclairage de séourité,

13.4. Protection active contre Fincendie.
13.4.1. Genéralités.

La conception, I'exéeution, I'usage et le contrdle des installations de protection active contre
lincendie satisfont aux régles de bonne pratique et aux normes en vigueur en [a mafiére.

Les installations de protection active contre lincendie sont congues de fagon & ce que leurs différents
composants solent compatibles. Elles fonctionnent en synergie de sorte que le fonctionnement ou
la panne d'un composant ne menace pas le fonctionnement des autres composants et Installations.

Les installations de protection active contre incendie sont inspectées et entrstenues & intervalle
régulier par un organisme ou une personng compétente en la mafiére.

13.4.2. Détection ingendie, annonce, alerte

Les bétiments industrisis sont équipés d'une installation de détection automatique des incendies de
type surveillance totale appropriée.

13.4.2.1. Réalisation de linstallation de détection incendle & modifier / améliorer.

L'installation de détection automatique des incendies est conglie at réalisée sulvant les régles de
bonne pratique. Les détecteurs sont choisis en fonction des risques présents et de fagon & déceler

rapidement un incendlie.

Linstaliation de détection incendie signale automatiquement un incendie et sa looalisation.
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Cefte installation est controlés tous les trois ans & partir de Ia mise en service. Ce contrdle est
effectué par un organisme de contrle accrédité conformément 4 la [of du 20 Julllet 1980 relative &
laccréditation des organismes de cettification et de contréle ou selon une procédure de
reconnalssance équivalents d'un autre Etat-membre de la Communauté Elropéenne ou de Turguie
all d’un Etat signataire de I'A.E.LE., partie contractante de Paccord sur FEspace Ecanomigue

Européen.

e marché est en cours, les bons de commande ont &té produits.

13.5. Annonce de Fincendie ;

En cas dfincendie, les accupants sont & méme d'avertir les zones de secours & temps et un
responsable du batiment industriel est joignable par les zones de secours,

Tout début d'incendie est signalé a la zone de secours ferritorialernent compétente, A eette fin, les
signaux des Installations de détection icendie et d'extinction automatique sont placés sous la
survefllance permanente d'une ou plusieurs personnes compétentes ef ce localement, 2 distance,

ou en une combinalson des deux.

A son artivée sur le lisu d'intervention, le service de secours dait pouveir contacter le responsable
du batiment industtisl.

Le numéro d’appel 172 « SECOURS POMIPIERS - AMBULANCE » doit &tre clairement affiché.
(& proximité du (des) postefs) d'appels teléphoniques si le comiplexe en est pourvu).

L’'annonce a la zone de secours doit &tre donnée dans tous les cas de déhut d'incendie.

| 'appel ne peut &tre conditionné par le résultat de tentatives d'extinction ni subordenné 4 l'avis

d'une persorine autre gue falsant partie du service régionat d'incendie en intervention sur place.
Cet appel doit éfre fait avec précision en énoncant la localit®, Fadresse compléte du hatiment

sinistré, le nombre de victimes et I'entrée éventuelle 2 laquelle les secours doivent se présenter ™.

13.5.1. Alerte :
- via |'alarme.
13.5.2. Alarme

Las batiments industriels sont &quipés d’'une installation d'alarme adapise & vet effet,

Tous les occupants sont avertis 4 temps qu'll y a un incendie et qu'll faut éventueliement procéder
& l'évacuation du batiment.

- bouton poussoir d'alamme sur le palier A chague niveau ainsi que prés de la (des) sortie(s),
ce(s) boutor(s) poussolr(s) déclenchera(ont) une siréne audible de tout point du batiment, cefte
derniére invitant les cccupants & évacuer [ complexe, et ce méme en cas de coupure de courant
slectrique (systéme autonome pendant 1 heure au moins), {e signal émit ne peut &tre confondu
avec un autre signal {tels : sonnerle d'entrés, sonnerie de téléphone, alarme anti intrusion,...),
ce(s) bouton(s) poussoir(s) sera(ont) cerrectement matérialisé(s) par e pictogramme adéquat,
placé & le verticale de ce{s) dernier(s) at 4 au moins 2.00 m du sol, un &clairage de séourité
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permetira la localisation de celui(ceux)-ci en cas ds coupure de courant électrique, et ce pendant 1
heure au moins.

Les houtons d'atarme doivent &fre en nombre suffisant, facilement accessibles, en bon état de
fonctionnement et d'entretien, judicleusement répartis et signalés de maniére efflcace et conforme.

En cas dincendie, les occupants seront & méme d'avertir les services de secalirs 4 temps et un
resporisable du bafiment industrie! sera Jolgnable par les zones de secours.

13.5.3. Détection incendie : 3 modifier / améliorer

[ es batiments industriels sont équipés d'une installation de détection automatique des incendies
de type survelllance fotale appropries. .
L 'installation de détection automatique des incendies sera congue et réalisée suivant les régles de

bonne pratigue (selon la NBN §21-100-1-2 ef addenda). Les détecteurs sont choisis en fonction
des risques présents et de fagan & déceler rapidement un incendie.

Uinstallation de détection incendie signale automatiquement un incendie ef sa [ocalisation.

Cette installation est contrdlée tous les trois ans 4 partir de la mise en service. Ce contrdle est
effectué par un organisme de conirdle acerédité conformement a la loi du 20 juillet 1980 relative &
l'aceréditation des organismes de cerlification et de contrble ou selon une procédure de
reconnalssance équivalente d'un autre Etat-membre de la Communauté Européenne ou de
Turquie ou d'un Etat signataire de ['A.E.LE., partie contractante de 'accord sur I'Espace

&conomlgue europée.

La norme de préférence est la NBN S 21-100. 1 'instalfation sera contrifée tous les 3 ans par un
organisme de controfe accrédité (p.ex. ANPI).

13.5.4. Moyens d'extinction.

13.5.4.1.Généralités.

Le batiment Industriel est pourvu de moyens d'extinction apprapriés. Leur nature ef leur nombre sont
déterminés par 'exploitant en concertation avec la zone de secours territorialement compétente, en

fonction de la haturé et de Fampleur du risque d'incendie.

Les moyens d'extinction comprennent des apparells ou des installations automatiques ou non.

Les extincteurs et les robinets dincendie armés sont dits de premigre Intervention, c'est-A-dire
qu'ils sont destinés 4 étre mancauvrés par Focoupant.
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1354.2.  Robinets d'incendie armés (RIA) :

Iy a lieu déquiper le bitiment d'un réseau de robinets d'incendie
armeés canformes & la norme EN 671-1.

Leur nombre, type et emplacement doivent étre déterninés de fagon
a ce que tous les points des compartiments puissent &fre atteints par
le jet de la lance.

Si la cage d'escalier est compartimentée vis-a-vis du coufolr commun
(refiant les logemenis & la cage d'escalier}, les robinefs d'incendic
doivent &fre placés dans ces couloirs communs; dans le cas
contraire, les robinets dincendie peuvent éire placés sur les paliers
de la cage d’escalier.

Les modéles de 20 mefres sont 4 préférer aux modales de 30 mélres notamment pour leur
maniabilité et facilité dutilisation nettemerit supérieure.

La section de la colonne d'afimentation doit &tre calculée afin de respecter fes prescriptions de
l'article 6.8.5.3.2; (pressien de 2,5 bars minimunt au point le plus défavorisé lorsque le réseau débite
au moins 72 ¥min. ~ au moins 3 robinets d'incendie doivent pouvoir &fre uilisés pendant % h). Si
cette valeur ne peut pas &tre afteinte, il v a lieu d'installer un groupe de surpression dont la
fonctionnement sera mainienu en cas de coupure de 'alimentation électrigue.

Les canalisations d'alimentation du réseau d'extinction doivent étre peintes an reuge (RAL 3000),
Les éventuelles vannes intermédiaires prévues entre la danalisation publique et la vanne de chague
robinet d'incendie doiverit &trg sceliées en position ouverte.

L'enlévement et la prise_en main de la lahce doit obligatoirement &tre suboidonné & Fouverture
compléte du robinet d'arrét contrélant I'arrivée de Peau au robinst d'incendie.

Le RIA doit galement &lre &quipé d'uh anneau de guidage qui permettra de diriger le tuyau dans
n'importe quelle direction,

Demi-raccord DSP,

Chaque robinet d'incendie armé dait &fre jumelé avec un hydrant mural {(demi-raccord DSP conforme
a I‘A R. dui 30/01/1975).

Dans ce ¢as, la seciion de [a colonne d'aliméntation doit 8tre calculée afih de respecterune pression
d'aly moains 2,5 bars &t un débit d’au moins 500 min.

Le branchenrient par lecquel |a canalisation sera raccordés 4 la distribution publique peut étre :

a) soit & passage direct sans compteyr,

b) soit & passage direct, aves Uin compteur classique si la pression et le débit restent conforme
4 la normeg EN 671-1-eta Particle 6.8.5.3.2 de I'Arfété Royal ;

c) soit pourvu d'un compteur'a hélice du typs " Woltmarin " ou similaire. dont les caractéristiques
de conception et de construction y réduisent la perte de charge 3 uneé faible valeur lors d'un débit

[important,
13.5.4.3, Extincteurs : & modifier / améliarér

- placer-au meins un extincteur de performance minimale une unité d'extinction ABCF

conforme aux normes de la série NBN.EN3 dans le couloir prés de Pentrée principale ot sur chaque .

palier; un extincteur par niveau et par 150 m? au moins, -ce(s) derriler(s) seralont) suspendu(s) 4
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0.30 m du sol et sera(ont) correctement maltérialisé(s) par le pictogramme adéquat, blacé a la
verticale de celul(ceux)-ci et a au mains 2.00 m du sol, le cas échéant, un éclairage de sécurité
permetira la localisation de celui(ceux)-ci en cas de coupure de courant électrique, pendant 1 heurg

au mains.

- placer au moins un extincteur roulant, conforme aux normes de [a série NBN EN 1866 dans
le complexe, & proximité des équipements techniques a risque + agents moussants et moyens
d'extinction adaptés st le risque est considéré comme accry, ce(s) dernler(s) sera(ont) correctement
matérialisé(s) par le pictogramme adéquat, placé 2 la verticale de celui{ceux)-ci et & au moins 2.00

m du sol.
- chaque extincteur sera pourvu de sa carte de contréle.
Dans tous les cas, les moyens d'extinction doivent &tre adaptés au type de risque.

* supptirmer la mentlan non valide.

14, Ressources en eall. conforme.

L'anhexe 6 de I'Arraté Royal fixant les normes de base impose en son article 8.2.2 : « Les services
d'incendie disposent d’un approvisionnement en eau primairo, ulilisable rapidernent, & proximité

immédiate du bétiment indusiriel,

Cef approvisionnement en eau primaire peut étre complété, en concertation avec les services
incendie, par un approvisionnement en eay secondaire et évenfirelfement fortiafre. »

Le Rapport au Roi du 01/03/09 précise : « Les fietx de stationnement (...) ef se frouvent au maximum
3 15 m d'une bouche ou d’une bome dincendie de Fapprovisionnement primaire en eau d'extinclion. »

Le Rapport au Roi du 01/03/09 précise : ¢ L’approvisionnement en eau primaire (...} doit at moins
safisfaire aux presctiptions de fa circuialre ministériefie du 14 octobre 1976 refative aix ressourcas on
eats pour fextinction des incendies... »

'y a lleu d'installer 2 proximité de chaque lieu de stationnement au moins une bome aérienne ou une
houche dincendie conforme & la norme NBN $21-016. Une borne incendie est trés vivement
recommandée (mellleure visibilité en cas de conditions automnales, de nelge, rapidité de mise en
ceuvre, etc.). Un débit d’au moins 60 m¥h pendant deux heures sera disponible. Si le réseau public de
distribution d'eau n'est pas en mesure de satisfaire & cette condition, il y a liet de recourlr fautres
sources d'approvisionnement dont la capacité minimale est de 50 m®,

Le Rapport au Roi du 01/03/09 précise les déhits nécessaires en fonction de la superficie du
batiment dans le tableau suivant :
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Il incombe au Bourgmestre de veiller & c& que les ressources en eau d'extinction soient suffisantes,
accessibles et matétialisées (signallsation) en fout temps comme stipulé dans la circulaire
ministérielle du 14 octobre 1975. En cas de réseau insuffisant, la construction de réservoir(s) de
capacité suffisante en fonction du risque peut étre imposée.

Nous atfirons plus particulidrement voire attention sur certains points Importants contenus dans les
différentes réglementations, 2 savoir :

La distance séparant 2 prises d'eau devra &tre inférieure 4 200 m excepté si 'on se
trouve dans des zonss industriefles, de forte population ou commerciales, zones pour
lesquellss 1a distance entre deux prises d'sau est ramenée 3 100 m

Les prises d'eau devront étre placées eh dehors des voies carrossables et des aires de
stationnement des véhicules. Elles devront également étre installées 3 une distance
horizontale de 0.6 m au molns de Ia bordure des voies sur lasquelles les véhicules
automaobiles sont susceptibles de circuler

Le débit des prises d'eau, devra &tre au minimum de 60m¥h et ce, pendant au molns 2
heures

l.a signalisation des bornes d'incendia sera réalisée par un signal A12 ou A14 comme
décrit dans Fannexe de la Circtiaire Ministériefle du 14 octobre 1975, :
Ces differents signaux seront places de manigre visible, 4 une hauteurde 2 m & 2,5m par
rapport au sol et & proximité de |a prise d'eau

Un contrfile du fonctionnement, du repérage et du dégagement des prises d'eau devra
étre effectlé avant sa mise en fonclion.

Solution n°1{Signal A12)
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Solution n°2 (Signat A14)

Lorsque fa hotne est située 4 moins de deux
métres & Favant du signal et & moins d'un
metre vers la gauche ou vers la droite ef
quelle est branchée & une condulte d'tn
diameétre égal ou supérieur @ 100 mm, le
signal A12 peut dans ces trofs condftions
réunics 6tre rempiacé par fo signal de
proximité A14.

Ministérielle) :
Sofution n°f (Signal A11)
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Solution n°2 {Signal A13)

Lorsque la bome est située 4 molns de
deux métres 4 Pavant du signal et a moins
d’'un métre vers fa gauche ou vers la drofte
et gu'elle est branchée 4 une conduite
d'un diamétre égal ou supérieur 3 100
mm, le sigrnal A11 peut dans ces trois
conditions réunies &tre remplacé par le
signal de proximité Af3.

poteau ou support

Canstatations :
- réseau public*,
- citerns.

* sUpprimer fa mentlon non valide.

15. Inspection, maintenance contrdle et occupation.

L'exploitant doit rédiger un PIU (Plan Interne d'Urgence) au regard d'une analyse de risques
objective.

Dés réception du PIU par la zone de secours et aprés approbation par le service prévision de la
Zane de secours DINAPHI, un PPI (Plan Particulier d'Intervention) sera rédigé par la zone de
secours en collaboration avec le SIPPT de Fentreprise.

L'exploitant fera impérativement procéder au contréle périodigue comme suit :

15.1.  Installations &lectriques haute et/ou basse tension conformément au R.G.LE. dans les délals
repris dans les réglementations spécifigues.

15.2. Installations de gaz : fous les ans par un installateur habllité pour 'entretien et tous les 5 ans
par un installateur habilité ou par un organisme spécialisé pour I'étanchéité des installations.

15.3. Installation d'alarme, de détection, d'éclairage de séourité tous les ans par un Service
Externe pour les Controles Techrigues (8.E.C.T.).

15.4. Matérlel de lutte contre l'incendie tous les ans, les cartes de confréle fixées aux apparells.

16.6.  Installations de chauffage tous les ans par un chauffagiste agréé.
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15,6. Contrdle et netfoyage annuel des systdmes d'évacuation des fumées par un installateur
équipé a cet sffet (ramonage).

15.7. Aftestation de placement des blocs-portes Résistant au feu

15.8. Les systémes d'évacuation des vapeurs de cuisson seront nettoyés autant de fois cque
nécessaire et au minimum une fois an par un instaltateur équipé a cet effet.

15.9. L'exploitant doit produire en outre un document notifiant Ia conclusion d'uns assurance
oblfigatoire en Responsabilité civile en cas d'incendie ou d'explosion telle que prévue par la Lo du

30/07/1879 et A.R. du 28/02/1991.

15.10. L'exploitant e peut admettre de public, de locataire(s) et de personnel sous contrat
d'emplel dans son établissement qu‘aprés avoir vérifié journellement si les prescriptions du présent
rapport sont respectées.

16.11, L'exploitant doit en outre permetire & fout moment Facces des locaux au Bourgmestre ou &
son délégué.

15.12, L'exploitant dott veiller & se metire en conformité avec PArrété Royal du 28 avril 2017, code
du bien-&tre au fravail, livre 3 titre |1l « Analyse des risques », le dossier complet sera présenté au

département prévention de la zone de secours sur simple requéte.

15.13. L’exploitant du batiment industriel tranemet les infarmations nécessaires a 'élaboration d'un
plan dlintervention pour ce batiment au service d'incendie compétent lorsque celui-ci en fait la

demande.

Le propriétaire ou bailleur principal doit confier Lne cople de ce rapport & chaque membre du
personnel et linformer des responsabilités qui lui incombent (maintenir les portes coupe-feu
fermées, les issues de secours ouvertes, s'informer du fonctionnement des moyens d'extincions,

d'annonce efc....}.

16,  Dérogations.
L'exploitant, a vu du présent rapport, est autorisé a introduire une demande de dérogation & .

16.1. Monsieur le Bourgmestre en ce dui congerne :

- un immeuble classé comme monument par arrété Royal

- un immeuble qui contient des éléments d'une réelle valeur historique

architecturale ou folklerique
- un immeuble situé dans les ilots de vieux quartiers historiques

16.2. Monsieur le Ministre de [ntérieur, Direction Générale de la Protection Civile, 64-66, rue
Rovale 4 B—1 000 BRUXELLES en ce qul conceme :

- PArrété Royal relatlf aux normes de base

16.3. au Commissariat Général au Tourisme en ce qui concerne :
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- les Arrétés du Gouvernement Wallon relatif aux hébergements
touristigues.

La demande de dérogation doit &fre accompagnée d'un rapport justificatif détaille présenté par le
demandeur ou par son auteur de projet.

IMPORTANT !
L'exploitant doit tenir & jour un registre de sécurité dans lequel il devra inscrire |

- les dates des contrdles cités cl-dessus
- les remarques éventuelles de ces conirdles.

Les remarques doivent &tre signéas par le confrleur.
Les remarques formuiées doivent recevoir une sulte immédiate.

Le registre de sécurité sera placé 2 proximité de la centrale de détection généralisée, & defaut, a
F'entrée du complexe ou prés du compteur électrique st connu de l'ensemble du personnal etfou des
locataires, ainsf que sa localisation, il devra étre mis 4 disposition du serviee d'incendie & chaque
demande, contréle et/ou intervention.

Le point d'introduction du présent rapport sera respeeté serupuleusement.
Les plans de lieux seront affichés prés des issues, et a chaque niveau.

Les consignes de sécurité seront affichées dans chaque local accessible au public, et & chaque
niveau pres des issues,

Les utilisateurs du complexe seront avertis de la localisation et du fonctionnament des différents
éléments de sécurité (extincteurs, issUas de secours, ...

De plus, les numéros de contact (direction etfou propriétaire) en cas d’urgence, ains! que le numére
d’appel 112, doivent &tre apposés lisiblement sur les valves d'informations générales sifuées &
Fentrée du complexe.

RAPPEL

L'expioitant, lorganisateur, le bailleur etfou le locataire devra{ont) tenir & notre disposition,
&n tout temps, un registre de séourité reprenant tous nos courriers et les différentes attestations de
controles ef entretiens annuels, confrdle de I'installation électrique, des blocs d'éclairage de sécurité,
des boutons poussoir d'alarme, de la centrale de détection généralisée par un organisme agréé par
le SPF Economie ainsi guune attestation d'entretien du chauffage et du conduit d'évacuation des
gaz de combustion datée de moins d’un an .Ce registre de sécurlté sera connu de Pensemble des
membres du personnel (vents, soignant, entrefien, cuisine, direction, ...) et, ou, des locataires.

L'exploitant, Iorganisateur, le bailleur effou le locataire devra (ont) en outre respecter
l'ersemble des points d'exploitation prescrits dans le rapport initial de préventiorincendie,

Conformément & 'arrété royal du 19 décembre 2014 fixant I'organisation de la prévention
incendie dans les zones da secours (M.B. 30.01.2015),, Vexploitant, Porganisateur, le ballleur at/ou
le locataire devront tenir au courant de Pévolution du dossier et des transformations eventuelles des
installations ou équipements le département prévention du bureau de l'expertise de la Zone de
secours Dinaphi via le Bourgmestre territorialement compétent.
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Si l'exploitant constate que la fin des travaux ne peut étre effective pour I'échéance, il est
teru d'en informer, un mois avant la date limite, le Bourgmestre ou le département prévention du
hureau de lexpettise de la zone de secours Dinaphi par |ettre recommandée.

Une visite de contrble sera effectuée sur demande expresse de P'exploitant, de F'organisateur, du
bailleur el/otr du locataire par envoi recomenandé adressé a Madame la Bourgmestre, Monsieur Ic

Boirrgmostre un mois au moins avant féehéance du délai prescrit.

17. Conclusion, validité.

Les points qualifiés « non conforme » devront étre satisfaits.

B Mission en cours | Destiné au contrdle |

Points n.c.* Délai - Réalisé Encous | Nonréalise

6.4.4.

6.4.5.3.

6.4.5.4.

13.4.2.1.
13.5.3.

PR PR PR R

13543,

n.e* o non canforme

Toutes ces raisons ne constituent pas, 8 mon avis, un obstacle au maintien de Factivité dit
complexe,

Avis du déparfement zonal de prévention.

Le batiment ne répond pas aux normes de sécurité incendie, il
répondra a ces derniéres dés que les manguements énonceés
dans le présent rapport auront été satisfaits.

L’autorisation d’exploitation / de location dans le but souhaite
peut étre délivrée pour une durée de soixante (60) mois a dater de

ce jour.

Les marchés de mise aux normes sont en cours.
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Attestations de conformité des équipements, documents présentés ou 4 présenter *

L'attestation de conformité de 'instaltation élactrique basse tension
L'attestation de conformité de l'installation électrique haute tension

L'attestation de conformlié et d’entretien des moyens de chauffage

|'attestation de conformité st d'entretien des équipements de distribution de gaz
L'attestation de conformité et d'entretien de 'éclairage de sécurité

L'attestation de conformité et d'entretien du systéme d'annonce

L'attestation de conformité et d'entretien du systéme d'alarme

L'attestation de conformité et d’entrefien de la centrale de détection généralisée « S21 100 »
L'attestation de conformité et d’entrefien des moyens de désenfumage (EFC)

L 'attestation cfe conformité et d'entratien des moyens d'extinction {extincteurs portatifs)
L'attestation de conformité ef d'sntrstien des moyens d'extinction (extincteurs roulants)
L'attestation de conformité et d'entretien des moyens d'extinction {RIA}

L'attestation de conformité et d'entretien des installations aéraufiques

L'attestation de conformité et de placement des blocs — portes résistant au fau

L'attestation de conformité et d’entretien des installations d*approvisionnement eri carburant
Le propriétaire ou bailleur principal doit conffer une copie de ce rapport 4 chaque locataire et

I'informer des responsabilités qui fui incombent (maintenir les portes coupe-feu fermées, les issues
de secaurs ouvertes, s'informer du fonctionnement des moyens d'extinctions, d'annonce ete....).
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Conclusion.

favorable

E L'avis de la direction de I'expertise zonale, dépaftement’ prévention, est

respect des réglements en vigueur qui lui sont applicables,

Ge rapport n'exonére pas l'exploitant du
lans, certalnes dispositions qui doivent éfre respectées

ai malgré aprés Pexamen des lieux ou des p
n'ont pas ét& imposées ou précisées.

Veuillez croire, Monsieur le Bourgmestre, en l'assurance de nos sentiments les plus dévoués.

Major LEONARD Vincent
L'Officier technicien en prévention,

Commandant de zous.
Vu potes accond,
f' Christophe BOMBLED
| Bourgmesite,
7
DIRAFEN
G2 AR TR

Original doment daté et signe a;
§ 570 BEALIRAING

Zane de secours DINAPHI - Dicaction de 'expertise, ue de DINANT, 14648 B—
Copie transmisa par Padministration communle 4 :

o SOWAER S.A., Avenue des Dassus de Lives 62 5101 Layers
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